Vor. XLII

Gazeite Omcielle de Qnébee

PUBLIEE PAF AUTORITE

QUEBEC OFFICIAL GAZETTE

PUBLISHED BY AUTHMORITY.

= -

e

PROVIN CE DE QUEBEC

QUEBEC, SAMEDI, 19 NOVEMBRE 1910.

PROVINCE OF QUEBEC

QUEBEO, SATURDAY, 19th NOVEMBER, 1910

AVIS D) GOUVERNEMENT.

Les avis, docaments ou annonces recns aprés midi
le jeudi de chagne semaine, ne seron. pas publiés
dane la Gazelie Officielle du samedi suivant, mals
dans le numéro subséquent. 3783

GOVERNMENT NOTICES

Notices, documents or advertisements racelved
after noon on Thursday of each week, will not te
fub]mhed in the Official Gazetie of "the Saturdsy

3784

sllowing, but in the next number.

Nominations

Appointments

DEPARTEMENT DU SECRETAIRE DE LA PROVINCE.

I Québec, 12 novembae 1910,

Il a plu & Son Honneur le
GOUVERNEUR en conseil, de nommer Qonseils
en Loi du Roi, par commission,sous le Grand Sceau,
les personnes dont les noms suivent :

Distriet de Montréal —MM. J. B. Bissonneite,
Fortunat Bourbonniére, Victor Martineau, A. R.
McMaster, L. J. S. Morin, Montréal.

District de Montmagny.—M. Maurice Rousseau,
Montmagny.

District de Saint-Hyacinthe.—M. Emile Mariu,
Saint-Hyacinthe. 4745

DEPARTEMENT DE L INETRUCTION PUBLIQUE.

Nomination de commassaires d'écoles.

Il a plu & Son Honneur I'Administrateur do la
province, par un arrlté en conseil, en date du 14
novembre 1910, dé nommer MM. Augunba Harvey
et Abrabam Gagnon, en remplacement de MM,
Zéphirin Pelletier et Joseph Paradis, commisssires
d’écoles pour la municipalité de Snint-Moise, dans
le comté de Matane, 4776

LIEUTENANT-|"

DeparTMENF OTfrHE PROVINCIAL SECRETARY,

Quebec, 12th November, 1910,
His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
in council hes been pleased, to appuint King's
Counsel, by commission under the (ireat Seal, the
folwwn-g named persons .

District of Montreal.—Messrs. J. B. Bissonnette,
Fortunat Bourbonniére, Vietor Martineau, A, R.
MeMaster, L. J. 8, Morin, Montreal.

District of Montmagny. —Mr, Maurice Rovsseau,

Montmagny.
Z-District of Saint-Hyacinthe,—MVr. Emile Marin,
Saint-Hyacinthe. 4746

DerarrMENT oF PURLIC INSTRUCTION,

Appointmeni of a school commissioners,

Ilis Honor the Administrator of the provines has
been plessed, by order in council, dated the l4th
Novemnber, 1910, to appoint Messrs. Auguste Har-
vey and Abraham Gagnon, to replace Measrs, Zé-
phlru. Peiletier and Joseph Paradis, [school com-
missioners for the municipality of Bsmr. Moise, in
the county of Matane. 4776




Proclamation

Proclamation

Provinee de
Québec,
[L. 8.]

GEORGES V, par la Grice de Dien, Roi du

Roynume-Uni de la Grande-Dretagne et d'Ir-
lande, et des possessions britanniques au-dela
des mers, Défenseur de la Foi;, Empereur des
Indes,

A Nos Trbs-Aimés ot Fiddles Oonseillern Législatife

de la Provinee ce Québeo, ot & Nos Membrea élus

var servir dans I'Assemblée Légialative de Notre
slte Provinee, semmés etappelés & une Assomblée
io la Législature de Nowre dite Provinee, qui
Jdevait se tenir et avoir lien en Notre Cité de
Qaébec, le TROISIEME jour de NOVEMERE,
dans 'annéde de Notre-Seigneur, mil neunf cent
dix, et & chacon de vous—SALUT.

Canada,
} C, A, P. PELLETIER.

ROUCLAMATION.

g TTENDU que l'sassemblée de ia Législature de

la province de (udbec, e trouvs convoquée
pour le TROISIEME jocr do mois de
NOVEMBRE mil neaf cent dix, anqunel temps
vous étiez tenus et Il vous étair enjoint d'dtra pré-
genre an Noire cité de Oudhen ;

SACHEZ MAINTENANT QUE, pour diverses
causes et cousidérations, et pour la plus grande
aise et la plus grande commodité de Nos bien-aiméa
sujets, Nous avons cru convenable, par et de 1'avis
de Notre Congeil Exéeutif de la Province de Qué-
bee, de vous exempter, et chacun de vous, d'étre
présents au temps susdit, voas convoquant et par
ces présentes vous enjoignant, eta chacun de vous,
de vous trouver avec nous, en notre Législature de
Notre dite Province, en Notre Cité de Québee, le
TREIZIEME joor du mois de DECEMBRE pro-
chain, et y agir comme de droit. Ce A QUOI VOUS NE
DEVEZ MANQUER.

Ex! For pe Quoi, Nous avons fail émettre
Nos présentea Lettres Patentes, et A
icelles fait af-pnuer le grand Sceau de
Notre dite Province de Québec : T&-
moiN, Notre Trés Fidéle et Bien-Aimé
I'honorable Sik CHARLES ALPHONSE
PANTALEON PELLETIER, Cheva-
lier, Commandeur de Notre Ordre Trés
distingué de Saint-Michel et Baint
George, membre de Notre Conseil Privé
pour le Canads, Lieutenant-Gouverneur
de Netre Prevince de Québec.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre
Cité de Québec,dana Notre dite Province
de Québee, ce DIN-SKPTIEME jour
d'OCTOBRE, dans l'année de Notre-
Seigneur mil neuf cent dix, et de Notre

Régne la premiire,

Par urlirl#.
L. G, DESTARDINS,
Greffier de la Conronne en Chancellerie,
3701 Québec,

Canada,

Province of } C. A. P. PELLETIER.
Quebeec.

[L. 8.1

GEORGE THE FIFTH, by the Grace of God,
of the United Kingdom of Great Britaln an
Ireland and of the British Dominions beyond the
Seas, King, Defender of the Faith, Emperor of
Tndia,

To Our Beloved and Faithful the Legislative Coan-
cillors of the Province of Quebee, and the Mem-
bers elected to serve in the Legislative Assembly
of Our said Province and summoned and called
to a Meeting of the Legislature of Our said Pro.
vince, at Our City of Quebec. on the THIRD
day of the month of NOVEMBER, in the year of
Our Lord, one thoussnd nine hundred and ten,
you and each of yo.—GuerriNG

PROCLAMATION

\ T HERLASthe Meeting of the Legislature of the

Provines of Quebee, stands prorogued to the
THIRD day of the month o 'NOVEMBER, one
thousand nine hundred and ten, at whick time, at
Our Civy of Quebeo, you were held ano constrained
to appear ;

Now Kxow YE that, for divers causes and consi-
derations and taking into conaideration the great
ease and convenience of Our loving subjects, We
have thought fit, by and with the advice of Our
Execative Council of the Provinee of Quebee, to
relieve you and each of {ou, of your attendance at
the time aforesaid, hereby convoking and by these
presents enjoining you and each of you, that on the
THIRTEENTH day of the month of DECEM-
BER next, you meet Us, in Our Legislature of the
said Province, at Our city of Quebee, and therein
to do as may seem necessary. HEREIN FAIL NoT.

Ix Tesrimoxy WaEREOP, We have caused these
Our Letters to be made Patent, and the
great Seal of Our said Province of Quebec,
to be hereunto affixed : Wirness, Our
Right Trusty and Well-Beloved the
Honorable Sin OHARLES ALPHONSE
PANTALEON PELLETIER, Knight,
Commander of Our Most Distinguished
Order of Saint Michsel and SaintGeorge,
Member of Our Privy- Council for Ca-
nadas. Lieutenant Governor of Our Pro-
vinea of Quebec,

At Our Government House, in Our City ot
Quebee, in Our said Provinee of Que
this SEVENTEENTH day of OCTO-
BER, in the year of Our Lord one thou-
sand nine hundred and ten, and in the
first year of Our Reign.

By command,
L. G. DESJARDINS
Clerk of the Crown in Chancery
3702 Quabec,

Avis du Gouvernement

No 2691.10.
DAPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Délimitation de municipalitéds scolaires,

Ila plu & Son Honneur 'Administrateur de la
province, par un ordre en conseil, en date du 14
novembre courant, 1910, de détacher de la mu-
nicipalité scolaire de Saint-Fréddric, comté de
Beauce, les biens fonda syant au cadastre officiel de

Government Notice

No. 2691.10,
DerarTMesT of Pubnic INSTRUCTION,

Fiwing boundaries of school municipalities,

His Honor the Administrator of the provinece
has been pleased, by order in council, dated the
14th November instant, 1910, to detach from
vthe school municipility of Saint Frédérie,

county of Beauce, the lots bearing on the official
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Saint-Frédéric, mdme comtd, les Nos 121, 122 et
123 de lalconcession Saint-Amable,et de les annexer
& celle de Saint-Bdévérin, dans le méme comté.

4779

No 2700.10,
DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Délimitation de municipalités scolaires.

Il a plu s Son Honneur I"Administrateur de la
province, par un ordre en conseil, en date
du 14 novembre courant, 1910, de détacher
de la municipslité scoluire d'Inverness, les
biens-fonds nyant au cadastre officiel du canton
d'Inverness, comté de Mégantie, les Nos. 9, 10, 11
et 12 du chemin Craig, ot le No 3 du 10e rang du
méme canton, et de les annexer i celle de Leeds,
dans le méme comté, 4781

La compagnie ** Arthur & Compsuy (Export)
Limited " a éié autorisée & faire des opérations
dans la province de Québec.

Les pouvoirs dounés i la dite compagnie par ea
charte seront limités & ceux accordés aux corpora-
tions de méme nature, créds en vertu des lois de la
provinee de Québec, et sujettes aux formalités pres-
crites par les lois existantes de cette province,

La privcipale place d’affaires, dans la province,
ast & Montiéal.

Son agent principal, aux fins de recevoir les assi-
guations en toutes actions et procédures exercées
contre elle, est M. John Keanedy Wallace, dela
eité de Montréal.

_ JOS. DUMONT,
Sous-secrétaire de la province.

Québee, 7 novembre 1910, 4739

La compagnie ** Dodge Manufa turing Company,
Limited " a été antorisée A faire des opégntiunsp:lazl
la provinee de Québec.

pouvoira donnés & la dite compagnie par sa
charte seront limités & ceux accordés aux corpora-
tions de méme nature, crées en vertu des lois de la
provinee de Québee, et sujettes aux formulités pros-
crites par les luis existantes de cette provinee.

La principale place d'affaires, dans la province,
est & Montréal.

Son agent principal, aux fins de recevoir les
assignations en toutes action: <t procédures exer-
cées coutre elle,est M. Herbert 8. Herscy, de Mont-

réal.
JOS, DUMONT,
Sous-secrétaire de la province.

Québec, 11 novembre 1910, 47563

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québee, il a été accordé par
le lieutensnt-gouverncur de la province de Qué-
bee, des lettres patentes en date du neunviéme jour
de novembre 1910, constituant en corporation MM.
Joseph Barbeau et J, L. Arthur Godbout, mar-
chands-importateurs, Joseph Barbeau, sr., rentier,
Xavier Blouin et Joseph Godbout, commis, de Ia
cité de Québec, daus les buts suivants :

Faire le commerce de marchands en géuéral, fa-
briquer des produits alimentaires de toutes espéces,
fabriquer et importer des articles d'utilités et de
fantaisie, acquérirjdes crédits, et faire toutes affaires
se npguruunt aux négoces ci-haut, sous le nom de
“* Barbeau & Godbout, Limitée ", avec un capital
total de quinze mille piastres (§15,000.00), divisé
en cent cinquante (150) actions de cent piastres
($100.00) chacune.

La principale place d’affaires de la corporation,
sers &ns In cité de Québec.

Daté au burean du secrétaire de la province, ce
neuviéme jour de ncvembre 1910,

: JOS. DUMONT,

4787 Bous-secrétaire de la province.

cadastre of Saint Frédéric, same county, the Noa.
121, 122 and 123 of the Saint-Amable econcession,
and to annex same to that of Saint Sévérin, in the
same county, 4780

No. 2700.10.
DepanTsENT oF PubLic INSTRUCTION,

Fiwing boundaries of school municipalilies,
His Honor the Administrator of the province
has been pleased, by order in council, dated the

14th November instant, 1910, to detach from
the school  municipality of Inverness, the
lots bearing on the official cadastre of the

township of Tuverness, county of Megantie, the
Nos. 9, 10, 11 and 12 of Craig’s road, and No. 3 of
the 10th range of the same township, and to annex
same to that of Leeds, in the same county. 4782

The ** Arthur & Company, (Export) Limited "
has been authorized to do business in the province
of Quebec.

The powers conferred on the said company
by its charter, shull be limited to those grauted to
corporations of like naturs, created in virtue of the
laws of the provinee of Quebec, and subject to the
formalities preseribed by the laws now in force in
this province.

Its chief place of business, in the province, is at
Montreal,

Its principal agent, for the purpose of receiving
sorvines in any suits and proceedings instituted
against it, is Mr. John Kennedy Wallace, of the
oity of Montreal.

\ JOS. DUMONT,
Deputy Provincial Secretary.

Quebee, Tth Novamber, 1910. 4740

The * Dodge Manufacturing Company, Limited "
has been authorized to do business in the province
of Quebee,

The powers conferred on the said company by its
charter, shall be limited to those granted to corpor-
ations of a like nature, created in virtue of the
laws of the province of Quebee, and subject to tne
formnlities prescribed by the laws now in force in
this province.

Its chief place of busiuess, in the province, is at
Montreal.

Its principal agent, for the purpose of receiving
services in any suits and proceediugs instituted
agaiust it, is Mr. Herbert S, Hersey, of Montreal.

JOS. DUMONT,
Deputy Provincial Secretary.

Quebes, 11th November, 1910, 4754

Public notive is hereby given that, under the
Quebec Companies Act, letters jatent have been
issued by the Lizutenant-Governor of the province of
Quebee, bearing date the ninth day of November,
1910, incorporating Messrs. Joseph Barbeau and J.,
L. Arthur Godbout, importing merchants, Joseph
Barbeau, sr., rentier, Xavier Blonin and Joseph
Gadbout, clerks, of the city of Quebee, for the fol-
lowing purposes :

To earry on the business of merchantsin general,
to manufacture food products of all kinds, to ma-
nufacture and import useful and fancy articles, to
aoquire craedits, and carry on anything in connec-
tion with the aforesaid busin:sses, under the name
of ** Barbesn & Godbout, Limitée ", with a total
eapital of fifceen thousand dollars ($15,000.00),
djvided into one hundied and fifty (160) shares of
one hundred dollars ($100.00) each. !

The principal place of businesa of the corpuration,
will be in the city of Quebec.

Dated from the office of the secretary of the pro-
vince, this ninth day of November, 1010,

JOS. DUMONT,

4738 Deputy Provincial Secretary.
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Avis est donné au publie qu'en vertu de Ia loi
des compagnies de Québec, il a été accordé
por le lioutenant-gouverneur de la province de
Québec, des lettres patentes en date du neuvidme
jour de novambre 1910, constituant en corporation

M. Joseph Edmond Dubé, pharmacien, Georges
Tanguay, marchand de gros, Cyprien Labréque,
notaire, Kugéne Montreuil, importateur, Edouard
Montreuil, négociant, de la cité de Québsc, dans
les buts suivants :

La fabrication, l'importation ou l'exportation et
Ia vente en gros des produits chimiques, pharma-
ceutiques, mddicinaux, ainsi que les médeoines bre-
vetées ou particuliéres, ** proprietary medicines,”

La fabrication, limportation ou l'exportation at
Ia vente en gros des articles de pharmacie, parfu-
merie ** druggist sundries.”

La fabrication et la vente en gros de spécialités
pharmaceutiques par des procédés propres & Joseph
Kdmond Dubé, et connue jusqu'a ce jour dans le
commerce sous lu warque de la Creix Rouge, sous
le nom de **Compagnie Pharmaceutique de la
Croix Rouge Limitde ", avee un capital total de
vingt millo pisstres (8£20,000.00), divisé en deux
cents (200) actions de cent piastres (£100) chacune.

Lia principale place d'sffaires de la corporation,
sera dans la cité de Québec,

Daté du burean du secrétaire de la province, ce
neuvieme jour de novembre 1910,

JOS. DUMONT,

4743 Sous-secrétaire de la province.

Awis est donné au public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québec, il a été accordé par le
lieutenant-gouverneur de la province de Québec,
des lettres patentes en date du onzidme jour de
novembrs 1910, constituant en corporation Mesde-
moiselles Maud Caroline Edgar et Mary Oramp,
filles majeures, Gordon Walters MeDougall, conseil
en loi du Roi, Lawrence McFarlane et Gregor Bar-
clay, avocats, tous de la dite cité de Monr.rzol. dans
les buts suivants :

Etablir et tenir une école ou écoles on les étu-
diants pourront recevoir une instruction libérale
dans les arts, sciences et langues, et promouvoir
I'étude, la pratique et connaissance d'icenx ;

Pourvoir 4 la distribution et tenne de lectures,
expositions, classes et conférences caloulées directe-
ment ou indirectement & 'avancement de las cause
de l'instruetion ;

Acheter ou autrement acquérir, posséder, louer,
hypothéquer tous meubles et immeubles, droits on
priviléges qui peuvent 8tre nécessaires ou utiles
pour In mise en opération des affaires de la compa-
gnie, cu en disposer autrement ;

Acheter ou autrement acquérir et entreprendre
toutes ou aucune pmitie des affaires, propriétés,
biens ou obligations de toute personne, société ou
compagnie faisant des affaires semblables en tout ou
on partie & celles de la compagnie ou possédant des
biens convenables et propres pour les fins de Ia
compagunie ;

Emettre des actions acquittées, obligations ou dé-
bentures pour le paiement soit en tout ou en partie
de tous biens, droits, réclamations, priviléges oun
autres charges ane la compagnie pourra légalement
acquérir ;

Faire toutes autres affaires et choses qui peuvent
Gtre utiles et avantageuses pour l'acquisition des
nusdits objets ou nucun d'eux, sous le nom de ** Miss
Edgar's & Miss Cramp's School, Incorporated”, avee
un capital total de vingl-cing mille pisstres ($25,000, -
00), divisé en deux cent cinquante (250) actions de
cent piastres ($100.00) chacune,

La principale place d'affaires de la corporation,
sera dans Ia cité de Montréal,
Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
onziéme jour de novembre 1910,
JOS. DUMONT,
4761 Sous-secrétaire del & province.

Public notice is hereby given that, under the
Quebeo Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the pro-
vince of Quebec, bearing date the ninth day of
November, 1910, inwrguntiug Messrs, Joseph Ed-

mond Dubé, druggint, Georges Tanguay, wholesale
merchant, Cyprien Labrecque, notary, Eugéne
Montreuil, importer, Edouard Montreuil, trader, of
the city of Quebee, for the following purposes :

To manufacture, import or export and sell whole-
sale chemieal, pharmaceutical, medicinal producta
and aleo patent or proprietary medicines,

To manufacture, import or export and sell whole-
sale pharmacy articles, perfumery and droggist sun-
drins,

To manufacture and sell wholesale pharmaceuti-
cal specialities made by special processea of Joseph
Edmond Dubé, and known up to the present in the
trade by the sign of the Reéd Cross, under the name
of ** Cumpagnie Pharmaceutique de Ia Croix Rouge,
Limitée ". with a totil eapital of twenty thousand
dollars ($20,000.00), divided into two hundred
(200) shares of one hundred dollars ($100.00) each.

The chief place of business of the company, will
be in the city of Quebeo,

Dated from the office of the Provincial Secretary,
this ninth day of November, 1910.

JOS. DUMONT,
4744 Deputy Provincial Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
Quebee Companies Act, lettera patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the
province of Quebec, bearing date the eleventh day
of November, 1910, incorporating Misses Maud
Caroline Kdgar and Mary Cramp, epinsters, Gordon
Walters Mogaugall, Kings Ceunsel, Lawrence Maoc-
Farlane and Gregor Barclay, advocates, all of the
ocity of Montreal, for the following purposes :

To establish and “"Lfﬂ a school or schools
students may obtain a li education in the arts,
sciences and languages, and to promote the study,
practice and knuwledge thereof ; |

To provide for the delivery and holding of lec-
tures, exhibitions, classea and conferences calcul-
ated directly or indirectly to advance the cause of
education ;

To purchase or otherwise acquire, hold, lease,
hypothecate or otherwise dispose of all real or
personal property, rights or privileges, which may
be necessary or useful for the carrying on of the
businees of the company ;

To purchase or otherwise acquire and undertake
all or any part of the business, property, assets or
liabilities of any person, partuership or com;]nny
carrying on business with objects similar in whole
or in part to those of the company or possessed of
property suitable and proper for the purposes of
the company ;

To issue paid up shares, bonds or debentures for
the payment either in whole or in part of any pro-
perty, rights, claims, privileges or other charges
which the company will lawfully acquire ;

To do all such other acts and things as are inei-
dental or conducive to the attainment of the abova
ubjects or any of them, under the name of ** Miss
Edgar's & Miss Cramp's School, Incorporated ",
with a total capital stock of twenty five thousand
dollars (835.00500). divided into two hundred and
fifty (2560) shares of one hundred dollars ($100,00)
each.

The principal place of business of the corporation,
will bepin the city of Montreal,

Dated from the office of the Provincial Secretary,
this eleventh day of November, 1910.

JOS. DUMONT,

4762 Deputy Provinocial Secrotary




Avis cat donné au
des compagni
lisutenant.gouverneur de la province de
des lottres

public qu'en vertu de la loi
o8 de Québeo, il & 616 acsordd par le

nébeo,
tentss en date du ouzihme?our de
novembre, 1910, constituant en corporation MM,
Honorius Laurencelle, comptable, Elzéar Provost,

manufacturies, Sterling Whiteside, comptable,
Alexandre Thurber, manufacturier,et Arthur Jodoin,
avocat, de la ville de Longueuil, dans les buts sui-
vants :

D'établir, maintenir et ériger un club pour des
fins d'amusement, de récréation et d'instruction.

De posséder, acheter, fournir, ériger, maintenir
et prendre & loyer une maison de club, bitisse, ter-
rains et autres dépendances convenables pour 'ac-
commodation des membres du club, de leurs amis,
serviteurs et employés de club, et pour les fins sus-
dites et autres fins incidentes a'y rattachant et géné-
ralament procurer aux membres du club et & leurs
amis les priviléges, avantages,commodités et accom-
modations habituelles d'un club.

De recevoir, scquérir, échanger, posséder, louer
et avoir en jouissance toutes propriétds mobilibres
et immobiliéres nécessaires pour son usage, et d'en-
gager, vendre et aliéner et transporter les dites
propriétds, d’en disposer et d'en acquérir d’autres h
leur place, mais ne pourra pas posseder de proprié-
téa immobiliéres pour un montant excédant dix
mille pisatres,

De pouvoir émpranter de 'argent, tirer, faire,
endosser et accepter des chéques, lettres de change,
billets nécessaires pour les fins du club, et aussi de
faire tont contrat, convention, et marahé nécesgaires
pour les mémes fina,

De faire et adopter pour I'administration de ses
affaires, les réglements, rézles et ordonnances (non
incompatible avec les lois de cette province) qu'il
jugera nécessaires pour 'sdmission ou lexpulsion
de ses membres, la classification et les droits et pri-
viléges respectifs de ses membres, lea honoraires,
souscriptions et charges qu'il jugera & propos d'im-

r, le nombre, la constitution, les pouvoirs et les
evoirs de ses nfficiers et de son conseil d’adminis-
tration et la conduite de ses affaires.

De pouveir rémunérer toute parsonne pour ser-
vices rendus dans ia vente des actions de la compa.-
Fnie. en formation, organisation, incorporation ou

administration de ses affaires, sous le nom de]** Le
Club Lemoyne Incorporé ", avec un capital total de
deux mille piastres ($2,000.00), divied en deux cents
(200) actions de dix piastres ($10.00) chacune.

La principale place d’affaires de la corporation,
sera & Longueuil,

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce

onzigme jour de novembre 1910,
JOS. DUMONT,

4767 Sous-secrétaire de la province.

Avis est donné an public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québee, il a été accordé par le
lieutenant-gonverneur de Ia province de Québec, des
lettres patentes, en date du septiéme jour novembre
1910, constituant en corporation MM. Joseph A.
Champegne et Hormisdas Ethier, médecins, J, H.
Albert Bohemier et Réné Chopin, notaires, Alexan-
dre Schachter et Peter Fishmau, agents, de la cité
de Montréal, dans les buts suivants :

Acguérir, détenir, posséder, vendre, transférer,
échanger, louer ou aliéner autrement tous les biens
mobiliers ou immobiliers, y compris les obligations,
actions ou autres valeurs des gouvernements, cor-
porations municipales ou scolaires, et des banques
ou autres compaguies diiment constituées en corpo-
ration ; .

" \Faire les affaires d'agence générale et de courtage,
at en particalier agir en qualité d’agent et de cour-
tier pour les placements, préts, psiements, trans-
mission ot perception de deniers, pour la vente,
transport et enregistrement d'obligations, actions
et autres valeurs pour les achat, vente, échange,
louage, amélioration, développement et administra-
tion de toute propriété, affaire ou entreprise, et

Puablic notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant Governor of the province
of Quebee, hearing date the eleventh day of No-
vember, 1910, incorporating Messr. Honorius Lau-
rencelle, accountant, Elzéar Provost, manufacturer,
Sterling Whiteside, sccountant, Alexandre Thur-
ber, maaufacturer, and Arthur Jodoin, advoeate,
of the town of Longueuil, for the following pue-

To establish, maintain and conduoct a club for the
purposes of amusement, recreation and instruction ;

o hold, purchase, provide, erect, maintain and
lease a club house, building, lands and other de-
pendencies suitable for the accommodation of the
members of the club, their friends, and the servanta
and employees of the club, and for the aforesaid
and other incidental purposes connected therewitn,
and generally to procure for the members of the
club and their frionds the usual privileges, advant-
ages, comforts and accommodations of a club.

To receive, ncquire, exchange, own, leass and

have the enjoyment of al' the moveable and im-
moveahble property necessary for the use of the club,
and to pledge, sell, alienate and transfer the said
property and dispose of and acquire other property
in ita stead, but not to own immoveable property

for an amount exceeding ten thousand dollars,

To have power to borrow money, draw, make,
endorsa and accept cheques, bills of exchange, notes
neceasary for the purposes of the clob, and also to
make any contract, agresment and bargain neoes-
sary for the same purposes,

To make and adopt for the administration of its
business the regulations, rules and orders (not in-
compatible with the laws of this province) it may
deem necessary for the admission or expulsion of
its members, the classification and respective righta
and privileges of said mombers, the fees, subscrip-
tions and charges it may deem fit to impose, tha
number, constitution, powers and duties of ita offi-
cers and board of management and the conduct of
its business,

To be able to remunerate any person for services
rendered in the sale of the stock of the company,
ita formation, organization, incorporation, or the
mansgement of its business, under the name of *‘Le
Olub Lemoyne, incorporé ”, with a total capital of
two thousand dollars ($2,000.00), divided into two
hundred (200) shares of ten dollars (§$10.00) each.

The principal place of business of the corporation,
wi | be at Longueuil.

Dated from the office of the recretary of the
province, this eleventh day of November, 1910,

JOS. DUMONT.

4758 Deputy Provincial Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
Quebes Companies Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant Governor of the pro-
vince of Quebec, bearing date the seventh day of
November, 1910, incorporating Messrs. [Joseph
A. Champagne and Hormisdas Ethier, physicians,
J. H. Albert Bohemier and Réné Chopin, notaries,
Alexandre Schachter and Peter Fishman, agents,
of the city of Mountreal, for the following purposes:

To acquire, hold, own, sell, transfer, exchange,
lease or alienate otherwise all the moveable or im-
moveable property inclading the bonds, stocks or
other securities of governments, municipal or
school corporations and banks or other duly incor-
porated companies ;

To carry on a general agency and brokerage
business, and in parficular to act as agent and
broker for the investmert, loan, payment, transfer
and collection of money, for the sale, transfer, and
registration of bonds, stocks and other securities,
for the purchase, sale, exchange, rental, improve-
ment, development and administration of any pro-
perty, business or enterprise, and for the manage
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pour les gestion, contrdle ou direction de syndicats, |

sociétés, associations, compagnies ou corporntions ;

Promouvoir, organiser, gérer et développer toute
corporstion ou compignie, associstion ou societd ;

Fuaire les opérations de capitaliste, financier, con-
cessionnaire et marchand, et entreprendre, faire et
exéouter toutes sortes d'opérations linanciéres, com
merciales ot autres ;

Aider en lui prétant de Pargent ou en lui faisant
des avances nu moyen d'endossement ou en garan-
tissant ses entroprises et ses contrats ou de toutes
sutres maniéres, toutes personnes, maison, société,
compagnie ou eorporation avee laquelle ln compa
gnie pourrs avoir des relations d'affaires ;

Souscrire wvec ou sans restrictions et émettre
sans mandats ou autrement, prendre, détenir, céder,
convertir le capital des actions, bons et sutres
valeurs de toutes compagnies, société ou corporn-
tion avee laguells cette compagnie pourra svoir des
relations d'affuires ;

Faire des conventious avee toute personne, maison
ou compagnie su sujet du partage des profits, de
I'union d'intérits, de coucessions réeiproques ou de
coopération, et promuuvuir. constituer, former ot
organiser, ou y contribuer, sider ou participer, des
compagnies, syndicats ou sociétés aux fins d'scqud-
rir, et prendre tous biens et engagements de cette
compuagnie, ou de fav riser directement ou indirec-
tement ces objets i toutes autres fins que la com-
pagnie jugersit & propos de poursuivre ;

S'unir ou se fusionner avec toute autre compa-
gnie dont le but est en tout ou en partie sembluble i
celui de la présente compagnie, prendre des actions
de felle compaguie, garantir 'exécution de contrats
par toute personne ou compagnie, vendre, louer ou
sutrement, céder la propriété et 'entreprise de la
compagnie ou de toute autre partie d'icelle, pour la
consioération jugée bonne par elle, et en particulier
poar des actions. obligations ou autres valeurs de
toute autre zompagnie ;

Acquérir toute entreprise, semblable en totalité
ou en partie, i celui de la compagnie, ainsi que son
matériel, sa clientéle, ses privileges et biens de
toutes sortes, et de payer en denierz comptants, ¢n
actions oa obligations de la compagnie, ou autre-
ment ;

Tirer, faire, accepter, endosser, escompter, exé-
cuter, émettre des billets & ordre, lettres de change,
connaissements et autres effets négociables ou trans-
férables ;

Emettre et allouer comme actions acquittées des
actions de la compagnie en paiement parfait ou
pactiel de toute aflaire, entreprise, propiété, droit,
pouvoir, privilége, bail, permis, contrat, meuble,
immeuble, actions, obligations ou bons, ou antre
propriété ou droit que la compagnie peut légalement
acquérir en vertu des pouvoirs qui lui sont conférés
par la présente charte ;

Distribuer en nature entre les actionnaires toute
propriété de la compagnie, et en partioulier des
actions, obligations ou autres valeurs d’autres com-
pagnies appartenant & la compagnie, ou dont la
compagnie i la faculté de dispoeer ;

Exercer ou développer, améliorer, employer,
engager, vendre, échanger, louer ou céder, autre-
ment les droits et biens de la compagnie, en tout
ou en partie ;

Faire toutes choses ci-dessus comme principal et
comme t, entrepreneur ou autrement, et seul
ou avee d'autres ;

Faire toutes autres choses se rattachant a tous
ces objets ou fins, ou propres & les faire atteindre ;

Priver et empronter de I'argent pour son eccmpte
ou pour le compte d'autres personnes, sur hypothé-
que et valeurs mobilibres ou immobilidres quelcon-
ques et en garantir ou non le remboursement, et
plus spécislemont et sans limiter les termes ci-
dessus, b priter de l'argent aux conditiona jugées
convenables, avee pouvoir de prendre en garantie,
Eour tel prét ou toute autre dette contractée envers

compagnie, des }:iypot héques, biens-fonds, rentes
fonciéres, polices d'assurance-vie, ou d'assurance-
déces, valeurs de la puissance, valeurs provinciales,

ment, contral or direction of syndicates, societies,
associations, companies or corporations ;

To promote, organize, manage and develop any
corporation or company, associution or partnership;

To carry on operations as capitalists, financiers,
concessionaries and merchants, and undertake, make
and execute all kinds of financial, commerecial and
other operations ;

To aid by the loan of money or in making ad-
vancea by way of endorsation or by guarantesing
the undertakings and contracts or in any other
manner, any person, house, partnership, company
or corporation which the company may have busi-
ness dealings.

To subscribe with or without restrictions and
igsue without mandates or otherwise take, hold,
transfer, convert the capital stock, bonds and other
sseuritiea of any company, psrtnership or corpo-
ration with which this company may have business
dealings ;

T5 enter int2 agreements with any person, house
or company for the sharing of profits, union of
interests, reciprocal concessions or cooperati n,
and promote, constitute, form and organize or par-
ticipate in contribute or aid, companies, syndicates
or partnerships for the purposes of acquiring and
taking over =il the property and liabilities of this
company, or to assist directly or indirect!y such
objects for any other purposes the compuny may
deem advisable to undertake ;

T'o unite or amalgamate with any other company
whose purpose is in whole or in part similar to
that of this company, to take the stock of such
company, guarantee the executiun of contracts by
ary person or company, sell, lease or otherwise
trausfer the property and undertak ng of the com-
pany or any other part thereof for the considera-
tion it deems fit, and in particulsar for the stock,
bonds or other securities of any other company ;

To acquire any undertaking similar in whole or
in part to that of the company, as also the stock,
goodwill, privileges and property of all kinds, and
pay for same in cach, stock or bonds of the com-
pany or otherwise ; -

To draw,make, accept, endorse, discount,axecute,
issue notes to order, bills of exchange, bills of
lading and other negotiable and transferable ins-
truments ;

To issue and allot as paid up shares, stock of the
company in full or partial payment for any business,
undertaking, property, right, wer, privilegs,
lease, permit, contract, moveable, immoveable,
stocks, bonds or debentures, or other propecty or
right that the company may lawfully acquire under
the powers conferred on it by the present charter ;

To distribute in kind smong the shareholders
any property of the company, and in particular
stocks, bonds or other securities of other companies
belonging to the company or which the company
has the right to diepose of ;

To exercise or develop, improve, amploy.'ﬂleed?
sell, exchange, lease or transfer other the
rights and property of the company in wholé or in

rt
lnTl.l do all the aforesaid things as principal and as
lgt;nt, contractor or otherwise, and alone or with
others ;
To do anything else connected with such objects
or ‘purposes, or E;opor for the attaintment of same ;
‘o loan and borrow money on its own account
or for account of other persons, on hypothec or
moveable and immoveable secnrities whatsoover,
and guarantee or not the repayment thereof, and
more especinlly and without limiting the aforesaid
terms, to loan money on the conditions deemed

advisable, with power to take as security for such
loan or any other debt contracted towards the com-
pany, hypothees, real estate, ground renta, life
wnsurances policies, British, Dominion, Provineial
or Foreign securities, or bonds and debentures of




britanniques ou étrangdres, ou actions ou obligations
de toutes compagnies ou corporations d'trangg:u ou
nou ; & préter avec ou sans Lypothéque, & toutes
personnes, aux corporations municipales et scolai-
res, aux fabriques et aux syndics pour la construe-
truction ou ia réparation des églises dans la province
de Québec, er aux particuliers, les sommes qu'ils
auront la facalté d'emprunter, reamboursables soit i
long terme, soit i court terme, Avec ou s4us KMOL-
tissement ; & emprunter de I'argent i tel taux d'in-
térét qui pourront étre convenus, avec plein pouvoir
de garantir tels emprunts par toutes hypothéques,
setions, obligations ou autres valeurs, appartenant
i ln compagnie ; & faire fonction d’agence ou asso-
ciation pour agir au nom d'sutres qui pourront lut
coufier de l'argent pour des fins de préts ou de pla-
cement, et i assurer et garantir le remboursement
du capital, ou le paiement de l'intérét ou des deux,
de toutes sommes sinsi confies & ls compagaie ;
toutefois elle ne pourrs préter sous garantie de
lettres de chaage et de billets ;

Les objets ou fins et pouvoirs précédemment énu
mérés de la compagnie seront considérés comme
distincts et ne dépendront pas les uns des autres ;
et la compagnie pourras exercer l'un ou plus desjdits
pouvoirs sans égard aux autres, et aucun des articles
ci-haut les concernant ne sera limité dans sa géné-
ralité ou interprété de maniére i 8tre subordonné &
quelque autre article ; et en cas d'ambiguité chaque
article sera interprété de maniére i étendre et non
pas restreindre les pouvoirs de la compaguie ;

Rémunérer, en les payant en deniers comptants,
en actions, obligations ou de toute autre maniére
les services rendus ou i rendre par toute personne
ou corporation relativement su placement du eapital
actions et des obligations ou autres valeurs de la
compagnie et relativement & la formation de celle ci
i son avancement ou & la direction de ses affaires,
sous le nom de '* National Investment Company ",
avec un capital total de vingt mille piastres ($:20,-
000.00), divisé en quatre cents (400) actions de
cinquante pisstres (§50.00) chacune.

La principale piace d'affaires de la corporation,
sera dans la cité de Montréal.

Daté da bureau du secréraire de la province,
ce septiéme jour novembre 1910,

JOS. DUMONT,
4735 Sous-secrétaire de la province.

Avis est donné au public qu'en vertude la loi des
compagnies de Québee, il s été accordé par le
lieutenant-gouverneur de la provinee de Québec, des
lettres patentes, en date du onzidme jour de novem-
bre 1910, constituant en corporation MM. W,
Frank Murphy, agent de manufacturiers, Alexander
M. Buchanan, commis, John W, Smith, courtier,
Arthur A, Reid, commis, Maurice P. Shea, gérant,
Frank W, Singer, commis voyageur, de la cité de
Montréal, dans les buts suivants :

Eriger et maintenir un hotel et autres bitisses
nécessaires & cette fin, et y faire les aflaires d'hite-
liers, ou dans telles autres bitlsses ou propriété
qu'ils peuvent juger & propos ; ou les louer en tout
ou en partie pour faire les dites afaires, ot rdserver
telle partie des dites biltisses suivant qu'il sera jugé
& propos pour |'occupation par locataires pour maga-
sins en géndral et les louer ;

Eriger et maintenir des parcs d'amusements, les
mettre en o ion, et aussi mettre en opération
des lignes d'omnibus et lignes de batesux ;

Faire les affaires de marchands de bois et cons-
truire et outiller des mouline & scie, et faire les
affaires de marchands en général ;

Acheter ou scquérir autrement et vendre, céder
ou sut rement faire le commerece d'immeuble, stocks,
actions obligations, ou sutres garanties semblables
émises par toute com ie incorporée ou gouver-
nement ou municipalité scolaire ou aatre corpora-
tion, ou tout autre intérét ou action dans aucune

any foreign company or corporation or nor ; to loan
with or without hypothecs to any person, municipal
or school corporation, fabriques and trustees for
the construction or reparation or churches in the
provinee of Quebee, and to individuals, the samounts
they have the right to borrow, repayable either on
long or short terms, with or without sinking fund ;
to borrow money at such rate of interest as may be
agreed on, with full power to guarantee such loans
by any hypothecs, stocks, bonds, or uther securities
belonging to the company ; to do business as an
agency or association to act in the name of others
who may entrust money to it for the purpuse of
loan and investment, and to secure and guarantee
the repayment of the capital, or the payment of
the interest or both, of any amounts thue entrusted
to the company ; however the company shall not
be able to loan on security of bills of exchange or
notes ;

Tha aforesaid enumerated objects or purposes
and powera of the company shall be considered as
distinet and shall not depend one on the other ;
and the company may exercise one or more of the
said powers without regard to the others, and none
of the above articles respecting same shall be
limited in its generally or mnterpreted in suveh
manner as to be subordinated to any other article ;
and in case of ambigui'y each article shall be
interpreted a0 as to extend and not restrict the
powers of the company ;

To remunerate by the payment of cash, stock,
bonds or in any other manner the services rendered
or to be rendered by any person or corporation
respecting the underwriting of tha capital stock
and bonds or orther securities of the company and
relating to the formation of the latter, its advance-
ment or the direction of its business, under the
name of ** National Inveatment Company ", with a
total eapital of twenty thousand dollars ($20,000,-
00), divided into four hundred (400) shares of fifty
dollars (850.00) each,

The principal place of buiness of the corporation,
will be in the city of Montreal.

Dated from the office of the Provincial Secretary
this seventh day of November, 1910.

JOS, DUMONT,
4736 Deputy Provineial Secretary,

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the pro-
vince of Quebec, bearing date the eleventh day of
November 1810, incorporating Messrs. W. Frank
Murphy, manufacturer’s agent, Alexander M. Bucha-
nan, clerk, John W. Smith, broker, Arthur A,
Reid, clerk, Maurice P, Shea, manager, Frank W,
Singer, commercial traveller, of the city of Mont-
real, for the following purposes :

To erect and maintain hotel and other buildings
necessary thereto and carry onithe business of hotel-
keepers therein, or in such other buildings or pro-
perty as they may see fit ; or may lease the same
in whole or in part for the onrryinf on of the said
business, and reserve such portion of the said build-
ings as it may be thought fit for ocoupation by
tenants for general stores and lease the same ;

To erect and maintain amusement parks, to ope-
Euta the same, and also to operate bus lines and ferry

o ;

To carry on the business of lninber merchants
and to construct and equip saw mills, and to carry
on the business of general merchants ;

To purchase or otherwise acquire and to sell,
asgign, or otherwise deal in real estate, stocks, sha-
res, bonds or other similar securities issued by any
incorporated company or government or municipal
school or other corporation, or any other interest
or share in any such securities or in the business or
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des dites garanties ou dans les affaires ou propriété
de toute personue, société ou compagnie incorporée
ou non incorporéde ; -

Promouvoir et organiser, conduire et diriger ou
réorganiser toutes sociétés, associstiona ou corpora-
tions ;

Faire les affaires d'immeubles et d'agents de
change ;

Faire les aflaires d'une compaguie d’immeuble,
avec pouvoir d’acheter, posséder, développer, amé-
liorer, défricher, établir, cultiver, louer, garantir,
hypothéquer, échanger, colouiser des immeubles et
terres, cultivés ou non et tout inté1 &t ou droit sur
icenx, en faire le commerce ot en disposer autre-
ment, et pour cette fin payer et placer le capital
sur achat, arpentage, déirichement, amélioration,
développement et préparation pour l'occupation et
établissement des dites terres suivant qu'il sera
nécessnire pour les fins de la dite compagnie, et
dans et sur les dites terres, faire, construire, ériger,
bitir et maintenir dea chemins, ponta et autres
communications intérienres, maisons, moulins, {ac-
tories ut manufactures et autres bitisses et travaux
nécessaires ou propres i l'occupation ou améliors-
tion d'aucune des dites terres er mettre en opération
et faire tous travaux ou améliorstions sur icclles ;

Congtraire des maisons d'habitation et autres
birigses sur les dits immeubles ou sur aucune partie
d’iceux ;

Vendre, louer, transporter, hypothéquer, échan-
ger les dits immeubles ou toute partie d'icenx, en
disposer ou en faire le commerce autrement, et dé-
velopper, uméliorer ot tracer ancune telle propriéré
en lots & bitir, rues, ruelles, earrds ou autrement ;

Faire des avances au moyen de préts aux acqué-
reurs ou locataires d'aucune partie des immeubles
de la compagnie pour les fing de construction ou
autres améliorations, avec Uapprobation des action-
naires, sider au moyen d'svances ou autrement
dans la construction et entretien des chemins, rues,
ouvrages hydrauliques, édgouts et autres travaux
d’amélioration caloulés & rendre la propriété de In
compagnie plus accessibles et i suvgmenter sa valeur ;

Prendre et tenir des hypothéques, prdts et char-
ges pour garantir lo paiement du prix d'achat de
toute propriété vendue par la compagnie ou tout
argent dfi & la compagnie par les scquéreurs ou
avances par la compagnie sux acquéreurs pour les
fins de construction ou autres améliorations ;

Ouvrir, chercher, exploiter et *ravailler daus ou
sur les dites torres, et miner pour sucun ou tous
minerais, minéraux et substances métalliiques et
produits qui peuvent se trouver sur icelles, et ac.
quérir, posséder, développer, vendre, louer des
carriéres et terrains miniers, mines, y compris mi-
nes de charbon et liceuces de mines, puitsd’huile et
autres produits qui peuvent 8tre trouvés dans les
carriéres et terrains miniers et de faire toutes cho-
#2s nécessaires pour mettre en opérations les dites
mines ou travaux y ayant rapport ;

Fiire comme patrons et comme agents ou fac-
teure les afiaires en général de carriére et d'entre-
prige, et entreprendre pour la manufacture et four-
niture de pierre de toute sorte, pierre & chaux ou
produits de méme nature et en faire le commerce ;

Acquérir par achat, bail, concession, échange ou
autre titre légal, et posséder telle propridté men-
bles et immeubles qui peuvent dtre jugés nécessai-
res et requis pour les fins des aflaires de la com-

nie et de les payer en argent, actions non
sujettes i appel, obligations ou sutres garanties de
Ia compugnie et disposer des dite~ propriétés ;

Eriger, construire, mettre en opération et con-
duire toute factories, broyeurs de pierres, machines,
ateliers, engins, maisons, et autres constructions
nécessaires, et employer Ia dynamite et autres ex-
plosifs nécessaires pour les opérations de la com-
pagnie ;

Acheter, acquérir, posséder, transporter, vendre
des actions, stocks, débentures ou garanties d’au-
cune autre compagnie ayaut les mémes objets que
ceux de cette compagnie ou faissnt des affaires ca-

roperty of sny person, firm or company incorpo-
ll"ltador unlnuurponto'd;

To premote and organize and to manage and
direct or re-organize all firms, associations or corpo-
rations ;

To carry ox business as real estate and stock
brokers ;

To carry on the business of a land company with
the power of purchasing, holding, developing,
improving, clearing settling, cultivating, renting,
pledging, mortgaging, exchanging, settling and
otherwise dealing in and dieposing of real estate and
lauds, wether cultivated or not, and any interest or
right therein and for that purpose to pay out and
invest capital in purchasing, surveying, clearing,
improving, developing and preparing for occupation
and settlement such lands as may be necessary for
the purposes of the said company and in and upon
such lands to make, construct, erect, baild and
maintain roads, bridges and other internal commu-
nications, houses, mills, factories and manufactories
aud other buildings, snd works necessary or expe-
dient for the occupation or improvement of any
such iunds, and to operate and carry onany works
or improvements thereon.

To construct dwelling houses and other buildings
upon such real estate or any part thereof ;

Tosell,lease, convey, mortgage, exchange, dispose
of, or otherwise deal with such real estate or any
portion thereof and to develop, improve and lay
out any such property in building lots, streets,
lanes, squures or otherwise ;

To make advances by way of loans to purchasers
or lessees of any part of the company’s real estate
for buildirg purposes or other improvements, with
the approval of the shareholders, to aid by way of
advances or otherwise in the constraction and
maintenance of roads, streets, water works, sewera
and other works of improvement caloulated to
render the company's property more accessible and
to enhence its value ;

To take and hold mortgages, hypothecs, liens
and charges, to secure the payment of the purchase
price of any property sold by the company or any
money due to the company from purchasers or
advances by the company to purchastrs for build-
ing purposes or other improvements ;

To open sesrch for win and work in or under the
said lands and mine for any or all ores, minerals
and metallic substances and products as may be
found therein, und to acquire, own, develop, sell,
lease, quarries and mineral lands, miuves, including
coal mines, and mining licenses, oil wells and other
products to be found in quarries and mineral lands
and to do such acts as muy be necessary to carry on
such mines or works connected therewith ;

To carry on as principal as well as agent or
factors a general quarry and contracting business
and to deal in and contract for the manufacture and
supplying of store in all forms, line stone or pro-
ducts of s like nature ;

To acquire by parchase, lease, concession, ex-
change or other legal title and to hold such pro-
perty, moveable and immoveable, as may be deemed
necessary and requisite for the purposes of the com-
pany's business and to pay for the same in cash,
non assessable shares, bonds or other securities of
the company and to dispose of the said properties ;

To erect, construct, operate and manage factories,
stone crushes, machines, shops, engine, houses and
other necessary structures, ard to use dynamite and
other explosive needed for the operations of the
company

To purchase, acquire, hold, transfer, sell
and dispose of shares, stock, debentures or securi-
ties in any other company having objects similar to
those of this company or carrying on business capa




pables d’dtre conduites pour le bénéfice de cette
compagnie et en disposer ;

Emettre, transporter ot répartic comme actions

uittées du capital action de la compagnie par le
z‘ nt incorporée, en paiement de toutes affaires,
unchises, entreprise, propriété, droits, privildges,
baux, hypothéques, licences, patentes, contrats,
immeubles, stock, »otif et autre propriété ou droite
ue la compagnie peut sequérir 1éga’oment en vertu
‘iceux ;

Vendre toute partie des immeubles ou autre pro-
priété de la compagnie pour telles considérations ef
i tels termes et conditions que la compsgnie jugera
& propos on en disposer autrement, ot accepter de
I'srgent, des actions, débentures, stock ou garanties
de toute autre compagnie ayant les mdmes objets
aua ceux de cette compagnie en paiement ou partie

¢ paiement d'iceux ;

S'amalgamer avee toute autre compagnie ayant
les mdmes objets que ceux de cette compagnie ;

Acheter ou acquérir autrement, posséder, ven-
dre, céder ou autcrement, vendre des stocks, ac-
tions, obligations, débentures ou aotres garanties
semblables émises ou devant dtre émises par toute
ecompagnie incorporée ou gouvernement ou manici-
palité scolaire ou autre corporation ou tout autre
intérét ou actions dans aueune telles garanties ou
entreprises de toute personne, société on compa-

ie ;

Faire lea affaires comme agents et courtiers pour
le paiemgnt, prét et emprunt d'argent ot pour le
transport d'obligations, débencures, stocks, actions
ou autres garanties ;

Agir comme courtiers ot agents pour le placement
d’argent dans route action, ubligations, débentures,
meubles ou immeubles et de les posséder, conduire,
vendre, transporter ou en faire le commerce autre-
ment ;

Faire des avancas d'argent aux personnes ayant
des affsires avec la compagnie, et acquérir, fmué
der comme garanties collatérales tels meubles ou
immeubles qu'ils peuvent juger & propos pour
garantir I'exécution de contrat par toutes telles
personnes ;

Acheter ou acquérir autrement tous droits ou in-
térits, toutes patentes, brevets d'invent.on, licen-
ces, concessions et autres semblables, conférant tout
droit exclusif ou non exclusif ou droit limité ;

Se servir de tous ou d’aucun secret ou autre
information en rapport & aucune invention en vue
d'organisation ou.avancement de tous syndicats ou
corporations dans le but de les mettre & profit, et
employer, exercer, développer, octroyer des licen-
ces en rapport de toas, ou sutrement metire a

rofit toutes telles patentes, brevet d'invention,
icence et concession et de faire toutes affiires sem-
blables aux susdites, qui peuvent paraitre a la com-
pagnie capables d'8tre conduites convenablement
en rapport avec aucune des susdites affaires ou ob-
jets, ou calculées i augmenter la valeur et les ren-
dre profitables & sucune propriété de la compagnie
ou its pour le temps présent, vendre l'entre-
prise de la compagnie ou toute partie d'icelle pour
telle considération que la compagunis peut juger i
propos, et en particulier pour actions, débentures
ou garanties de toute autre compagnie ayant les
mémes objets que ceux de cetce compagnie ou en

die, 3

lp:.;onvoin dans chaque paragraphe devant
8tre en aucune manibre limités ou restreints par
référence & tous en rapport au terme d'aucun autre
tha sous le nom de **The Lac Charlebois

Oompug. Incorporated ', avec un capital

total de dix neuf mille cinq cent piastres ($18,600.-
00), divisé en trois cent quatre-vingt-dix (390) ac-
tiens de cinquante piastres ($50.00) chacane,

Lapri :i‘p-la ﬂm d'affaires dela compagnie, sera
* dans la cité de Montréal.

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
onziéme jour de novembre 1810,

JOS. DUMONT,
47565 Sous-secrétaire de la Province,
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ble of being conducted so as to benefit this company.,
to iasue, hund ever and allot as paid up stocks, sha-
res of the upihl stock of the company hereby
incorporated, in payment of any business, franchises,
undertaking property, rights, privileges, leases,
mortgages, licenses, patencs, contracts, real estate,
stock, sssets, and other property or rights which the
company may lawfully acquire by virtue hereof ;

To sell or otherwise dispose of any portion of the
real esiate or other property owned by the company
for such consideration and upon such terms and
conditions as the company shall see fit, and to
accept cash, shares, debentures. stock, or securities
of any other company having object similar to those
of this company in payment or part payment there-
for ;

To smalgimate withany other company having
objects similar to those of this company ;

To purchase, or otherwise acquire, held, sell,
assign or otherwise deal with stocks, sharas, bonds,
debentures or other similar secarities issued or to
be issued by any incorporated compiny or govern-
ment or munieipal school or other corporation or
auy other interest or shares in any such securities
or undertakivg all any person, firm or company ;

To earry on business as agenta and brokera for
the payment, losn and borrowing of money and for
the transfer of bonds, debentures, stocks, shaves or
other securities ;

To act as brokers anl agents for the investment
of money in any share, bond, debenture, resal or
personnl property and the same to hold, manage,
sell transfer or otherwise deal with ;

To make advances of money to person having
business dealing with the company, and to sequire,
hold as collateral securities such moveable or im-
moveable properiy as the may see fit, to guarantes
the performances of contract as they may see fit by
any sich on ;

To purchase or otherwise acquire any right or
interest, any patents, brevet d'invention, licanse,
concession and in the like conferring any exclusive
or non exclusive or limited rights.

To use all or any secret or other information with
the regard to any invention with the view of organ-
ization or promotion of any syndicates or corpor-
ations for the purpose of turning the same to
advantage, and to use, exercise, develop, grant
licenses, in respect of all or otherwise turn to
account any such patents, brevet d'invention,license
and concession aund to carry on any busineis ger-
mane to the foregoing which may see to the com-
pany capable of being conveniently carried on in
connection with any of the above business or objects
or calculated to enhance, the value of all render

rofitable to any of the company’s property or rights
For the time being to sell or dispose of the under-
taking of the company, or any part thereof for such
consideration as the company may see fit, and in
particular for shares, debentures or securities of
any other company, having objects similar to those
of this company.

The powers in each paragraph to be in no wise
limited or restricted by referenca to all in reference
from the term of any other paragraph, under the
name of ‘‘The Lac Charleboia Hotel Company,
Inéorporated ", with a total capital stock of nine-
teen thousand five hundred dollars (§19,500.00),
divided into three bundred and ninety (390) shares
of fifty dollars ($50.00) each.

The principal place of business of the corporation,
will be in the city of Montreal.

Dated from the office of the Provincial Secretary,
this eleventh day of November, 1910,

JOS. DUMONT,

4706 Deputy Provincial Secretary,
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Québee, 8 novembre 1910,

Avis est par le présent douné qu'une demande a
été présentéa au lisutenant gouverneur en conssil,
par la niunicipalité du canton de Grantham, dana le
comté de Drummond, pour obtenir I'sntorisation de
ne ||ul)lier qu'un frangais seulement, tous nvis,
réglements ou résolutions faits et passés par le con-
seil de la dite municipalité.

Toutes représeniatioas & ce contraire devront étre
produites dans le délai de deux mois qui suivrea la
deuxiéme et derniére publication du div avis,
JEREMIE L. DECARIE,

Secrétaire de la provinoce.

4661 .2

No 3083.10.
DEFARTEMENT DE L'INSTRUOTION PUBLIQUE.

Québec, 4 novembre 1910,

En conformité des dispositions de l'article 2501
S, R P.Q., 1909, le surintendant donne avis qu'une
demande lul a été adressée a l'effer de détacher de
la municipalité scolaire de Saint-Octave de Métis,
les biens-funds ayant au csdastre officiel de Iu pa-
roisse de Saint-Octave de Métis, comté de Matane,
les Nos 48, 49, 60, 61, 62 et 53, du rang le Long
Cabot, de Is seigneurie Lepage et Thivierge ; les
lots Nos 18 et 19, du rang D, da canton Cabot, et
de les annexer a celle de Sainte-Angéle de Mérici,
dans le méme comté, 1669.2

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québec, 1l a été acerdé par
le lieutensnt-gouverneur de la provinee de Québes,
des lettres patentes en date dn deuxiéme jour de
novembre 1910, constituant en ecorporation MM.
Timothée Gagnon, manufacturier, Joseph Gaguon,
commis, J. Arthur Chagnon, agent financier, Paul
Gédéon Mageau, agent d'assurance, et Ovide La-
mouche, comptable, de Is cité de Montréal, dans
les buts suivants :

Le droit de manufacturer les vétements, de les
vendre et d'en faire commerce généralement ;

Acquérir, vendre et aliéner dea biens meubles et
immeubles ou en disposer autrement et hypothé-
quer ces biens immeubles ;

Acquérir, posséder et exploiter & Montréal ou
ailleurs des établissements de commerce de gros et
de détail ;

Faice toute chose nécessaire i l'entretien ou au
changement et & la réparation des dits biens meu-
blea et immeunbles ;

Donner et accepter des bons, billets, lettres de
change, chiéques ou autres titres et valeurs notariés
ou non, hypothécaires on autrement, pour le paie-
ment et pour la garantie de tous argents dus par la
compaguie ou & la compaguie ;

Escompter aux banques ;

Exercer tous sutres pouvoirs qui peuvent Otre
nécessaires & 'accomplissement légitime et conve-
nable des objets et obligations de la compaguie et
pour l'exploitation de son commerce, sous le nom
de ** Dominion Tailoring Company Limited ", avec
un capital total de quarante-neuf mille cinq cents
piastres ($49,500.00), divisé en quatre cent quatre-
vingt-quinze (495) actions de cent pisstres (§100.00)

une,

La principale place d'affaires de la corporation,
sera dans lnl;?t{é dg Montréal,

Daté du bureau lu secrétaire de la province, ce
deuxiéme jour de novmbre 1910,

JOS, DUMONT,
Sous secrétaire de la province.

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québec, il a été accordé par le
lieutenant-gouvernenr de Ia province de Québec,
des lettres patentes en date du quatriéme jour de
novembre 1910, constitvant en corpuration MM.
Alfred Guévremont, régistrateur, J. Agénor Chap-
delaine, officier de douane, Frangois-Xavier Hame-
lin, inspecteur de chaudiéres & vapeur, H. Auguste
Terreaulr, ingénieur civil, Jean Bilodean, maitre
mécanicien, Willie Archambeault, comptable, Stan-
lay Bimard, électricien, de la cit¢ de Sorel, dans les
buts suivants : '

46561.2

Quebec, 8th November, 1910,

Notice is hereby given that an application has
been made to the Lisutenant Governor in conneil,
by the municipality of the township of Grantham,
in the county of Drummond, to obtain the suthori-
zation to publish in the French laguage only, any
notice, by law or resvlution adopted and passed by
the ocouneil of the said municipality.

Any repiesentations to the contrary must be filed
within the delay of twe months following the second
and last publication of the said notice.

JEREMIE L. DECARIE,

4662 Provineial Seiretary.
No. 3083-10.

DepantsiesT oF Pusnio INSTRUCTION,

Quebee, 4th November, 1910,

In conformity with the provisions of article 2591
R. S, P Q. 1909, the superintendent gives notice
that app'ication has been made to him, to detach
from the school municipality of Saint Octave de
Métis, the lots bearing on the official cadastre of
the parish of Saint Octave de Métis, county of
Matane, the Nos. 48, 49, 50, 51, 52 and 53, of the
range Long Cabot, of the seigniory Lepage and Thi-
vierge ; the lots Nos. 18 and 19, of range D, of the
township Cabot, and to annex same-to that of Sainte
Angéle de Mérici, in the same county. 4670

Public notice is heraby given that, under the
Quebec Companies Aect, letters patent have
been iesued by the Lieutenant Governor of the
province of Quebec, bearing date the second day of
November, 1910, incorporating Messrs. Timuothée
Gagnon, manofacturer, Joseph Gagnon, clerk, J.
Arthur Ohagnon, financial agent, Paul Gédéon
Magean, insurance agent, and Ovide Lamouche,
accountant, of the city of Montreal, for the follow-
ing purposes :

The right to manufacture garmen:s, sell and deal
in same generally ;

To acquire, sell and alienate moveable and im-
moveable property or otherwise dispose of same,
and hypothecate such immoveable property ;

To acquire, hold and exploit at Montraal or else-
where wholesale or retail business establishments ;

To do everything necessary for the maintenance
or alteration and reparation of the said moveables
and immoveables ; -

T'o give and accept bons, notes, bills of exchange,
cheques cr other notarial or non notarial titles and
securities, on mortgage or otherwise, for the pay-
ment sud for the security of all moneys due by the
company or to the company ;

Te discount at banks ;

To exercise all other powers that may be neceas-
ary for the legitima®e and suitable accomplishment
of the objects and obligations of the company and
for the operation of its business, under the name of
** Dominion Tailoring Company, Limited ", with a
total capital of torty mnine thousand five hundred
dollars (849,500 00). divided into four hundred and
ninety five shares (405) of one hundred dollars
($100.00) each. :

The principal place of business of the corporation,
will be in the city of Montreal,

Dated from the office of the Provincial Secretary,
this second day of November, 1910,

JOS. DUMONT,

4652

Deputy rrovincial Secretary.

Public notice is hereby given that,under the Que-
bec Companies Act, letters patent have been isaued
by the L eutepant Governor of the province of
Quebec, bearing date the fourth day of November,
1910, incorporating Messrs, Alfred Guévremont,
registrar, J. Agénor Chapdelaine, custom house offi-
cer, Frangois Xavier Hamelin, steam boiler inspec=

tor, H. Auguste Terreault, civil engineer, Joan
Bilodesu, master mechanic, Willie Archambault,
accountant, Stanlay Simard, electrician, of the aity
of Sorel, for the following purposes ;




Favoriser et développer entre les membres des
rapports plus intimes de camaraderie, fournir et

rocurer sux membres des moyens de se récrder et

o a'inatruire, favoriser et développer chez les mem-
bres la pratique des exercices physiques, garnir,
meubler, amérager et tenir ouvertes et nccessibles
aux membres, maisons, sailes et logis, acquérir et
posséder, céder, aliéner et transporter tous biens,
meubles et immeubles et quelqu'en soit la valeur,
et que ce doit dans le but ci-dessus ou pour toute
fin de spéoulation, les louer ou autrement en jouir,
souserire toute sction dans toute compagnie ou ns-
sociation, et permettre i toute compaguie ou asso-
cistion de souscrire toute action dans cette compa-
gnie projetde, sous le nom de ** Le Club des Cheva-
liers de Colomb, incorporé ", avec un capital total
de dix mille piastres (£10,000.00), d visé en deux
cents (200) actions de cinquante pisstres ($560.00
chacune.

La principale place d'affaires de la corporation,
sern dans la cité de Sorel.

Daté du bureau du secrétaire de la provinse, ce
quatriéme jour de novembre 1910,

JOY, DUMONT,

4663.2 Sous-secrétaire de la province.

Avis est donné au public qu'en vertu de Ia loi des
compagnies de Québec, il a étéd necordé par le
lieutenant gouverneur de la province de Québec,
des lettres patentes, en date du deux novembre
1910, constituant en corporation MM. J. de La-
broquerie Taché, notaire et industriel, Louis Aimé
Fournier, directeur gérant d'imprimerie, L. Alexan-
dre Cadorette, csissier de bangue, Cyrille Ber-
natchez, commis-voyageur, Adélard J. Gaudreau,
bourgeois, et Albert Jodoin, wnotaire, de Saint
Hyscinthe, dans les buts suivants :

Exercer les industries de 'imprimerie, de 1'édi-
tion de livres, ot de journaux, de la reliure, de la
fabrication des livres et des fournitures requises
pour les comptabilités spéciales. commercinles ou
autres, ainsi que le commerce du papier, et tous les
commerces et industries annexes ou accessoires,

Et, pour les dites fins, acquérir l'actif matériel,
la clientéle et les droits d'exploitation de ** |'Im-
primerie du Courrier de Saint Hyacinthe ", société
en no'n collectif, et de la compagnie dite “*Domi-
nion Loose Leaf Co." incorporée, toutes deux de la
dite cité de Saint Hyacinthe, et qui y exercent deja
les industries et commerce mentionnés, sous ie
nom de ** Lu Compagnie d'Imprimerie et Compta-
bilité de Saint Hyacinthe ”’ avec un capital total de
vingt mille piastres (8$20,000.00), divisé on deux
cents (200) actions de cent piaatres ($100.00)
chacune.

La principale place d’affaires de la corporation,
sera dans la cité de Saint Hyacinthe.

Daté du bureau du secréraire .e la province, ce
deuxiéme jour de novembre 1910,

JOS. DUMONT,

46656-2 Sous-Becrétaire de la province,
Avis est donné au public qu'en vertu de Ia loi des
compagnies de Qnégen. il a été accordé paor le
lieutenant-gouverneur de la province de Québec,
des lettres patentes en date du troisiéme jour de
novembra 1910, constituant en corporation MM.
Joseph Henry Dillon, avocat, Frank W. Boyd,

érant, Adolphe Lafontaine, commis, T. A. W,

ercier, étudiant en droit, et Paul Alfred Degio-
seilliers, étudiant en droit, de la cité de Montréal,
dans les buts suivants :

Faire en genéral et dans toutes ses branches les
affaires d'hotels et de restaurants, et toutes autres
affaires qui peuvent 8tre nécessaires ou en rapporl
avec iceux, tels que chaises pour cirer les chaus-
sures, salons de barbiers, salles de billard et de

pool, dépdts de journaux et de revues, magasins de
cigares et de tabac ;

Acquérir par achat, comme une affaire en opéra-
tion, et faire lea aflaires d’hdtel. maintenant con-
duites dans Ia cité de Montréal, sous le nom de
Chelsea Hotel, avec' son inktallation, ses fourni

To favor and develop among the memters more
cordial rela ions of comeradeship, provide and pro-
cure lor the members means of recreation and ins-
tructivn ; favor and develop among the members
the practice of physical exercises ; adorn, furnish,
regulate and keep open and aceessible to the mem-
bers, houses, halls and lodgings ; acquire and hold,
assign, alienate and 'ransfer any property moveable
and immoveable and whatever the value thereof
may be for the aforessid purpose or for any specu-
Istive purpose ; lease or otherwise enjoy same ;
uubacriE-: for stock in any company or association
and allow any company or association to subscribe
for stock in the projected company, under the name
of ' Le Olub des Chevaliers de Colomb, incorporé,”
with a total capital of ten thousand dollars (g10,-
000.00), divided into two hundred (200) shares of
fifty dollars (850.00) each.

The chief place of husiness of tho corporation,
will be in the city of Sorel.
Dated from the office of the Secrctary of the
provinee, this fourth day of November, 1910,
JUS. DUMONT,
Deputy Provincial Secretary.

4464

Public notice is hereby given that under the Que-
bec Companies Act, letters patent have been issued
by the Lieutenm t-Governor of the provinee of Que-
bec, bearing date the second day of November,
1910, incorporsting Messrs. J. de Labroquerie
Taché, notary and manufacturer, Louis Aimé Four-
nier, printing managing dircotor, L. Alexandre
Cuadorette, bank cashier, Cyrille Bernatchez, com-
mercial traveller, Adélard -{ Gaudresu, bourgeois,
and Albert Jodoin, notary, of Saint Hyacinthe, for
the following purposes : :

To carry on the business of printing, editing of
books and newspapers, binding, making of books
and furnishings required for special acconuts, com-
mercial or other, and also to deal in paper and all
the business cuonnected therewith.

And, for the said purposes, to acquire the material
nssets, goodwill and rights of exploitation of ** I'Im-
primerie du Courrier de Saint-Hyacinthe ', a com-
mercial puartuership, and of the company called
* Dominion Loose Leaf Co., Incorporated”, both
of the city of Saint-Hyacinthe, and now there
earrying on the businesses and trades mentioned,
under the name of *‘ La Compagnie d'lmprimerie
et comptabilité de Saint-Hyacinthe ", with a total
capital of twenty thousand dollars (220.000.00),
divided into twotzundrud (200) shares of one hun-
dred dollars (§100.00) each.

The principal place of business of the corporstion,
with be in the city of Saint-Hyacinthe.

Dated from the office of the Provincial Secretary,
this second day of November, 1010.

. JOS. DUMONT,

4666 Deputy Provincial Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
Quabec Companies Act, letters patent beve been
issued by the Lieutenant Governor of the g’o-
vince of Quebec, bearing date the third day of No-
vember 1910, incorporating Messrs. Joseph Henry
Dillon, advocate, Frank W. Boyd, mu;fer.
Adolphe Lafontaine, clerk, T. A. W, Paul Mer-
cier, student at law, and Paul Alfred Degroseilliers,
student at law, of the city of Montreal, for the
following purposes :

To carry on generally and in all its branches the
business of keepers of hotels and restaurants, and
any other business which may be incidentally
earried on in connection therewith, such as shoe
shining stands, barber shops, biiliard and pool
rooms, newspaper and magazine depots, cigar and
tobacco stores ;

To azquire by purchase, as a going concern, and
to carry on the hotel business now being carried on
in the city of Montreal, under the name of the
Chelsea Hotel, with its equipment, furnishings,
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tures, stock de commerce, licence, clientdle et
tous ses autres biens, meubles en général, et de les
payer en argent ou en obligations ou en actions
acquittées de la compagnie ;

Acquérir par achat, échange, bail ou autrement
de toute personne, société ou compagnie, comme
une afluire en opération ou autrement, et faire les
aflaires de tout hOtel ou restaurant, avec ou sans
les torrains et bdtisses employéds ou destinés b son
exploitation, et gon installation, ses fournitures et
tous sutres biens en général, et de les payer en
srgent ou en obligations ou en actions acquittées
de la compagnie ;

Acheter ou scquérir autrement, ou posséder par
bail ou aucun autre titre toute propristé immobi-
libre qui peut &tre nécessaire pour les objeta pour
lesquels Is compagunie est incorporde, et de psyer
pour telles acquisitions ou possessions en argent ou
en obligations ou en actions acquittées de la com-
paguie ;

Vendre, dchanger, loner tous ou aucun de ses
meubles ou immeubles, en disposer ou en faire le
commerce autrement, hypothéquer ses immeubles
et enguger ses meubles, ¢t emprunter de l'argént
sur In garantie d'iceux ;

Construire, maintenir et exploiter sur tous ter-
ralns acguis ou possédés par la compagnie, des
hotels, restaurants et toutes autres bitisses qui pou-
vent Etre nécessaires pour lu mise en opération des
susdits objets ;

Faire et exdcuter toutes autres aflnircs et choses
qui peuvent contribuer ou paraitre avantageuses i
ls mise en opération d'sucun des susdits objets,
sous le nom de ‘‘ Chelsea Hotel Company ”, svec
un capital total de vingt mille piastres (220,000.00),
divisé en deux cents (200) actions do cent piastres
($100.00) chacune,

La principale place d'affsires de la corporation,
sera dans la cité de Montréal.

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
troisiéme jour de novembre 1910,

JOS. DUMONT.
46563,2 Sous-secrétaire de la province.

CHAMBRE DES COMMUNES.

RBGLES CONDENSEES RELATIVEMENT AUX AVIS DE
BILLS PRIVES,

Toute demande de bills privés, adressée au Parle-
ment doit étre annoncée par un avis publié dans Ia
Gazelte dv « anada,exposant clairement et distincte-
ment Ia uature et le but de la demande, &tre signée
par ceux qui font la demande ou en leur nom, et
porter l'adresse du signataire. Pour une loi de
constitution, le nom de la compagnie projetée doit
&tre donné dans 'avis. 8i les ouvrages d'une com-
pagnie quelconque doit étre déclaréde &tre i I'avan-
tage génédral du Canada, la chose doit &:re formelle-
ment mentionnée dans 'avis ; et une copie de cet
avis doit &tre expédide par lettre recommandée au
secrétaire de chaque comté on municipalité qui peat
étre spécialement intéressé dans ces onvrages, et
aussi au secrétaire de la province dans laquelle ces
travaux sont on pourront 8tre situés ; et la preuve
de cet envoi s'établit wu moyen d'une déclaration
statuaire,

Outre I'avis publié comme susdit dans la Gazelle
du Canada, il doit 8tre anssi publié un avis similaire
dans un des principaux journaux, comme suit :

1. Pour des lois de constibubion en corporabion :

(a) d'une compagnie de chemin de fer ou de
canaux ou d'une compagnie pour la construction de
tout ouvrage spécial, ou pour obtenir des droits ou
priviléges spéciaux—dans la principale localité du
comté ou du district intéressé ;

(b) ou d'une compagnie de télégraphe ou de télé-
phone—dans la principale locali tﬂa chaque pro-
vince oil la compagnie sa propose d'établir un ser-
vice ;

(¢) ou d'une compagnie de banque ; une compa-

stock in trade, llu:r,‘ﬁmd will and all its other
moveable assets ge y, and to pay for the ssme
in cash or in bonds or paid up s of the com-
pany ;

To acquire, by purchase, exchange, lease or
otherwise, from any individual, firm or company,
a8 A going concern or otherwise, and to carry on
any hotel or restaurant business with or without
the lsnds and buildings used in or destined to its
exploitation, and its equipment, furnishings and
all other assets ganerally, and to pay for the ssme
in cash or in bonds or paid up shares of the com-
pany ;

To buy or otherwiss acquire, or to hold by, lease
or suy other title, any immoveable property which
may be deemed necessary for the objects for which
the company is incorporated, and to pay for such
acquisitions or holdinga in cash or in bonds or paid
up shares of the company ;

To sell, exchange, dispose of, lease or otherwise
deal with all or any of its movesble and immo-
veable property, to hypothecats its immoveables
and te pledge ita moveable property, and to barrow
money upon the security thereof ;

To construct, maintain snd exploit, upon any
lands acquired or held by the company, hotels,
restaurants and all other buildings which may be
deemed necessary for the carrying out of the above
undertakings ;

To do and perform all other acts and things
which may be conducive or seem advantageous to
the carrying ints effect of uny of the above objects,
under the name of ** Chelsea Hotel Company ",
with a total capital stock of twenty thousand
dollars (£20,000.00),divided into two hundred (200)
shares of one hundred dollars ($100.00) each.

The principal place of business of the corporation,
will be in the city of Montreal.

Dated at the office of the Provincial Secretary,
this third day of November, 1910, -

JOS, DUMONT,

4654 Deputy Provincial Secretary.

HOUSE OF COMMONS.
CONDENSED RULES RESPECTING NOTICES FOR
PRIVATE BILLS.

All applications to Parlisment for Private Bills
shall be advertired by a notice in the Canada Ga-
zette, clearly and distinctly stating the nature and
objects of the application, and signed by or on
behalf of the applicants, with the addrees of the .
party signing the same. For an act of incorporation,
the name of the proposed company shall be stated.
If the works of any company are to be declared to
be for the general advantage of Canada, the same
shall be specifically mentioned in the notice, and a
copy of such notice shall be sent by registered letter
to the clerk of each county or municipality which
may be epecially affected by such works, and also
to the secretary of the province in which such
works are, or may be located ; and proof of such
service of notice shall be established by statutory
declaration.

In addition to the notice in the Canada Gazetle
aforesaid, a similar notice shall be published in

some leading newspaper, as follows :
1. For acts of incorporation :

(a) Of a railway or canal comprny, or of a com-

ny for the construction of any m:{moil.l works, or
or obtaining any special rights privileges—in
the principal place in each county or district
wmd N

(b) Of a telegraph or telephone company—in the
principal plm:sin l:mh pro in which the com-

pany intends to operate ;

(¢) OF banks, insurance, trust, loan or industria
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nie d’assurance ; une compagnie de garantie ; une
ompagnie de préts, ou une compagnie industrielle
gane pouvoirs spéeisux)—dans la Gazetre du Canada
soulement.

2. Pour des amendements & des lois de constitution
en corporation

(a) Pour le prolor zement d'une ligne de chemin
de fer ou d'un eanal, ou d'embranchements de ces
chemins de fer ot canaux—dans la principale loca-
lité dans chaque comté intéressé ;

(b) Pour la remise en vigueur ou la continuation
d'une charte ou d'une prorogation du délai fixé
pour la construetion d'ouvrages de toutes sortes, oun

ur l'extension des pouvoirs d'une compagnie
ﬁzﬂqu’ella n'implique pss la concession des nou-
veaux droits spéciaux)—au sidge social de la com-

nie.

¢) Pour la concession de quelques droits ou pri-
viléges spécinux —dans les localités réellement inté-
resades, .

Tous ces avis doivent "étre publiés au moins une
fois par semaine durant une période de ainr‘} semai-
nes conséoutives ; et lorsqu'ila sont publiés dans les
provinces de Québec ou du Manitoba, ils doivent
I'étre dans les deux langues, anglaise et franqaise :
et 8'il n'y & pas de journal dans 1 endroit intéressé,
cet avis doit 8tre donné dans 1'endroit le plus raf-
proché ol se publie un journal. La preuve de la
publication s'établit en chaque cas par une déolara-
tion statuaire qui doit &éire envoyée au greflier de la
Chambre des Communes,

Pour autres détails concernant les avis, pétitions,
droits & payer, forme et dépot du bill, ete., s’adres.
ser au greffier de la Chambre des Communes, &
Ottawa, ou voir les réglements de la chambre rela-
tifs aux bills privés tels que publiés dans la Gazetle

Canada.
THOS. B. FLINT,
3789 Greffier de la Chambre des Communes,

EXTRAITS DES REGLES ET REGLEMENTS
DU CONSEIL LEGISLATIF.

Relatifs aux avis de Bl Privés

63. Toute demande de bills privés qui sont i)ro
ment du ressort de la Législature de la province
e Québec, suivant les dispositions de I'acte de
{"Amérique Britannique du Nord. 1887, clause 53,
pour la construction d'un pont, d'un chemin de fer,
d'un chemin & barriéres, ou d'une higne télégraphi-
ue ; soit pour la construction ou Vamélioration
ﬂ'un héivre, cunal, deluse, digue ou glissoire, ou
sutres travaux semblables, soit pour V'octroi d'un
droit de traverse, la conatruction d’usines ou tra-
vaux pour fournir du gaz ou de I'eau,l'incorporation
de professions, métiers ou de compagnies a fonds
social ; incorporation d'une cité, ville, village, on
autre municipalité,l"imposition d'aucune taxe locals,
a division d'ancun comté, pour toutes autres fins que
celle de la représentation en parlement ou d’ancun
eanton, le changement de site d'ancun chef-lien,
ou d'aucun boreau loeal, les réglements concernant
toute commune, le re-arpentage de tout canton,
ligne ou concession, ou pour octroyer & qui que ce
soit des droits ou vrivildges exclusifs ou particuliers
ou pour la permission de fuire quoi que ee soit yui
sourmit compromettre les droits ou la propriéeé
‘autres inlividus, on se rapportant A une classe
particulidgre de Ia sociéré ; ou pour faire aucun
smendement d'une vature semblable & un acte
ntérieur,—exge la publication d'un avis, spécifiaat
clairement et distinotement la natura et I'objet de
a demande, saveir :

Un avis inséré pour la Gazetle Offieielle,en frangais

et en anglais, et dans un journal publié en anglais
et dans un autre publié en frangais, dans le district
duquel sapplique la mesure demandée, ou dans
*une ou l'autre langue, #'il n'y a qu'un seul journal
eu #'il n'y existe pas de journal, ls publication
dans les deux langues) se fera dans la Gaseite
Officielle et dans le d'un district voisin.

companiesf{without and special powers) —Advertise
in the Canada Gazelte only,

2. For amendments to acts uj' wncorporation :

(a) For the extension of  line of railway or canal
or branchea thereto.—Tn the principal place in each
county affected ;

(b) For the revival or ¢continuation of a charter or
for extension of time for the construction of works
of any kind, or for the enlargement of any of the
powers of a company (not involving additional spe
cial powers)—at tie head office of the company ;

(¢) For the granting of any nlwcinl powers or pri
vilegea—in the localities actually affected,

All such notices shall be published at least once
a week for five consecutive weeks ; and in Quebec
and Manitoba shall be published in both english
and french ; and if there be no newspaper published
in the locality affected, such notice shall be given in
the next nearest locality wherein & newspaper is
published. Proof of publication shall be est.blished
in each case by statutority declaration to be sent to
the Clerk of the House,

For furthers particulars aa to notices, petitions,
fees, form and deposit of bill, ete., address the
Olerk of the House of Commons, Ottaws, or see the
Rules of the Commons relating to private bills
as published in the Canado Gazette,

THOS. B, FLINT,

3780 Clerk of the House of Commons,

EXTRACTS OF RULES AND REGULATIONS
OF THE LEGISLATIVE COUNCIL

ate Bills,

63.—All application for private bills, properly
within the 1ange of the powers of the Legislature
the Provinee of Quebee, according to the provisions
of the act of British North America, 1867, clause
whether for the construction of a bridge, a railway,
a turnpike road or telegraph line, the construction
or improvement of a harbor, canal, lock, dam or
alide, or other like works the granting of a right
of ferry, the construction of works for supplying
or water, the incorporation of sny particular
profession or trade, or of any joint stock companiea
the incorporation of a city town, village or other
municipality, the levying of any local asseasmen.
the division of any county, for purposes other
than that of representation in parliament, or of
any township, the removal of the site of any
county, town, or of loeal offices ; the regulation or
any common the resurvey of any township, line
or concession, or otherwiss for granting to the
individual or individuals any exclusive or peculiary
rights or privileges whatever, or for doing any
matter or thing which in its operation would aflact
the rights or property of other parties, or relate te
any particular class of the community or for
making any amendment of a like nature to any
former act,—shall require a notice, clearly and
distinctly specifying the nature snd object of the
application, to ba published as fellows, viz -

Relating to notices for

A notice inserted in the Official Gazette, in the
enghsh and french languages, and in one news
per in the english, and one newspaper in the
;ganch language in t;:e district aflected, or in both
nguages, if there but one paper ; or if there be
no paper published therein, then (in both langua-
in the Official Gazetle and in a paper published
g.m adjoining district.
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Ces avis seront continués, dans chaque oas, pen-
dant une période d'su moins un mois durant 'inter-
valle de t¢ nps écoulé entre la clture de la session

récéder e la prise en considération de I pétition.

H4.- Avant d'adresser i la chambre auocune péti-
tionm ;mandant la permission de présenter un bill
Frivé pour la construction d'un pont de péage,

es personnes se proposant de faire cette tition,

devront, en donnant avis prescrit par la régle pré-
oédente, et de Ia méme maniére donner aussi avis
des pdages qu'elles se proposent d'exiger, de 1'éten-
due du privilbge de la hauteur des arches, de
I'egpace entre les culées ou piliera pour le passage
des radesux et navires, et mentionner aussi si elles
mt l'intention de construire un pont-tournant ou
non, et les dimensions de ce pont-tournant,

60.- -Lea dépenses et les frais occasionnés par des
bills privés conférant quelque privilége exclusif, on
pour tout autre objet de profit ou pour l'avantage
d'un particulier, d'une corporation ou d'individus,
ou pour amender ou étendre des acstes antérieurs,
de maniére & conférer des pouvoirs additionnels, ne
doivent pas retomber sur le public ; conséguemment

parties qui désirent obtenir ces bills sont ubligées

de payer au bureau des bills privés la somme de deux
cents piastres, immédiatement aprés leur premiére
lecture. Tous ces bills doivent 8tre rédigés dans les
langues anglaise et fraugaise, par ceux qui les
dewandent, et imprim fa par 'entrepreneuar de 1'im-
pression des bills de ls “ambre, et 260 exemplaires
en frangais et 100 en .nelais de ces bills doivent
8tre déposés au bureau dex hills privés, et #'il ya
des amendements, lors de 4 seconde le.rure, qui
nécessitent une réimpression du bill, ceux qui en
demandent Ia passation devront déposer au bureau
des bills privés 260 exemplaires en frangais, et 100
en anglais, du bill tel qu'amendé ; et de plus, aucun
de ces bills ne doit dtre soumis su comité des Bills
Privés avant la production d'un certificat d'un des
fliciers en loi constatant que le projet de loi a été
xaminé et jugé conforme aux lois générales et aux
réglementa de cette Chambre, ni &tre u pour la
troisidme fois avant gue le greflier n’ait requ un cer-
tificat de I'imprimeur du Roi, déclarant qa'il lni a
été fait remise du cofit de l'impression de 250
exemplaires de la version anglaise de l'acte, et de
600 de la version frangaise, pour le gouvernement

Le promoteur doit auss payer u comptable de
I+ Chambre une somme de 200, eten sus le colit
de 'impression du bill dans le volume des statuts,
de déposer le requ de ces paiementa entre les mains
du greftier du comité, auquel le bill est renvoyé.

Si un exemplaire du bill na pas éué déposé entre
o3 mains du greffier an mons huit jours avant l'ou-
verture de la session, et ai la pétition n'est pas pré-
sentée dans Jes premiers huit jours de la session, la
somme & Btre payée au comptsble sers de cing cents
pinstres, s'il 8agit d'une compngnie de chemin de

er, de tramway, de télégraphe, de téléphone,
1'éclairage, d'octroyer une churte & une cité ou a
ane compagnie & fonds social, ou d'smender telle
charte, et de trois cents pisstres dans les autres cas
2,—L'honoraire paynble lors de sa seconde lec.
ure d'un bill privé, n'est payé qu'a celle des
chumbres ol il & 6té présenté, muis les frais d'im-
preasion doivent 8tre payés dans chaque chambre.

R. CAMPBELL,
4785 ¢ G. O L

ASSEMBLEE LEGISLATIVE,
Bill privés
»hl. Tiu'e demande de bills privés dont la matiére
tumbe dsus les attributions de la Législature de
Québec, conformément i V'espriv do I"Acte de I'Amé
rique Britannique du Nord, 1867, soit pour la
gonstruction d un pont, d'un chemin de fer, d un
teamway, d'un chemiu & barribres, ou d'une ligne

.8légraphique ou téléphonique, soit pour la construc-
fo ou lqnmélioutiun d'un héivre, canasl, écluse,

Such notices shall be continued in each case for a
period of at least one monch, during the interval of
time between the close of the next preceding
seasion and the consideration of the petition,

b4.—Before any petition praying for leave of
bring 1 a private bill for the erection of a toll
bridge is presented to the house, the person or
persons intending to petition for such bill shall
up giving the notice prescribed by the preceding
rule, also at the same time, and in the same manner,
give notice of the rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of tae arches,
the interval between the abutmencs or piera for the
passage of rafts and vessels and mentioning also
whether they intend to erected drawbridge or nor
and the dimensions for the sume,

60 —-The expenses and costs attending  private
bills giving an exclusive privilege or for any otner
object of profit, or private, corporate, or individual
advantage, or for amending extending or enlarg-
ing any former acts, in such manner as to confer
additional powers, ought not to full on the publie,
accordingly, the parties seek g to obtain any suck
bill shall be required to pay into the private hill
office the sum of two huncﬁ;d dollars, immediately
after the first reading thereof. All such bills
shall be prepared in the english and french lan-
guagen. by the parties applying for the same, and
printed by the contractor for printing the billa ot
the house, and two hundred and fifty copies thereof
in french, and one hundred in english, shall be
filed at the private bill office, and if any amend-
ments be made at the second reading, which shall
require the reprinting of the bill, the parties
seeking to obtain the passing of the bill shall file
the private bill oftice two hundred and fifty addi
tional copies in french, and one hundred copies in
the english language, of the bill as amended : and
moreover, no such bill shall be submitted to the com-
mittee on starding orders and private bill before
the production of a certificate from one of the
{aw officers that such bill has eeu sxamined and
been found to be in conformity with the general
laws and the rules of this House, ncr shall it be
read a third time until a certificate from the King's
printer shall have been filed with the clerk, that the
cost of printing two hundred ard fifty of the act in
english and five hundred copies in french, for the
government, has been paid him.

The applicant shall also pay to the secountant o
the House a sum of $200, and further more tae
cost of printing the bill for the Btatutes, and shal
lodge the receipt for the same with the Clrk of the-
Committee, to which such bill iz referred.

If a copy of the Bill have not been deposted in the
hands of the clers at least eight days pefore the
opening of the session, and if the petition have not
been presented within the first eight days of the
session, the amount “o be paid to the accountant
shall be fiv+ hundred dollars, if it relates to a rail-
way, tramw 'y, telegraph, telephone or lighting
company, to incorporate a city or joint stock com-
pany, ortoamend s, o of incorporation, and of
three hundred doliasa in all other cases,

2, —~The fee payible on the second reading of
anyprivate bill is paid only in the house in which
such b'll criginates, but the costs of printing the
eams a paid in each house.

R. CAMPBELL,
3786 0. L. C.
LEGISLATIVE ASSEMBLY
Drivate Bills

51. All application for Private Bills, proper.y
the subjsct of legislation by the Legialature of
Quetec within the perview of *The British Norta
America Act 1867,"” whether for the erection of a
Bridge ; the making of a Railway, Tramway, Tarn-
[ xe Road, Telegraph or Telephone Line ; the
construction of improvement of a Harbor, Canal,
Lock, Dam, Slide, or other like work ; the granting
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glissoire, ou autres travaux semblables ; soit
ur la concession d'un droit de passage d une rive

'sutre, soit pour I'incorporation d'une compagnie
& fonds social d'un commerce ou d'un métier parti-
culier, soit pour lincorporation d'une cité, ville'
village, ou autre municipalité, soit pour le préléve-
ment d'une cotisation locale, soit pour Is division
d'une municipalité on d'un comté, pour des fins
sutres que celle de la représentation dans ls Légis
ature, soit pour le changement de chef-lieu, ou le
déplacement des bureaux publics d'un comté, soit
pour le réarpentage d'un canton, ou d'une délimi-
tation ou concession de canton, soit pour coneéder

un ou plusieurs individus des droits on privileges
wxclusifs on particuliers, pour les auntoriser b faire
quoi gue ce sait pguvant affecter les droits ou la
propriété d autres personnes, ou pouvant concerner
upe classe partiouliére de la société, ou pour faire
un amendement de méme nature i une loi déja en
vigueur, doit 8tre précédée d'un avis établissant
slairement ot distinctement la nature et l'objet de
a demande,

2. Cet avis doit, sauf dans le cas dc corporations

istantes, &tre signé de la part deceux qui font la
demande,et doit 8tre publié dans la Gazette Officielle
ae Quebee, en anglais et en frangais, ainsi que dans
un journa frangais et dans un journal anglais du
distric que le bill concerne ; et 8'il n’y a ni journal
frangais ni journa anglais dans oe district, alors
I'avis doit 8tre publié dans un journal frangais ou
dans un journal anglais d'un district voisin.

3. Daus chacun de ces cas, cet avis doit étre re-
publié sans interruption, pendant au moins un
mois, dans l'intervalle, entre la cloture de la session
précédente et la prise en considération, de la péti
tion ; et des exemplaires des journaux contenant la

remiére ot la dernidre insertion de I'avis doivent

tre envoyés nu greffier par ceux qui 'ont publié,
afin d'8tre dé au bureau du comité des Ordres
permanents,

52 Lorsqu’il a'agit d'un bill autorisant la cons-
truction d'un pont de e, la partie ou les partiea
qui se proposent d'en faire la demande doivent,
dans I'avis preserit ~ar la régle précédente, indiquer
les taux de péage qu’elles ont l'intention d'exiger,
I'étendue du privilege qu'elle réclament, la hau-
tear des arches du pont, l'espace entre les piles et
o8 culées pour le des navires ou des trains
de hois ; et, de plus, si leur inrenfion est de cons-
truire un pont-lévis, elles doivent le spécifier et
faire connaitre en méme temps les dimensions du
pont-lévis.

57. Quand il est présenté un bill pour confirmer

s lettres patentes on une convention, copie certi-
fiée de cette convention cea lettrea patentes
doit y 8tre annexée.

%, Les bills pour constitution de cités ou de
v lles, on de ecmpagnies & fonds social, ou de com-
pignies de chemins de fer o de compagnies d’as-
surance], ne doivent contenir, en sus de clauses apé-
cisles et de rigueur, que les di=nositions déroga-
toires aux Statuts refondus concernaat les corpora-
tions de villes, [ou & Ia lor des cifés et villes, 1903],
oud la loi des clauses géndrales des compagnies a
fonds social, ouvaux dispositions des S:atuts refon-
dus concernsnt les chemins de fer [ou & la loi des
assurances de Québec], saivant la circonstance; mais
ils dotvent mention :ur, dans ue cas particulier,
Ia clanse du statut énéral i laquelle on veut déro-
ger, et la remplacer par une clause nouvelle. La
pétition devra alléguer 1o raisons particulidres pour
motiver 'introduction "o ces changements

8, Tous les bills antorisant la construction de
chemins de fer, chemins & barriéres, lignes de télé-
graphe ou de téiéphone, devront mentionner les

erminus, ainsi que 'indication de la route 4 suivre ;
@ les bills relatifa & la constitution en corporation
des compagnies de pouvoir électrique ou hydrau-
ligne devront er clairement les privil

] & elles conférés, ainsi que les noms des
ocalités ot ellea veulent opérer.

Les plans des routes de ces chemins de fer,

chemins & barridre, Iign-doﬁldgﬂphtopde

of a right of Ferry ; the incorporation of an ti
oular Trade or Calling, or of any Joint Btoeky %.rfm-
pany ; the incorporation of a City, Town, Village
or other Municipality ; the levying of any local
Assessment ; the division of any Municipality or

any County for purposes other than that of the
representation in the Legislature ; he removal the
site of & County Town or of any local Offices, the
re-survey of any Township, or of any Townshfp
Line or Concession ; or for granting to any indivi-
dual or individuals any exclusive or peculiar Righta
or Privileges whatever, or for doing any matter or
thing which in its operation would aftect the rights
or property of other parties, or which relate to ang
particular class of the community ; or for makiny
sny Amendment of a like nature to any existing
Act,—shall require a Notice clearly and distinctly
specifying the nature and object of the application

2, Such Notise, except in the case of existing
Corporation, shall be signed on behalf of the Appli-
cants, and shall be publishel in the Quebec Officiad
Gazelte, in the english and french langusges, and
in one newspaper in the english, sand in one news-
paper in the french language, in the district affect-
ed ; and in defsult of either of such newspaper in
such district, then in a similar newspaper published
in an adjoining distriet.

3. Such notice shall be continued, in esch cuse,
for a period of at least one month during the inter-
val of time between the close of the next preced-
ing Session and the consideration ¢ the petition
and copies of the newspaper containing the first and
last insertion of such notice, shall be sent by the
parties who inserted such Notice to the Clerk of
the House, to be filed in the office of the Committe
on Standing Orders.

52. In the case of an ntended application for a
Private Bill for the erection of a Toll-bridge, the
Earwn or persons intending to petition for such

ill, shall, in the notice prescribed by the preceding
Rule, specify the Rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of the arches,
the interval between the abutments or piers for the
passsge of rafts and vessels, and also whether it is
intended to erect » drawbridge or nor, and the
dimensions of the same

57. When any Bill for confirming any Let ers
Patent or Agreement is introduced, a certified copy
of such Letters Psatent or Agreement must e
attached to it.

¢ 2. Bills for the incorporating of Cities or Fowar,
or of Joint Stock Companies, or of Railway Com
panies, [or of Insurance Companies], shall contain,
in addition to the special an. absolutely necessary
clauses, only such provision: as may derogate from
the provisions of the Revise. BStatutes reapecting
Town Corporatione, [or fron the **Cities and
Towns' Act, 1905,"] or from the * Joint Stock
Companies’ General Clanses Act. ' or from the pro-
vigions of the Revised Statutes re: pecting Railway,
[or the Quebec Insurauce Act], as the case may be,
but sha: specify in each apecial instance the Clause
of the General Act which ia sought to be departed
fron and shall replace the same by 4 new Ulause -
Specis grounds shall be set forth in the Petition
for the introduction of such provisions.

3. All Bills suthornzing the buuding of suy
railway turnpike rosd, telegraph or telephone lines,
shall mention the terminal points, with a geuneral
indication of the route to be taken, and those incor-
porating Klectric and Water Power Companios, sia !
clearly specify the particular priviloge confarred.
with the names of the places in which they are wo
be exercised

Plans sho the routes of such Railwa
turnpike roads, ph or Telephune lines,
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téléphone, ot la sicnacion des atéliers des compa-
nles de pouvoir électrique et h‘vdnulique devront
8tre produits devant le comité auxqueln ces . bills
geront soumis, et ce comité ne pourra procéder
avant leur productlon.
4. Les bills pour amender des statuts en vigueur
dolvent contenir les clanses nouvelles que l'on veut
pbstituer aux anciennes, et les amendements doi-
vent 8tre édnoncés entre orochets,
B, Tout bill & l'effer d'sutoriser | admission a
exercice de la profession d'avocat, de notaire, de
médacin, d’arpenteur, d'architecte, d'ingénieur
civil, de chimiste ou de dentiste doit contenir, au
préalabic, une déclaration portant que ce bill a été
pprouvé par le burean ou conseil d la profession
dana laquelle le requérant désire entrer, Kt le
comité des billsprivés ne devra procédder 4 'examen
tel bill qu'npl‘\}ln production d'une copie authen-
ique de I'approbation de 1 autorité compétento,

Une copie certifiée de Ia résolution du buresu
ou consell d'sdministration, approuvanf tel bill,
devra étre adressée au greflier, en méme temps que
la copie du bill pour étre soumise au comité des
bills privés.

“ ba. Les exemplaires des bills privés, déposds
entre les mains du greflicr, seront transmis sans
délai au bureau des officiers spéciavx en loi pour
examen ; et aucun tel bill ne pourra &tre considéré
par le comité des bills privés avant Ia production
d'un rapport d'un de ces officiers constatant que le

rojet a été trouvé conforme aux Reégles de la
hambre ndiquant en que il déroge aux lois
générales,

6. Les auteurs d'un bill qui ne I'suront pas
edigé conformément & la présente régle devront le
recommencer et le faire imprimer de nouveau, &
leurs frais.

68, Toute personne qui demande & présenter un
bill privé lui conférant un privilege ou profit exclu-
sif, ou un avantage personnel ou collectif, cu deman-
dant quelqu'amendement & un statut en vigueor,
doit déposer entre les mains du greffier, quinze jours
avant l'ouverture de la session, un exemplaire de

ce bill en frangaie ou en anglais, et remettre en|g

méme temps au comptable de la chambre une
som:ne suffisante pour payer limpression de cing
cents exemplaires en frangais et de trois cert cin-

uante exemplaires en anglais, de plus $2 par page

‘impression pour latraduction et cinquante centins
par page pour la correction et la revision des
épreuves, traduction doit &tre faite les

fliciers de la Chambre, et I'impression par I'entre-
preneur des impressiens.

2, Le pétitionnaire doitaussi payer au comptable
de la Chambre une somme de deux cents piastres,
outre le prix d'impression du bill dans le volume
des Statuts, et déposer le regu de ces paiements
entre les mains du  eflier du comité auquel le bill
eat renvoyé,

Ces paiements do vent &tre faits immédiatement
aprés la deuxiéme lecture du bill et avant que le
comité le prenne en cunsidération,

** 3. Si un exemplaire du bill n’a pus é16 déposé
entre les mains du greflier, au moins quinze jours
avant 'ouverture de la session, et si la pétition n'esv
pas présentée dans les premiers cing jours de la
session, la somme @ 8tre payée nu comptable sera
de cinq cents pisstres, s'il s'ngit d’une compaguie
de chemn de fer, de tramway, de télégraphe, de
téléphone ou d’éclairage, ou d'octroyer une charte
4 une compagnie & fonds social ou d'amender Lolle

harte, ou d'amender une charte de cité ou de
ville, et du trows conts piastres dans les autres cus,

** 3a. Siun exemplsire du bill n's pas été déposé
entre les maine du greflier, su moins trois semaines
avant l'ouverture de Ja session, lorsqu'il s'agit
d'oetroyer ou de refondre uns charte de olbé ou de
ville, le bill pe sera pas examiné par les ufticiers
gpéciaux en loi, ni imprimé et ne pourra étre consi-
déré par_la Chumbre ou aucan de ses comités,"

L. G. DESJARDINS,
a7eT Greffier de I'Assemblée Législative,

L LS

the positions of the works of any Companies shall
be uced before the Committee to which such
Bills are referred, and until so prodnced, the eald
Committe shall not proceed thereon.

4. Bills for amending ex sting Acts shall be
ramed 80 as to replace Clauses sought to be amended
by new Clauses, indicating the Amendmente
between brackets,

6. Every Bill to authorize  dmisslon to the prac.
tice of the professionof advocate, notary, physician,
surveyor, architect, civil engineer, chemist or
dentist shall contain & stat: ment in the preamble
that such Bill has been ajpprouved by the rd or
Council of the profession which the petitioner de
sire to enter. Aund the Privéle Bills Committee
shall not proceed with any such Bill until an
authentic copy of the formal resolution of the
Board or Counail, approving of such applieation be
produced before the Committee,

A certified copy of the resolution of the board
or council of management,aporoving sach bill,shall
be sent to the clerk at the same time that the copy
of the bill in order that it may be submitted to tge
Private Bills Committee,

“ ba, All copies of Private Bills deposited to the
hands of the Clerk, shall ba sent without«delay to
the Special Law Officers for examination, and no
such Bill shall be submitted to the Comwttee on
Private Bills before the production of a report
from one of such officers certifying that such g;'i]l
has been found to be in conformity with the rules
of this House, and indieating in what manner it
derogates from the general laws.

6, Bills which are not framed in accordance with
this Rule shall be re-cast by the promoters and
reprinted at their expenses.

b68. Any person seeking to obtain any Private
Bill, giving any exclusive privilege or profit, of
corporate advantage, or for ani amsndment of by
existing Act, shall deposit with the Clerk of the
House, fifteen days before the opening of the Session
a copy of such Bill in the English or French lan
e, and shall, at the same time, deposit with the
Accountant of the House a sum sufficient to pay
for printing 250 copies in English and 500 copies in
French, an also $2.00 per page of printed matter
for the trapslation and fifty cents per page for
correcting and revising the printing. The transla-
tion shall be made by the officers of the House and
the printing shall be done by the Contractor,

‘2, The appucant shall a psy to the ac
countant of the House & sum of two hundred dollars
and furthermore the cost of printing the Bill for
the Statutes, and shall lodge the receipt for the
same with the Clerk of the Committee to which
such Bill is referred.

Such payments shall be made immediately after
the second reading and before the consideration of
the Bill by such Committee,

“ 3. If a copy of the Bill have not been deposited
in the hands of the Clerk,at least fiftesn day before
the opening of the session, and if the petition have
not been presented withiz. the (irst five daya of
the session, the amount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollars.if it re’ste to & railway,
tramway, telegraph, telephone or lighting compsny,
or it it incorporate a joint stock company or amend
such act of incorporation or to amend the charter of
s city or town, and of three hundred dollars in all
other cases.

““ 8a. If a copy of the Bill have not been depos.
itad In the hands of the Clerk, at least thres wooks
before the opening of the session, if it relate to the
incorporation of any ety or town or to the conso.
lidation of any such act or incorporation, such FEill
shall not be examined by the Special Law Officcrs
or printed nor shall it be takeu into consideraticn
by the House or any of itsa Committees,"

L. G. DESJARDINS,

' 8788 _ Olerk of the Legislative Assembly
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Demandes & la Législature

Avis est par le présent donné qu'une demsnde
sera faite A la législature de la province de Québec,
is sn prochaine seasion, pour obtenir une loi afin de
confirmer certaines conventions entre les légataires
et le grevé, en vertu du testament de feu William
Bentham, et donner le pouvoir nécessaire de les
mettre en opération,

EDGAR N, ARMSTRONG,
Solliciteur des requérants,
Montréal, 15 novembre 1910, 4811

Avis est par le présent donué que Henry B,
Brainerd, manufucturier et autres s'sdrekseront
Ia législature de la province de Québec, & sa pro.
chaine session, pour obtenir un acte d'incorporation
sous le nom de ** The Montresl Cucling Club ",
dans le but de promouvoir et pratiquer le jeu de
** Curling "', avec povvoir de prendre et assumer
lea responsabilités de 1'assvoiation qui existe main-
tenant & Montréal, sous le nom de ** The Montreal
Curling Club ", et de continuer les objets de Ia dite
association,

FLEET, FALCONER, OUGHTRED.
PHELAN, WILLIAMS & BOVEY,
Procureurs des requérants,
Montréal, 9 novembre 1910, 4707-2

Avis est par le présent donné qu'une demande
sera faite & la législature de la province de Québee,
i sa prochaine session, pour obtenir un scte incor.
porant **The Garden City Company of Canada ",
dans le but d’acheter et faire le commerce d'im-
meubles et autre propriété ¢t pour autres fins sem-

blables.
CHARLES M. HOLT, C. R.,
Solliciteur des requéranta,
Montréal, 7 novembre 1910, 4659-2

Le soussigné donne avis qu'il s'adressera 4 la
législature de Québec, & sa prochaine session, pour
demander la passation d'une loi ratifiant l'scte de
vente que lui a consenti Simon Lacombe, s qualité,
d'une portion de terre connue et désignée comme
formant partie sud-est du lot numéro cent trente
(pt. 8. E. No 130), sur le plan et au livre de renvoi
officiels de la Cote des Neiges, formant maintenant
partie de la cité de Montréal.

L. LYMAN.
Montréal, 21 octobre 1910, 4407 .4
Le soussigné, étudiant en notariat, s'adressers &
Ia législature de Québec, & sa prochaine session,
our obtenir la passation d'une loi sux fins de régu-
ariter son brevet de cléricature et de faire compter
sa cléricature comme étudiant en loi, du 2 décembre

1909,
J. J. ARTHUR PERODEAU.
Montréal, 21 octobre 1010, 4469 .4

Avia public est par les présentes donné que M.
Thomas Bosed, régistrateur, de Chicoutimi, a's-
dressera & la Légisisture de ln province de Québee,
@ sn prochaine session, pour l'adoptien d'une loi
desiinée & faire disparaitre tout doute dans linter-
prétation du contrat de mariage du dit Sieur Bossd
avec Demoiselle Marie Amanda Rosabelle Boily,
constituant une donation univer.elle entre vifs et
irrévocable de tous les biens sppartenant & feu Sieur
Ovide Bossé, en son vivant shérif, de Chicoutimi, et
de feue Dame Henriotte Nathalie Fraser, son épouse,
et do faire ratifier les ventes consenties depuis par
le dit Thomas Bossé de certains immeubles alora
donnés et pour confirmer et valider I'acte d'accord
et conventions intervenu entre feu Ovide Bossé et
#on épouse d'une part, et le dit Thomas Bossé,
d'sutre part, passé devant D. Maltais, notaire, de
Chicoutimi, le 24 décembre 1607, révoquant toutes
dispositions restrictives de droit pour le dit Tho- |

Notice is hereby given that application will be
made 4t the next seasion of the Legislatore of the
province of Quebev, for the passing of an act to
confirm certain agreements between the legatees
and the institute, under the will of the late Wil-
liam Bentham, and to give the necessary authority
for carrying them out,

EDGAR N. ARMSTRONG,
Solicitor for applicants,
Montreal, 15:h November, 1910, 4872

Notice is hereby given ty Henry B. Brainerd,

manufactorer andfothers, of the city of Montreal,”

that application will be made to the Quabec Legis-
Inture, st its next session, for incorporation as *“The
Montreal Curling Club " for the purn se of pro-
moting and practising the gune of ** Curieg”, with
power to take over the assets and assume the Iibi-
lities of the associntion now existing in Montreal,
under the name of ** The Montreal Carling Club ",
aud to continue the objects of the said association.

FLEET, FALCONER, OUGHTRED,
PHELAN, WILLIAMS & BOVEY,
Attorneys for applicants.
Montreal, Oth November, 1910, 4708
Notice is hereby given that application will be
made to the Legislature of the province of Quebec,
at its next session, for an act to incorporate ** The
Garden City Compuany of Canada ", for the purpose
of purchasing and dealing with real estate snd other
property and other similar purposes.

CHARLES M. HOLT, K. C,,
Solicitor for applicanis.
Montreal, Tth November, 1910, 4660

Publio notice is hereby given by the undersigned
that he shall apply to the Legislature of Quebee, at
its next session, to ask the passing of a bill ratifying
the deed of sale to him evnsented by Simon La-
combe, es qualité, of a lot of land kuown and de-
signated as forming the south east part of lot num-
ber one hundred and thirty (pt. S, E. No. 130),
upon the official plan and book of reference of Cite
des Neiges, now torming part of the city of Mon-

treal.
L. LYMAN.,
Montre 1, 21st October, 1910, 4458

The undersigned, a notarial student, shall apply
to the Quebec Legislature, at its next session, to
obtain the paesing of a bill in order to regulate his
indenture of clerkship and that his clerkship as
student, be computed fromn the 2nd of December,

1909,
J. J, ARTHUR PERODEALU.

Montreal, 21st October, 1010, 4460

Public notice is hereby given that Mr. Thomas
Bousé, gegistrar, of Chicoutimi, will apply to the
Legislature of the province of Quebeoc, at 1ts next
session, for the passing of an act destined to dispel
any doubt in the interpretation of the coutract of
murriage of the said Sieur Bossé with Miss Murie
Amsanda Rosabelle Boily, establishing a universal
gift inter vivos and irrevoeabls of all the property
belonging to the late Sieur Ovide Buossé, in his
lifetime sherift, of Chicoutimi, wnd of the late Dame
Henrietts Nathalie Fraser, his wife, and to ratify
the sales consented to since by the said Thomas
Bossé of certain immoveab ea then given,wnd to
confirm and validate tha deed of agresment and
covenants made batween the late Ovide Bossé sand
his wife, on the one part, and the said Thomas
Boaeé on the other part, passed before D, Maltais,
notary, of Chicoutimi, on the 24th December, 1407,
revoking all restrictive provisions of right [or the

s
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mas Bossé de disposer valablement, pour toujours,
des biens i lui donné dans et par la donation a lui
faite le 23 janvier 1890, nonobstant la substitution
conditionnelle en faveur du Révérend Messire Ed-
mond Bossé, prétre, ci-devant de Chicoutimi et
réeidant actuellement b In Trappe d'Oks, et pour

autres lins,
L. A, CANNON,
Procureur du requérant.

Qudébec, octobre 1910, 4416.0

Avis Divers

said Thomss Bossé to dispose walidy, forever, of
the property to him given in and by the gift to him
mude on the 23rd January, 1896, nctwithstanding
the eonditional substitution in favor of the Reve-
rend Mr, Edmond Bossé, priest, heretofore of Ohi-
voutimi, and now residing at La Trappe d'Oka, and

for other purposes,
L. A. CANNON,
Attorney for applicant.,
4416

Quebee,  October, 1910.

Miscellaneous Notices

Avis est par le présent donné que, conformément
4 la loi pour venir en aide 4 certains corps reli-
gieux, (Q. 1805, chap. 21), une requéte sera pré-
sentée au lieutenant-gouverneur en conseil, par
¢ La Congrégation Juive Oheb Scholem ", de Qué-
bee, demandant l'incorporation en vertu de ls dite
loi, et que la dite requéte sera ainsi présentée le
dix-neuviéme jour de décembre 1910,

W. EDGE,
Procureur des requérants.

Québec, 15 novembre 1910. 4767

Province de Québec, z

District de Montréal.

Duns 'aftaire de Robins Company.

Avis est par le présent donné que le principal
bureau d'sffaires de Robins Company est dans la
batisse Jacob, rue Sainte Cstherine Ouest, Mont-
réal.

Cet avia est dooné conformément a la section
vingt deux de Ia loi des compagnies de Québec.

Daté & Montréal, ce dix-huitiéme jour d'octobre,
on 'annde dix neuf cent dix.

4747 J. A. C. POOLE.

Provinee de Québee, district de Montréal, cour
supérieure, No 3991, -Dume Helmins Désy, dliment
autorisée & ester en justice, épouse de Louis Hé-
nault, meublier, tous deux de Montréal, dit district,
a intenté, ce jour, une action en séparation de biens
contre son div époux.——Allurd & Allard, procureurs
de la demanderesse.—Montréal, 14 novembre 1910.

4777

Proviuce de Québec, ; .

District de Montréal, §  0our Supérieure.

No. 1173.

Marie Alice Rachel Syvret, épouse commune en
biens de J. Albani Préwont, hitelier,de Montréal,
dit district, a. le 3 novembre cour nt, intenté une
action en séparativn de biems contre ca dernier,
avee 'autorisation de cette cour.

ARCHAMBAULT, ROBILLARD,
JULIEN & BERABD,
4751 Avocats de la demanderease.
Province de Québec, . -
District de B(izul'nrreul.} Cour Supcneu’a.
No 3989.

Dame Elizabech - 5. Skiouer, épouse commune en
biens de George Haysey, décoratenr, des cité et
district de Montréal, et diiment autorisée & ester

, en justics, Demanderesse ; va le dit George Hay-
sey, Défendenr.

Une aciion en séparation de biens a, ce jour, été
intentée contre le délendeur,

Z, FILION,
Avocat de la demanderesse,
Monuréal, 14 novembre 1910, 4769

Peovince de Québee, diatriet de Monfréal,
No 1101, Cour Supérieure. —Dame Hedwidge Le-
blane, épouse commune en biens de Esdras Beau-
pré, journalicr, de Montréal, diment autorisée h

Notice is hereby given that, in accordance with
the act entitled : ** An anot for the relief of certain
religious bodies ", (Q. 1805, chap. 21), a petition
will be presefited to the Lieutenant-Governor in
council, by ** The Jew Congregation Oheb Scho-
lem ", of Quebeo, praying for incorporation under
the said act, and that the said petitica will be so
presented on the nineteenth day of December, 1910,

W. EDGE,
Attorneys for petitioner,
Quebec, 16th November, 1910, 4768

Province of Quebec, %
District of Montreal. .
In the matter of Robins Company.

Notice is hereby given that the chief place of
business of Robins Company is at Jwcob's Building,
Saint Catherine street Weat, Montreal,

This notice is given in pursuance of section
twenty-two of the Quebec Companies’ Act,

Dated at Montreal, this eighteenth day of
Uctober, in the year ninetesn hundred and ten.

4748 J. A. C. POOLE.

Provinee of Quebec, district of Montreal, supe-
rior court, No. 3991.—Dume Helmina Désy, duly
autorized to ester en justice, wife of Louis Hénault,
cabinet-msker, both of Montreal, said district, has
sued, this day, bher s.«id husband for separation as
to property.—Allard & Allard, attorneys for plain-
tiff.—Montreal, 14th November, 1910, e

Province of Quebee,
District of Montreal.
No 1173.
Marie Alice Rachel Syvret, wife common as to
property of J. Albani Prémont, hotelkeeper, of
Montreal, said district, has, on the 3rd of Novem-
ber instant, instituted sn action for separation as
to property against the Iatter, with the authoriza-
tion of the said court.
ARCHAMBAULT, ROBILLARD,
JULIEY & BERARD,
47562 . Attorneys for plaintiff.

} Superior Uourt.

Pruvinee of Quebec,
District of Montreal.
No. 3989,
Dame Klizabeth S, Skinner, of the city and district
of Montreal, wife common ;u tudpll;Jpor?tr‘ of
George Haysey, of the same place, duly author-
izedr‘g‘eh euforyen justice ", P?limiﬂ ; va the said
Geoige Haysey, Defendant.
An action for separation uhtodprfoptlrty has been,
this day, instituted agsinst the defendant,
2 . Z. FILION,
Attorney for plaintff, ©
Montreal, 14th November, 1910, 4760

Superior Couet,

Province of Quebec, district of Moutreal, No.
1101, Superior Court. —Dame KEdwidge Leblanc,
wife common as to property of Esdras Beaupré,
laborer, ot Montresl, duly authorized to ester en

Ca——
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ester en justice, Demanderesse ; va le dit Kedras

Beaupré, Défendeur. Une action en séparation de
biens a été intentde ce 13éme jour d'octobre 1910,

J. H. DAVID,
Avocat de la demanderesse.

4749

Province de Québec,

District de Montresl.
o, 3052,

Dame Sadie Hannah Rubin, des cité et diatrict de

Montréal, épouse commune en biens de Samuel

8hip, marchand tailleur, du mime lieu, diwent

Cour Supdriere,

autorisde & ester en justice, Demanderesse ;
va
Samuel Ship, du méme lieu, Défendeur.

Une sction en séparation de biens a é1é institude
le 4e jour de novembre 1910,
ISIDORE BALLON,
Procureur de |1 demandercsse. ;

Montréal, 10 novembre 1910. 4719-2)
e i

Province de Québec, v ”
Distriot do Montréal, |  Cour Supérieure. !
No 604 I

Dame Marie Lesage, des cité ot district de Mont-
réal, épouse commune en biens de Pierre Légaré,
entrepreneur, du mime lieu, diment nutorisée &
ester en justice, Demanderesse ;

vs
Pierre Légard, du mdme lieu, Défendeur.
Une action en séparation en biens a été intentée,
ce jour, contre le défendenr,
LARAMEE & DESJARDINS,
Procureurs de In demanderesse,

Montréal, 27 octobre 1910, 4641-2
Province de Québee,
Distrier do Monteésl, |  Cowr Supéricure

No 3019,

Dame Hermine Souliére, de la cité de Montréal,
épouse commune en biens de Jean-Baptiste Vi-
geant, du méme lieu, a, le 25 octobre 1910, institué
contre le dit Jean-Baptiste Vigeant, son époux,
une action en séparation de biens,

J. H. JOANETTE,
Procureur de la demanderesse,
Montréal, 2 novembre 1910. 4643-2

Canada,
Province de Québec,
District de Bedford,
No 8489,
Rose de Lima Lavallds, du village de Roxton-Falls,
ns le district de Bedford, épouse de Xavier
oitras, du méme lieu, journalier, duement auto-
risée i ester en justice, Demapderesse ;

§ ve
Le dit Xavier Poitras, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été, ce jour,

inatituée en cette cause.
J. A. JACQUES,
Procureur de la demanderesse.

} Cour Superieure,

Sweetsburg, 25 octubre 1910, 4607-2
Province de Québec. Cour Sl‘péfiﬂll"ﬂ

District de Moutréal.
No 2784.

Dame Amelie Beaudoin, des cité et district de
Montréal, épouse de Napoléon Léveilld, entre-
prencur, du méme lieu, diiment autorisée i ester
en justice, Demanderesse ;

vs

Lo dit Napoléon Leveilld, Défendeur,
Une sction en séparation de biens a 6té instituée

en cette cause, le vingt-sixiéme jour d'octobre cou-

rant,
CORDEAU & BISSONNETTE,
Procureurs do Ia demanderesse,
Montréal, 26 octobre 1910, 4529, 4

justice, Plaintiff

i

i vs the said Esdras Beaupré,
Defendant. An action for separation as to pro-
]l);lil’. has been instituted this 13ch day of Ootober,
J. H. DAVID,
4760 Attorney for plaintiff,
Provines of Quebeo,
District of Montreal. }
No. 3952,
Dama Sadie Hannah Rubin, of the city and district
of Moutreal, wife common as to property of
Samuel Ship, merchant tailor, of the same place,

Superior Court,

duly suthorized to esfer en justice, Plantif ;
va
Samuel Ship, of same place, Defendant.

An action for separation as to property has been
instituted on this 4th day of November, 1910,
ISIDORE BALLON,
Attorney for plaintiff,

Montreal, 10th November, 1910, 4720
Provinece of Quebee,

District of Montreal, }
No. 604,

Dame Mario Lesage, of the city and district of
Montreal, wife common as to property of Pierre
Léﬁ:ré. contractor, of the same place, duly
suthorized to ester en justice, Plaintff ;

va

Pierre Légaré, of the same place, Defendant.
An action for separation us to property has been,

to day, instituted against the defendant.

LARAMEE & DESJARDINS,
Attorneys for plaintiff.
Montréal, 27th October, 1910. 4642

Superior Court

Province of Quebes,
District of Montreal.
No. 3919,
Dame Hermine Souliére, of the city of Montreal,
wife common as to property of Jean-Baptiste Vi-
geant, of the same place, duly authorized d ester en
gusbice, hus, on the 25th of October, 1910, instituted
against the said Jean Baptiste Vigeant, her husband,
an action for separation as property.
J. H. JOANETTE,
Attorney for plaintiff,

Superior Court.

Montreal, 2nd November, 1910. 4644
Canada, .
Province of Quubac,} Superior Court,
District of Bedford.
No. 8480,

Rose de Lima Lavallée, of the village of Roxton
Falls, in the district of Bedford, wife of Xavier
Poitras, of the same place, laborer, duly author-
ized @& ester en justice, Plainufl ;

Vs

The said Xavier Poitras, Defendant,
An action for sepuration as to property has, this

day, instituted in this cause.

J. A. JACQUES,
Attorney for plaint

Sweetsburg, 25th October, 1910, 46068
Previnee of Quebee, e
District of Montreal. f Superior Court.

No. 2784,

Dame Ame'ie Beaudoin, of the city and district of
Montreal, wife of Napoldon Léveillé, contractor,
of the same place, duly authorized to cster en
Justice, Plaintiff ;

ve
The said Napoléon Léveillé, Defendant.
An action for separation as to property has been
instituted in this case, the twenty sixth day of
October instant.
CORDEAU & BISSONNET,
Attorneys for the plaintiff,
Montreal, 26th October, 1910, 4530
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Province de Québeo, .
District de Montréal. } Cowr Supérieure

No 3930.

Dame Azeline Benjamin, des cité ot district de
Montréal, épouse commune en biens de Cyprien
Bessette, commergant, du méme lieu, duement
sutorisée i ester en justice, Demanderesse ;

Vs

Le dit Cyprien Bessette, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été institude

en cette cause, co 26 octobre 1910,

BESSETTE & FARIBAULT,

4510.4 Avocats de la demanderesse,

Province de Québec, -
District de Saint- Frur.q.-is.} Cour Supérieure.

No 60.

Dame Murie Lounise Arilds Maillonx, du village
de Disraeli, dane le distriet de Ssint-Frangois, a, ce
jour, institué une sction en sépuration de biens
contre Pierre Labbé, son époux, du méme licu,

WILFRID CHICOINE,
Avoeat de ls demanderesse,
Sherbrooke, 12 octobre 1810, 4476 .4

FProvince de Québec,
District de Beauce,
Dame Amszélie Vaillancourt, épouse commune en
biens de Frédéric Martin, journalier, de Saint-
Martin, district de Beauce, duement autorisée i
ester en Justice, Demanderesse ;

} Cour Superieure.

Vs
Le dit Frédéric Martin, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été institude
en cette cause, le 24e jour d'octobre 1910,

ARTHUR GODBOUT,
Procureur de la demanderesse,
Baint-Joseph, Beauce, 24 octobre 1910. 4473.4
Cowr Supériewre.— District de Chicoulimi.
No 3200.

Célestine Boivin, de Saint-Joseph d'Alma, épouse
commune en biens de Joseph Tremblay, charre-
tier, du méme lieu, Demanderesse ;

va

Le dit Joseph Tremblay, Défendeur.
Une action en séparation de Diens a été institude

par la demanderesse contre le défendeur, le 12

septembre 1910,
THOMAS LEFEBVRE,

4389.5 Procureur de la demanderesse.

Province de Québec, district de Montréal, No 1952,
cour supérieure, Dame Rebecca D. Levy, des cité et
district de Montréal, épouse commune en biens de
Buruch Joel Levinstein, commergant, du méme lieu,
dliment autorisée i ester en justice, demanderesse ;
vs le dit Baruch Joel Levinstein, Déferndeur. Une
action en séparation de bien a été institude en cette
cauee le 18¢ jour d'octobre courant,

M. M. SPERBER,
Procureur de la demanderesse.
Montréal, 18 octobre 1910, 4635 4

Avis est par le présent donné que ** The Maryland
Cusunlty Company ", avee son principal bureau i
Baltimore, Maryland, E. U. A, a été anregistré
pour faire des affaires dana Ia province de Quebec,
et que le principal agent de la compagnie dans cette
province sst M. P. L. Lukis, Montréal.

Donué conformément & Purticle 6950 8. R. Q.,
1910, ce dixidme jour de novembre 1910

Peur le trésorier de la provines de ) ébec.

WILLIAM CHUBB,
Surintendant des assurances, P. Q.
Branche des Assurances,

Département du Trésor.

Quebec, 4751-2

Provinece of Quebee,
District of Montreal,
No. 3930,

Dame Azelie Benjamin, of the city and district of
Montreal, wife common as to property of Cyprien
Bessette, trader, of the same place, duly an-

Superior Court,

thorizud to **ester en justice, Plaintiff ;
ve
The said Cyprien Bessette, Defendant,

An action for separation as to property has been

taken in this cause, this 26th October, 1010,
BESSETTE & FARIBAULT,

4520 Attorneys for plaintiff,

Province of Quebec.
Distriet of Saint Francis.

No. 60,

Dame Marie Louise Arilda Mailloux, of the vil-
lage of Disraeli, in the district of Saint Francis,
has, this day, instituted an action for separaiion as
to property against Pierre Labbé, her husband, of

the same place,
WILFRID CHICOINE,
Attorney for plaintiff,
Sherbrooke, 12th October, 1010. 4476
Provinze of Quebec,
District of Beauce. }
Dame Amazélie Vaillancourt, wifec common as to
property of Frederic Martin, laborer, of Saint
Martin, district of Beauce, duly authorized ** &
ester en justice ", Plainaff ;
vB
The said Frederic Martin, Defendant.
An action for separation as to property has been
instituted in this cause, on the 24th day f October,

1910,
ARTHUR GODBOUT,
Attorney for plaintiff.
Saint Joseph, Beauce, 24th October, 1910. 4474

Superior Court.-—mficl of Chicoutimi.
No. 3200

} Superior Court.

Superior Qourg,

Célestine Boivin, of Saint .iouph d'Alma, wife
common as to property of Joseph Tremblay,
carter, of the same place, Plaintiff ;

v8
The said Joseph Tremblay, Defendant.
Ar action for separation ss to property has been
[inatimwd by the plaintiff against the defendant, on
the 12th September, 1910.
THOMAS LEFEBVRE,
4390 Attorney for plaintiff,

Provice of Quebec, district of Montreal, No.
1952, superior court. Dame Rebecca D. Levy,
of the ecity and district of Montreal, wife common
as to property of Baruch Joel Levinstein, trader, o
the sume pluce, duly autorized 1o ester en justice,
Piaintift; vs said Baruch Joel Levinstein, Defendant,
An uction for separation us to property has been
instituted in this cause on the 18th day of ©ctuber

instant,
M. M. SPERBER,
Attorney for plaintiff.
Montreal, 18th October, 1910, 4536

Notice is hereby given that The Maryland Casualty
Compnny, with its head office in Baltimore, Mary-
land, U. 8. A., has been registered to do business
in the provines of Quebes, and that the chief agent
of the company in this provinee is Mr. P, L. Lukis,
Montreal.

Given pursuant to article 6950, R. 8. Q., 1910,
this tenth day of November, 1910,

For the treasurer of the provinee of Quebec.

WILLIAM CHUBB,
Superintendent of insurance, . Q.
Insu ‘r;nce Bl‘llt]l;h.
ressury De ment,
Quebec. P 4732
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Avis ut&):r le présent denné que ** La Pontiac
& Ottaws Compagnie d’Assurance Mutuelle contre
le Feu", avec son principal bureau dans le village de
Papineauville, & été licencide pour assurance de bi-
tisses de fermes et risques isolds, tels risques étant
autres que ceux de commerce et extra husardeux.

Donné conformément & I'article 6950, 8. R. Q.,
1909, ce dixidme jour de novembre 1910,

Tour le trésorier de la a\'mvinw de Québec,

ILLIAM CHUBB,
Burintendsnt des assurances, P. Q.

Branche des Assurances,

Notice is hereby given that *‘La Pontiac & Ot-
tawa Compagnie d'Assurance Mutuelle contre le
Feu", witn the head office in the village of Papi-
neauville, his been licensed for the insurance of
farm buildings and isolated risks, such risks being
other than mercantile and extra hazardous.

Given pursuant to article 6950, R. 8. Q., 1909,
this tenth day of November, i910.

For the treasurer of the province of Quebec.

WILLIAM CHUBEB.
Superintendent of insurance, P. Q.
Insurance Branch,

Département de Trésor, T'reasurer Department,
Québee. 4720-2 Quebec. 4730
Avis de Faillites Bankrupt Notices

Provinee de Québec, - .
District de Montréal. Cour Supdriovers.
Dans I'affaire de Alexandre Marashe, Jolictte, Qué,,
F ailli.

Avis est par le présent donné qu'un premier et
dernier bordereau de dividende a été préparé dans
cette wfluire, et sera sujet o objection jusqu'su
6e jour de décembre 1910, wprés laquelle date les
dividendes seront payables au buresu des soussi-
goés.

WILKS & BURNETT,

; ; Carateurs conjoints,
Bureau de Wilks & Burnett,
Mountréal, 19 novembre 1910.

4801

Province de Québec,

District de Montrésl.

Dans 'atinire de Dame G. Pouliot-Legault, modiste,
de la cité de Montréal.

Avis est par le présent donné que, ce jour, par
ordre de cette cour, j'ai été nommé-curateur des
biens de la susdite faillie.

Les réclamations doivent 8tre déposées dans mon
bureau sous 30 jours pour garantir leur collocation
sur le bordereau de dividende,

ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curateur,
No 60, rue Notre-Dame-Est, Montréal,

} Cour Superieure.

Montréal, 14 novembre 1910, 4503
Province de Québec,
District de Montréal. } Cour Supdrieure.

Dans l'affaire de J. Albini Sicotte, marchand, de
Boucherville, Qué., Failli.
Avis est par les présentes donné qu'ur premier

et @ernier borderesu de dividende est préparé et

sera payable i mon bureau, le et aprés le Gidme

jour de décembre 1910.

ALEXANDRE DESMARTEAU,

Curateur.
No 60, rue Notre-Dame Est, Montréal.
Montréal, 16 novembre 1910,

Province de Québec, .

Diteio do Bainc Frangois, | 00U Supérioure.

In re N. Finkelstein Co., marchands, Sherbrooke,
Insolvables.

Avis est pur le présent donné que, par un ordre
de la cour supérieure, en date du 16e jour de no-
vembre 1910, nous avons été nommés curateurs
conjoints aux biens des sus-nommés, qui en ont fait
yon judiciaire pour le bénéfice de leurs créan-

ra.

Les réclamations, attestées sous serment, doivent
#tre produites entre nos mains dans les trente jours
de cet avis.

’ TELESPHORE BELANGER,
GEDEON E. 8EGIN,
Curateurs conjoints,
Bureau de Bélanger & Bégin,
166, rue Wellington.
4773

Sherbrooke, 16 novembre 1910,

Province of Quebec,
District of Montreal. }
In the matter of Alexandre Marashe, Joliette,
Que., Insolvent,

Notice is herecby given thut n first and final
dividend sheet has been prepared in this matter,
whkich wil be open to objection until Gth Decem-
ber, 1010, after which date dividends will be
payable at the office of the undersigned.

WILKS & BURNET,
Joint curators,

Superior Court,

Office of Wilks & Burnett.
Montreal, 19th November, 1910.
Province of Quebec, 1
District of Montreal.
In the matter of Dame G. Pouliot Legault, milliner,
of the city of Montreal.
Notice is hereby given that, by order of this court,
I have, this day, been appointed eurator to the
estate of the above named.
Olaims should be filed at my office within thirty
days to ensure their collocation on the dividend

sheet.
ALEXANDRE DESMARTEAU,

Curator.

No. 60, Netre-Dame street East,

Montreal, 14th November, 1910,
Provinee of Quebec, }
District of Montreal,

In the matter of J. Albini Sicotte, merchant, of
Boucherville, Que., Insolvent.
Notice is hereby given that a first and final divid-

end sheet is prepared and will be payable at my

office, on and after the 6th day of December, 1910.

ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curator,

4806

4802

Superior Court,

4804

Superior Court.

60, Notre-Dame street East, Montreal,
Montreal, 16th November, 1910,

Province of Quebec, Te L.
District of Ssint Francis. Superior Court,
In re N. Finkelstein Co,, merchants, Sherbrooke

Insolvents,

Notice is harebagiven that, lz order of the su-
perior court, da the 15th day of November,
1910, we have been appointed joint curators to the
property of the aforesaid, who have made a judi-
cial abandonment of same for the benefit of their
creditors.

Sworn claims must be filed with us within thirty
days from this notice.

TELESPHORE BELANGER,
GEDEON E. BEGIN,

Joint curators,
Office of Bél r & Bégin,
166, Wellington street.
Sherbrooke, 16th November, 1010,

4774
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Cowr Supérieure.

Dans P'affaire de Harry Williams (The Crescent
Flower Shop). ,Failli,
Avis est par le présent donné que, le 12e jour de

novembre 1910, par vrdre de la cour zupérieure, le

sousaigné a été nommé curateur des biens du dit
failli, qui en a fait un abandon judiciaire pour le
bénéfice de ses créanciers,

Les réclamations, attestées sous serment, doivent
8tre déposdes devant moi, sous trente jours de cet
avis,

T. J. COULTER,

Curateur.
Bureau de Coulter & Jones,
54, Commercial Union Bldg.
232, rue Saint-Jacques.
Montréal, 12 novembre 1910. 4763

Province de Québec, ~ :
District de Montréal. } Cour Supérieurs,
In re Thomas M. Blackwood, Westmount, P. Q..
Insolvable.

Un premier dividende a été préparé et sera paya-
ble & notre bureau, le ou aprés le 5 décembre
1910.

Toute contertation de tel dividende doit étre dé-
posée entre nos mains avant la date ci-haut men-
tionnée.

F. R, VINET,
P. H. DUFRESNE,

Curatenrs.
Bureau de Vinet et Dufresne,
94, rue Saint-Jacques.
Montréal, 19 novembre 1910, 4789

Provinece de Quebec,
District de Montréal, %
No 99.
In re Auguste Lapenaée, épicier, village Turcotte,
Failli,
Avis est par le prédsent donné qu'un premier et
dernier bordereau de dividende sur le produit des
biens, ineubles et immeubles, a ét préparé et sera
payable & mon bureau, & Montréal, le ou aprés le
6e jour de décembre 1910,

Cowr Supérieure,

A. LAMARCHE,
Curateur,
112, rue Saint-Jacques, Montréal,
Montréal, 16 novembre 1910, 4703

District de Chicoutima.

Cyrille Morency, Saint Prime, comté de Chicou-
timi, marchand, a, l¢ dixiéme jour de novembre
1910, faitjeession de ses biens pour le bénéfice de
ses créaaciers, au bureau du protonotaire de la cour
supérieure du district de Chicoutimi, conformément

a la loi.
J. P. E. GAGNON,
Gardien provisoire.
Bureau : 44, rue Dalhousie.
Bitisse de la Cie du Richelieu.
Québec, 17 novembre 1910, 4819

District de Beauce.

Frangois Dion, Lambton, comté Beauce, charron,
&, le dixiéme jour de novombre 1910, fait cession
de ses biens pour le bénéfice de ses créanciers, au
bureau du protonotaire de la cour supérieure du
district de Beauce, conformément & la loi.

J. P. E. GAGNON,

Gardien provisoire,
Bureau ; 44, rue Dalhousie,
Bitisse de Ia Cie Richelien.
Québec, 17 novembre 1910, 4821

Superior Court,

In the matter of Harry Willinms (The Orescent
Flower Shop), Insolvent,
Notice is hereby given that, on the 12th day of

November, 1910, by order of the supercior court,

the undersigned was appointed curator of the pro-

perty of the said insolvent, who his made s judicial
abandonment for the benefit of his creditora,

Sworn claims muat be filed with me within thirty
days from this notice.

T. J. COULTER,

Curator.
Office of Coulter & Jones,
54, Commercial Union Bldg, :
232, Saint James street,
Montreal, 12th November, 1910, 4764

Province of Quebec, . Ll s
Distriet of Montreal Superdor Cowrs.
In re Thomsa M. Blackwood, Westmount, P. Q ,
Insolvent.

A first dividend has been prepared and will be
payable at our office, on or after 5th December,
1910,

Any contestation of such dividend must be
deposited with ue before the date above mentioned.

F. R, VINET,
P. H. DUFRESNE,
Curators.
Office of Vinet & Dufresne,
99, Saint James street,
Montreal, 19th November, 1910, 4790

Province of Quebec,

District of Montreal. Superior Court.
No, 99. |
In re Auguste Lapensée, grocer, village Tuyrcot,
Insolvent.

Notice is hereby given that a first and final
dividend sheet on the proceeds of the moveable
and immoveable assets, has been prepared and will
be payable at my office, in Montreal, on or after
the 6th December, 1910,

A, LAMARCHE,

Curator.
112, Saint James street, Montreal.
Montreal, 16th November, 1910. 4794

District of Chicoutima.

Oyrille Morency, Saint Prime, Ohicoutimi connty,
merchant, has, on the tenth day of November 1910,
made a judicial assigunment of ii-l property for the
benefit of his creditors, at the prothonntary'a office
of the superior court for the district of Chicoutimi,

according to law.
J. P. E. GAGNON,

Provisional guardian,
Office : 44, Dalhousie street.
Richelien & Ont. Nav. Co. Building.
Quebec, 17th November, 1910,

District of Beauce.

Frangois Dion, Lambton, Beauce couaty, cart-
wr.:lght, has, on the tenth day of November, 1910,
made a judicial assignment of his property for the
benefit of his creditors, at the prothonotary’s office
of the superior court for the district of Beauce,

according to law.
J. P. E. GAGNOX,
Provisional guardian.

Office : 44, Dalhousie street.
Richelieu & Ont. Nav. Co. Building.
Quebec, 17th November, 1910.




#  Ordre de Cour

Order of the Court

Canada, ) .
Provinee ds Québee, Cour Supérieure.
Diatrict de Chicoutimi. ]
No 2882,
Le quatorziéme jour de juin mil neuf cent dix.
résent : I'honorable juge J. A. Gagné.

Ernest Bergeron, journalier, de Sainc-Bruno,

Demandeaur ;
va
Aimé Gravel, du mime lieu, Défendaur ;
et
Thomas-Louis Desbiens, Tiers saisi.

Vu la saisie-arrét en cette cause contre le deman-
deur, la déeluration du tiers-saisi et les op ositions
alléguant déconfiture ;

11 est ordonné aux créanciers du demandeur de
roduire leurs réclamations dans les quinze jours de
a premiére insertion du présent orlire,

Par ordre,
F.-X. GOSSELIN,
4701-2 P.C. B,

Canada,
Province of Quebee,
District of Chicoutimi.
No. 2882,

On the fourt-enth day of June, 1910.
Present : The Honorable judge J. A. Gagné,

Ernest Bergeron, laborer, of Saint Bruno,
Pluintifl ;

Superior Courl,

Ve
Aimé Gravel, of the same place,
and )
Thomas Louis Desbiens, Garnishee.
Seeing the attachment in this cause against the
plaintiff, the declaration of the garnishee aud the
cpoosition alleging insolvency ;
he creditors of the plaintift are ordered to file
their claims within fifteen days from date of the
first insertion of the present order.
By order,
F. X. GOSSELIN,
P.8. C

Defendant ;

4702

Ventes par le Shérif—Arthabaska

Sheriff's Sales—Arthabaska

VIS PUBLIC est le présent donné que
A les TERRES ot HERITAGES sous-mention-
nés ont été saisis et seront vendus aux temps et
hyax respoctifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supérieure,—District d' Arthabaska,
Arthabaska, & savoir :] J)AME SARAH VA-

Nao 330, } €HON, éponse com-
mune en biens de Joseph Gagné, Demanderesse ;
contre le dit JOSEPH GAGNE, Défendeur.

Un certain emplacement de cinquante pieds de
front sur cent pieds de profondeur, formant partie
du lot de terre numéro trois cent vingt-cing (325),
du cadastre officiel du canton d'Iriande ; borné
comme euit : au sud est pir King Brothers, Limii-
ed ou représentants, en arriére par Charles B.rnier
ou représentants, au nord-ouest par Napoldon Mont-
miny vu représentants et en avant par le chemin
conduisant de Black Lake & Halifax, étant la sub.
division 22, du plan de Charles Bernier—avec les
biitisses dessus construires, sirconsiances et dépen-
dances.

Pour 8tre vendu & Ia porte de I'église paroissiale
de Saint-Désiré du Lac Noir, le VINGT-DEUX-
IEME jour de DECEMBRE prochain, 1910, &
NEUF heures de I'avant-midi

P. L. TOUSIGNANT,
Burean du shérif, . Shérif.
Arthabaska, 156 novembre 1910. 4787
[Premidre publication, 19 ngvembre 1910].

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Cour Supérisure.—District d' Arthabaska,
Arthabaska, & savoir : IROUARD, BEA U-

No 436. DRY & GIROUARD,
avocats, Demandeurs ; contre JOSEPH MICHEL,
Défendeur.

1° Un emplacement sur le cOté sud de la rue
Débigaré, dans la ville de Vict riaville, contenant
cinquante pieds de front sur cent pieds de profon-
deur, connu comme étant, sur les plan et livre de
renvoi officiels pour la paroisse de Sainte-Victoire,
les numéros 369-32 et 369 33, de la subdivision des
lots 368 et 369, du dit cadastre—avec la maison et
autres biitisses deasus conatruites ; sujet au paie-
ment annuel d’ane rente fonciére de douze piastres
a Paul Tourigny et al.

2° Une terre contenant cinquante acres en super-

UBLIC NOTICE is hereby given that the vx

dermentioned LANDS and TENEMENT!
have been seized, and will be sold at the respective
time and places mentivned helow.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.—Dhistrict of Arthabaska.
Arthabaska.to wit: AME SARAH VACHON,

No. 330. } wife commune en biens ot
Joseph Gagné, Plaintiff ; against the said JOSEPH
GAGNE, Defendant.

A certain emplacement of fifty feet in front by
one hundred fect in deprh, forming part of the lot
of land pumber three hundred and twenty five
(325), of official cadastre for the towoship of Ireland;
bounded as follows : south easterly by King
Brothers, Limited or representatives, in the rear
by Charles Bernier or representatives, north west-
erly by Napoleon Montminy or represe .tatives,
and fronterly by the road leading from Black Lake
to Halifax, being the subdivision 22, of the plan of
Charles Bernier—with the buildings thereon erect-
ed, circumstances and d ipend=ncies.

To be sold at the parochial charch door of Saint
Désiré, of Black Lake, o0 the TWENTY SECOND
day of DECEMBER next, 1910, at NINE o'clock

in the forenoon,
P. L. TOUSIGNANT,
Sheriff's Office. Sheriff.
Arthabasks, 15th November, 1910, 4788
[First published, 19th Wovember, 1910 ]

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS,
Superior Court.— District of Arthabaska.
‘Arthabaska, to wit : IROUARD, BEAUDRY

No. 435. & GIROUARD, advo-
cates, Plaintiffs ; against JOSEPH MICHEL, De-
fendant. . :

1. An emplacement on the south side of Débi-
garé street, in the town of Victoriaville, c_umnining
fifty feet in front by one huodred feet in depth,
known as being, on the official plan sud book of re-
ference for the parish of Sainte Victoire of Artha-
baska, numbers 369-32 and 369-33, of the subdivi-
sion of lots 368 and 569, of said cadastre - with a
dwelling house and other buildings thereon erected;
subject to the payment of an annual ground rent of
twelve dollars to Paul Tourigny et al.

2. A farm eontaining fifty acres of laud in super-

ficie, plus ou moins, connue au cadastre officiel iﬁciea, more or less, known on official cadustre for
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the parish of Sainte Victoire of Arthabaska, as
being number four hundred and saventy five (475)
—with the buildings thereon erected.

To be sold at the rnmhhl church door of Sainte

pour la paroisse de Sainte.Victoire d'Arthabaska,
comme étant le numéro quatre cent soixante et
quinzo (470)--avec les bitisses dessus construites,
Pour 8tre vendus & la porte de l'église parois-
siale de Sainte-Victoire, le TRENTIEME jour de
NOVEMBRE prochain 1910, & DIX heures de

V'avant-midi.
P. L. TOUSIGNANT,
Bureau da shérif, Shérif.
Arthabaska, 256 octobre 1910, 4477-2
[Premiére publication, 29 octobre 1910.]

T —

Victoire, on the THIRTIETH day of NOVEMBER
next, 1910, at TEN o'clock in the forenoon,

P. L. TOUBIGNANT,
Sherifl's office, Sherifl,
Arthabaska, 26th October, 1910, 4478
[First published, 29th Ootober, 1910.]

Ventes par le Shérif—DBeauce

VIS PUBLIO est par le présent donné que les

TERRES et HERITAGES sous-mentionnés

ont 6té saisis ot seront vendus aux temps ob lieux
rospectifs tel que mentionné plus bas.

MANDAT DE CURATEUR.
Cour .n\'tly(.rulur'r, - Hr--frfl‘f u'r Beauce.
Benuce, auuuir: A. DALLAIRE ET a1, Re-
No 271 - quérants cession ; contre
LOUIS Fl)l RNIER, [ullu et L, A, FONTAINE,
curatour.

Un tereain situé dans le dixiéme rang du cauton
de Dorset, étant un arpent de front, du lot numéro
vingt-trois D (23 D), et un demi arpont de front du
lot vingt-quatre A (24 A) du dit dixiéme rang sur ls
plan et livre de ronvoi officiels du eadustre du comté
de Beauce, pour le dit eauton de Dorset, sur un ar-
pent et demi de profondeur, et aivsi borné : d'un
bout par le chemin public entre le 10e et le 1le
rung du dit canton, d'an ¢b:é au terrain de Maxime
Filion, et de 'nutre ¢6té et & la profondeor, au
terrain de Nérée Beavdoin ou représentants—avee 16
moulin i vapeur dessvs construit, et son mécanisme,
eirconstances et dépendances, sauf et i distraire, ce-
pendant: une scie i ruban avec guides patentés et un
engin double de 812, complet,avec poulies et toutes
les parties du mécanisme nécessaires & son fonetion-
nenent, appsartenant la dite scie A William R. Mi
chaud, et le dit engin, & Wilfrid Désiré Houde, de
Laurierville, et une machine i bardeau se trouvant
sur le dit immeuble,

Pour étre vendu & la porte de l'église de la pa-
roisse de Samnt-Hilaire e Dorzct, le VINGT-NEU-
VIEME jour de NOVEMBKE prochain, 1910, a
ONZE heures de I'avaut-midi.

JOS, POIRIER,
Bureau du Shérif, Shérif.
Saint-Jogeph, Beauce, 24 octobre 1910,  44556-2
[Premiére publication, 29 oc obre 1910 ]

Ventes par le Shérit—Bedford

Sheriff’s Sales—Beauce

PUBLIC NOTICE is heroby given that the un-
]: dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
time and place mentioned below,

OURATOR'S WARRANT.
Superior Court.— Distriet of Beauce,
Beauce, to wit :} A. DALLAIRE Er aa,
No. 276 ¢J . Petitioners for assignment ;
againat LOUIS FOURNIER, iosolvent, snd L. A,
FONTAINE, curstor,

A lot of land sitoate in the tenth range of the
township of Dorset, being one arpent in front of lot
twenty threo D (23 D), and one Ilmlf arpent in front
of lot twenty four A (24 A), of the said tenth range
on the official plan and book of reference of the
cadastre of the ecounty of Beauce, for the said
towoship of Dorset, by one arpent and a half in
depth, snd bounded as follows : on one end by the
publie roand berween the 10th and the 1lth range
of the said township, on one side by the land of
Maxime Filion, snd on the other side and on the
depth by the land of Nérée Beaudoin or repre-

sentatives—with the steam mill thereon erected and
its mechanism, circumstances and dependencies ;
except and to be reserved however a band saw with
patent guides and a double engine of 8+12 com-
plete, with pulleys and all the neceseary parts of
the mechsn'sm for its working, the said saw belong-
ing to William R. Michaud, and the said engine to
Wilfrid Désiré Houde, of Laurierville ; and a single
machine being on the said immoveable.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Hilaire de Dorset, on the T'WENTY NINTH
day of NOVEMBER anext, 1910, at ELEVEN

o'clock in the forenocon.
JOS. POIRIER,
Sherift's Office, Bheriff.
baint Joseph, Beauce, 24th October, 1910, 4456
[First published, 20th October, 1910.]

Sherift’s Sales— Bedford

VIS PUBLIC est par le présent donné que les

A_ TERRES et I1IERITAGES sous mentionnéa

ont été saisiv et seront vendus aux temps et lisux
respectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour de Circuit.—Comté de Missisquoi, @ Farnham.
Province de Québec, “1RANC IS POTVIN,
District de Bedford. } Dewandeur ; contre les
No 4660, terres et Lﬁnemenu de J
ARTHUR SEGUIN, Défendeur.

Ce morceau de terre situé dans Ia ville de Farn-.
ham, comté de Missisquoi et district de Bedford,
‘maintenant connu aux plan et livre de renvoi offi-
ciels de In dite vilie de Farnham, soue les numéros

UBLIO NOTIOK is hereby that the Ln-
P dermentioned LAKDBmﬂ'FIliNEHENTﬁ heve
been aeized, and will be sold at the respective time
and places ‘mentioned below

FIERI FACIAS DE TERRIS.

Cirewit Court, county of Missisquoi, at Farnham.
Provinee of Quebec, RANCOIS POTVIN,
Distriat of Bediord } Plaintift ; against I:hl

No. 4650, lands and tenamnntu of J.
ARTHUR SEGUIN, Defendant.

That certain piece of land situate in the town
of Farnham, county of M uoi and district of
Bedford, and now known of the official plan and
book of reference of the said town of Farnham, as

soixante et quatcrze (74) et soixante et quinze (756); | mumbers seventy four (7 ) and mventybgva (756 );
street, south by number

borné au nord par la rue Principal, au sud par le ' bounded north by Principa
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numéro 409, i V'est par le numéro 73, et & V'ouest
par le numéro 78, contenant 22,387 pieds en super-
ficie, mesure anglaise—avec toutes les améliorations,

Pour 8tre vendu & la porte de I'église de la pa-
roisse de Saint-Romuald de Farnham, dans Ia ville
de Farnham, dit distriet, le QUATRIEME jour de
JANVIER prochsin 1911, & UNE heure de I'aprés-

midi.
CHAS 8, COTTON,
Bureau du shérif. Shérif.
Sweetsburg, 15 novembre 1910, 4771

[Premiére publication, 19 novembre 1910.)

499, east by number 73, and west by number
78, containing 22,387 superficial feet, english
mensure—with all improvements thereon,

To be sold at the church door of the parish of
Saint Romuald de Farnham, in the town of Farn-
ham, said district, on the FOURTH day of JA-
NUARY next, 1911, at the hour of ONE of the
clock in the afternoon.

CHAS., 8. COTTON,
Sherifi’s office, Sheriff.
Sweetsburg, 16th November, 1910. 4772
[Firat published, 19th November, 1910].

Ventes par le Shérif—Chicontimi

Sheriff’s Sales—Chicoutimi

VIS PUBLIC eatpar le présent donné que les

TERRES et HERITAGES sous-mentionnés

ont été saisis ot seront vendus aux temps et lienx
respectifs tal que plus bas mentionné.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Québec, & savoir :} E CREDIT FONCIER
No 1643, IJ FRANCO CANADIEN,
Demandeur ; contre GEORGES GILBERT et ar,
Défendeurs.

Une terre contenant environ cent trente-cing
scres en superficie, situde dans la paroisse de Baint-
Henri de Tailon, dans le comté du Lac Saint-Jean,
étant et comprenant le lot de terre nuinéro vingt-
trois, dans le deuxidme rang du eanton Taillon ;
boiné en front vers le sud au Lac Saint-Jean, et en
arribre vers le nord au troisibme rang, joignant par
le citéd est la terre de Ferdinand Larouche ou repré-
sentants, et par le cit4 ouest celle de Louis Ouellet
—avee les bitisses dessus construites, La dite terre
est maintenant connue sur les plin et livre de ren-
voi officiels du eadastre, sous le numéro vingt-trois,
du denxiéme rang du canton Taillon.

Pour btre vendue & la porte de I'dglise de Saint-
Henri de Taillon, le VINGTIEME jour de DE-
CEMBRE prochain, & UNE heure de l'aprés-midi.

EDM. SAVARD,
Bureau du shérif, Shérif.
Chicoutimi, 14 novembre 1910, 4769
[Premiére publication, 19 novembre 1910, ]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Chicoutimi, & svoir : ENRI JALBERT,
No 3111, Demandeur ; contre
JOSEPH DUFOUR, Défendeur.

Les lots de terre numéros dix-huit et dix-neuf et
la demi nord du lot numéro vingt, du cinquiéme
1ang du canton Dablon ; bornés en totalité en front
vers l'ouest au Lac Bouchette, vers ['eat au gquin-
ziéme rang du canten Dequen, tenant d'un cdté
vers le nord au lot de Thomas Paradis, et du cdté
sud au demi lot du dit numéro vingt, appartenant &
Epiphane Fortin—avec biitisses dessus construites.

Pour étre vendus & la porte de’l'dglise de Saint-
Thomas d'Aquin, le VINP((})T—NEUV EME jour de
NOVEMBRE prochain, 4 UNE heure de l'aprés-

midi.
EDM. SAVARD,

Burean du shérif, Shérif.
=~ Chicoutimi, 24 octobre 1910. 4501-2
[Premidre publication, 29 octobre 1910.]
FIERI FACIAS,

Chicoutimi, A savoir :} OTE & TREMBLAY,
No 3044. ndeurs ; contre

HONORE BILODEAU, Défendeur.

Un terrain contenant environ soixante et deux
pieds de front sur environ quatre-vingts pieds de
profondeur, et est borné en front vers le nord &
une rue, et en arriére vers le ¢dté sud au terrain de

UBLIC NOTICE is hereby given that the

undermentioned LANDS and TENEMENTS

have been seized, and will be sold at the respective
time and place mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Quebee, to wit : E CREDIT FONCIER
No. 1643, } FRANCO-CANADIEN,
Plaintiff ; against GEORGE GILBERT er an,
Defendants.

A land containing about one hundred and thircy
five acres in superficies,” situate in the parish of
Saint Henri de Twillon, in the county of Lake Saint
John, being and comprising the lot of land number
twenty three, in the second range of the township
Taillon ; bounded in front towards the south by
Lake Saint John, and in the rear towards the north
by the third range, adjoining on the east side the
land of Ferdinand Larouche or representatives, and
on the west side that of Louis Ouellet—with the
buildings thereon erected. The said land is now
known on the official plan and book of reference of
the cadastre, under number twenty three, of the
second range of the township Taillon,

To be sold at the charch door of Saint Henri de
Taillon, on the TWENTIETH day of DECEM -
BER next, at ONE o’clock in the afternoon.

EDM. SAVARD,
Sheriff's Office, Sheriff.
Chicoutimi, 14th November, 1910. 4770
[First published, 19th November, 1910. ]
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Chicoutimi, to wit : ENRIJALBERT, Plain-
No. 3111. tift ; against JOSEPH
DUFOUR, Defendant.

The lots of land numbers eighteen and nineteen,
and the north half of lot number twenty, of the
fifth range of the township Dablon; the whole
bounded in front towards the west by Lake Bou-
chette, towards the east by the fifteenth rangs of
the township Dequen, adjoining on one side
towards the north the lot of Thomus Paradis, and
on the south side the half lot of said number twenty,
belonging to Epiphane Fortin — with buildings
thereon erected

To be sold at the church door of Saint-Thomas
d'Aquin, on the TWENTY NINTH day of NOVEM-
BER next, at ONK o'clock in the afternoon.

EDM. SAVARD,

Sheriff's office, Sheriff.
Chicoutimi, 24th October, 1910. 4602
[First published, 20th October, 1910.]

FIERI FACIAS.

Chicoutimi, to wit: } OTE & TREMBLAY,
No. 3044. Plaintiffs ; against HO-
NORE BILODEAU, Defendant.

A lot of land containing about sixty two feet in
front by about eighty feet in depth, and is bounded
in front towards the north by a street, and in the
rear towards the south side by the land of Antoine
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Antoine Gauthier, joignant par le c0té ouest celui
de J. B Hudon ; lequel terrain fait partie du lot
de terre connu et désignd sous le numdéro un R (Ir)
eadastre pour le rang A, du canton de Métabeth-
chouan —avee les biltisses dessus conatruites,

Pour &tre v ndu i Ia porte de 1'église de Saint-
Jérome, le TRENTIEME jour de NOVEMURE
prochain, & DIX heures de avant-midi.

EDM. SAVARD,
Bureau du shérif, Shérif,
Chieoutimi, 24 octobre 1910, 4503-2

[Fremiére publication, 29 octobre 1910.]

FIER]I FACIAS.
Chicoutimi, a =avoir .[l) L. N. VEZINA, De-
No 2777 J ., mandeur ; contre J.
B. LAVOIE, Défendeur.

Un terrain situé dans le village de Saint-Jérdme,
mesurant eoixante et huit pieds de front sar cent
trente-cing pieds de profondeur, et borné en front
vera l'ouest & la route de 'dglise, en arriére vers
'est au terrain de André Néron, joignant par le
cbte nord le terrain de Willie Furtin, et par le obté
sud encore le terrain de André Néron, lequel ter-
rain fait partie de l'immeuble connu et désigné sous
le ruméro quarante six A (46a), au eadastre du pre-
mier rang du canton Curon—avec bitisses et dépen-
dances.

Pour étre vendu it la porte de I'église de Saint.
Jérbme, le TRENTIEME jour de NOVEMBRE
prochain, & DIX heures ET DEMIE de l'avant

midi.
EDM. SAVARD,
Bureau du Shérif, Shérif.
Chicoutimi, 24 nctobre 1910, 45605-2
[Premidre publication, 28 octobre 1810].

FIERI FACIAS DE TERRIS.
@Qhicoutimi, & savoir: | HUDON & CIE.,
No 1792, f _l{,. Demsandeurs ; contre
J. L. ROCHETTE, Détendeur,

Une terre située duna la parvisse de St-Nazaire
(Taché), dans le comté de Chicoutimi, connue et
désignée sous les numéros vingt-huit et vingt-neof
(28.29), du eadastre pour le troisieme rang du can-
ton Tachéd—avec biitisses dessus construites,

Pour &tre vendue & la porte de I'églisede ln

aroisse de Saint-Louis Nazaire, le PREMIER
fnur de DECEMBRE prochain, & DIX heures de

‘avant midi.
EDM. SAVARD.
Bureau du shérif, Shérif.
Chicoutimi, 24 octobre 1910, 4b07-2
[Premiére publication, 29 octobre 1910.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Québec, a mvoir:} ENNETH RACEY, De-
No 776 I mandeur; contre ALBER'

TREMBLAY, Défendeur. :

Les lots de terre connus et désignés sous les
numéros quarante-deux er quarante-trois (42-43),
du cadastre officiel pour le troisiéme rang du eanton
Taché, comté de « hicoutimi, de la contenance de
cent acres chacun en superficie, plus on moins—avec
les bitisses dessus construites et dépendances.

Pour &tre vendus & 11 porta de I'église de la pa-
roisse de Saint Louis Nazaire, le PREMIER jour
de DECEMEBRE prochain, 4 DIX heures et UN
QUART de l'avant-midi.

EDM. SAVARD.
Bureau du Shérif, Shérif.
Chicoutimi, 24 octobre 1910, 4500-2
[Premiére publication, 29 octobre 1910, ]

FIERI FACIAS,
Chicoutimi, & savoir ; | # WOTE, BOIVIN & CIE.,
No 3220, Demandeurs ; contre
GEORGES LAFORGE, Défendeur.

Un terrain de cinquante pieds de largeur sur
quatre-viogt-dix pieds de profondeur ; borné au
nord par l'emplacement de Ernest Bouchsrd, &
l'ouest par le terrain de Charles Simard, & 1'est par
le chemin public, et faisant partie du lot numéro

Gauthier, adjoining on the west side that of J. B,
Hudon ; which land forms part of the lot of land
known and designated under nnmber one R (Ir), of
the ea tastre for range A, of the township Métabet-
chounan—with the buildings thereon erected.

To be sold at the church door of Baint Jérdme,
on the THIRTIETH day of NOVEMBER next, at
TEN o'clock in the forenoon.

EDM. SAVARD,
Sheriffs office, Sheriff.
Chieoutimi, 24th October, 1910. 4504
[Firat published, 20th October, 1910.]
FIERI FACIAS.

Chiccutimi, to wit : l) L. N. VEZINA, Plain-

N 2777 } . tiff ; against J. B, LA-
VOIE, Defendant.

A lot of land situate in the village of Saint Jérd-
me, measuring sixty-eight fest in front by one hun-
dred and thirty-five feet in depth, and bounded in
front towards the west by the church road, in the
rear towards the east by the land of André Néron,
adjoining on the north side the land of Willie For-
tin, and on the south side agsin the land of André
Néron, which land forms part of the immoveable
known and designated under number forty-six A
(46a), on the cadastre of the first range of the town.
ship Caron—with buildings and dependencies.

To be sold at the church door of Saint Jérbme,
on the THIRTIETH day of NOVEMBER next, at
HALF PAST TEN o'clock in the forenoon.

EDM, SAVARD,
Sheriff’s office, Sheriff.
Chicoutimi, 24th October, 1910, 4506
[First published, 20th October, 1910],

FIERI FACIAS DE TERRIS
Chicoutimi, to wit ;) HUDON & CIE.. Plain-
No, 1792. fl « tifs ; ngainst J. L. RO-
CHETTE, Defendsnt.

A land situste in the parich of Ssint Nazsire
(Tuché), in the county of Chicoutimi, known and
designated under numbers twenty eigh! and twenty
nine (28.29), of the cadastre for the thirl range of
the township Taché-with buildings thereon erected.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Louis Nuazaire, on the FIRST day of DE-
CEVBER next, st TEN o'clock in the forenoon.

EDM. SAVARD,
Sher fi's office, Sheriff,
Chicoutimi, 24th October, 1910. 45608
[First publisied, 29th October, 1910.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,

Quebec, to wit : I ENNETH RACEY, Plain-
No. 776. tiff ; against ALBERT
TREMBLAY, Defendant.

The lots of land known and designated under
numbers forty two and forty three (42-43), of the
official cad.stre for the third range of the township
Taché, county of Chicoutimi, containing each one
hundred secres in soperficies, more or less—with
the buildings thereun erected and dependencies.

To be sold at the church door of the parish ot
Saint Louis Nazaire, on the FIRST dsy of DE-
CEMBER next, at a QUARTER PAST TEN in

the forencon.
EDM. SAVARD,
Sheriff's office, Sheriff,
Chicontimi, 24th October, 1910, 4610
[First published, 20th October, 1910. ]

FIERI FACIAS.

Chicoutimi, to wit : OTE, BOIVIN & OIE,
No. 3220, Plaintiffs ; against
GEORGES LAFORGE, Defendant.
A land of fifty feet in width by ninety feet in
depth ; bounded on the north by the emplacement
of Ernest Bouchard, on the west by tEa land ot

| Charles Simard, on the esst by the public road, and
forming part of lot number twenty six _B. of the
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vingt-nix B, des plan et livre de renvoi officiels du
cadustre fait puur le troisidme rang du canton
Dalisle, comté du Lac Saint-Jean—avee les bidtisses
dessus construites.

Pour dtre venda i la porte de I'église de Saint-
Cceur de Marie, le PREMIER jour de DECEM-
BRE prochain, & UN K heure de I'aprés-midi,

EDM, SAVARD,
Bureau du shérif, Shérif,
Chicontimi, 24 oectobre 1910, 4611-2
[Premibre publication, 29 oetobre 1910.]

FIERI FACI:S DE TERRIS.

Chicoutimi, & savoir : i NYOTE, BOIVIN & CIE,,
No 11449 (/ Demandeurs ; contre
ALEX. JEAN, Défendour.

Un terrain situé au village de Héberville Station,
de soixante pieds de front sur cent pieds de profon-
deur ; borné au nord & Is rae Saint-Paul, au sud &
1a rue Desbiens, i l'est aux vendeurs, & l'onest &
dame Joseph Angers, sppartenances et dépendan-
ces ; le dit terrain étant une percelle du lot numéro
six A (6 A), du cadastre officiel pour le deuxidme
rang ouest du canton Labarve.

Pour dtre vendu a la porte de I'église de Hébert-
ville Station, le TRENTIEME jour de NOVEM-:
BRE prochain, i DEUX heures de 'aprés-midi,

EDM. SAVARD,
Bureau shérif, Shérif.
Chicontimi, 24 octobre 1910, 4517-2
[Premiére publication, 29 octobre 1910.]
FIERI FACIAS DE TERRIS,
Québec, a savoir: } LEERT LACHANCE,
No. 2905 . Demandeur ; contre
LOUIS FORTIN, Défendeur.

Une terre connue et désignée sous le numéro
douze (12), du cadastre officiel pour le neuvidme
rang du canton Labarre, dans le comté du Lac
Saint-Jean—avee bitisses dessus construites, cir-
constances et dépendances.

Pour &tre vendue & la porte de l'église de Ia
paroisse de Saint-Bruno, le DEUXIEME jour de
DECEMBRE prochain, a DIX heures de !'avant-

midi.
EDM. SAVARD,
Bureau du Shérif, Shériff.
Chicoutimi, 24 octobre 1910. 45613-2
[Premidre publication, 29 octubre 1910.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Chicoutimi, & savoir :} A BANQUE NATIO-
No 222, NALE, de Roberval,
Pemanderesse ; contre TREMBLAY E7 av:

Un lot de terre connu et désigné sous le numero
vingt-sept, du cadastre et livre de renvoi offiziels,
pour le quatriéme rang du canton Labarre, dans le
eomtd du Lac Saint.Jean.

Pour étre vendu a la porte de I'église de la
paroisse de Saint-Joseph d’Alma, le DEUXIEME
Bnr de DECEMBRE prochain, & DIX heures ET

EMIE de I'avant-midi.
EDM. SAVARD,
Bureau du shérif, Shérif.
Chicoutimi, 24 octobre 1910. 4515-2
[Premidre publication, 29 octobre 1910.]

official plan and book of reference of the cadastral
made for the third rangs of the township Deliale,
county of Lake Saint John—with the buildings
thereon erzcted,

To be sold at the church door of Saint Cosur de
Marie, on the FIRST day of DECEMBER next,
at ONE o'clock in the afternoon,

/ EDM. SAVARD,
ﬁ_‘“mfiﬂ;
4512

Sherift's office,
Chieoutimi, 24th October 1910,
First published, 20th October, 1910, ]

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Chieontimi, to wit ; VOTE, BOIVIN & CIE,
No 11449, ’ ) Plaintiffs ; against ALEX
JEAN, Defendant.

A lot of land situate in the village of Hébertville
Station, of sixty feet in front by one hundred feet
in depth ; bounded on the north by Ssint Paul
street, on .ne south by Desbhiens street, on the cass
by the vendors, on the west by Dame Josrph An-
gers, appurtenances and depeudencies ; the said lot
of land being a parcel of lot number six A (6 A), of
the official cadastre for the second western range of
the township Labarre.

To be sold at the church door of Hébertville Sta-
tion, en the THIRTIETH day of NOVEMEBER
next, at TWO o'clock in the afterncon.

EDM. SAVARD,
Sheriff.
4618

Sherifl's office,

Chicoutimi, 24th October 1910.
[First published, 20th October, 1910].
FIKRI FACIAS DE TERRIS.

Quebec, to wib : s LBERT LACHANCE,
No. 2905. Plaintiff ; against LOULS
FORTIN, Defendant
A lard known and desigeated under number
twelve (12), of the officis] cadastre for the ninth
range of the township Labarre, in the county of
Lake Saint Johun—with buildings thereon erected,
circumstances and dependencios,
To be sold at the chureh door of the
Saint Bruno, on the SECOND day of
BER next, at TEN o'clock in the forenoon.

EDM, SAVARD,
Shetiff.
4614

rish of
ECEM-

Sherifl’s office,
Chicoutimi, 24th October, 1910,
[First published, 29th October, 1910,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Chicoutimi. to wit : } A BANQUE NATIO-
No. 222, NALE, of Roberval,
Plaintiff ; against TREMBLAY B1 AL,

A lot of land known and designated under num-
ber twenty seven, of the cadastre and official book
of reference for the fourth range of the township
Labarre, in the county of Lake Saint John.

To ba sold at the church door of the parish of
Saint Joseph d’Alma, on the SECOND day of DE-
CEMBER next, at HALF PAST TEN o'clock in

the forenoon.
EDM. SAVARD,
Sheriff's office, Sheriff.
OChicoutimi, 24th October, 1910, 416
[First published, 20th October, 1910.]

Ventes par le Shérif—Iberville

Sheriff’s Sales—Iberville

VIS PUBLIC est parle présent donné que les
TERRES et HEE:!'AEES sous-mentionnés
ont été saisis et seront vendus aux temps et lienx
respactifs tel que plus bas mentionné.
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supérienre.— District d'Iberville.

Saint-Jean, & savoir : NTOINE LORD, De-
No 218. } mandeur ; contre PHI-
LISA SMITH, Défendeur.

UBLIC NOTICE is hereby given that the un-

P dermentioned LANDS and TENEMENTS

have been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Superior Court, —District of Iberville. t

Saint Johvs, to wit :] A NTOINE LORD, Plain-

No, 218. ) £\ tiff ; against PHILISA

SMITH, Defendant.




T 5 48

- P —

3
i
A
¥
d
ki

2126

Une terre sise et situde au cOté nord du rang de la
Riviére aux Brochets, en ls parcisse de Saint-
Sébastien, dans le district d'Iberville, connu, et
désignée aux plan et livre de renvoi officiels de la
dite paroisse de Saint-Sébastien, sous le numéro
cent quatre-vingt-deux (No 182), de ls contenance
de deux nrpents et dix pieds de largevr sur vingt-
huit wrpents de profondenr, plus ou moins—avec
toutes rau biltisses y érigées, 4

FPour étre vendue a |a porte de 'église paroissiale
deg In dite paroisse de Ssint-Sébastien, le VINGT-
IEME jour de DECEMBRE prochein, 8 ONZE

heures de 'avant-midi.
LOUIS MAYRAND,
Bureau du Shérif, Shérif,
Saint-Jesn, 16 novembre 1910. 4783
[Premiére publication, 19 novembre 1910.]

Ventes par le Shérif—Montmagny

VIS PUBLIC eat par le présent donné que

les TERRES et HE}RIT:\UES sous-mention-
nés ui etd saisis et seront vendus sux temps et
lieux respectife tel que mentionné plua baa.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Contr Supéricure. - Mnnhudyllgf.
Montmagny, i savoir : % OUSKEPH ST. PIERRE,

No 192, . de Saint-Cyrille, De-
mandeur ; contre JOSEPH BERNIER, Défen-
devr.

1° Un terrain de un arpent de front sur quinze
arpente de profondeur ; borné gu nord au chemin de
front, su sud a ln riviere, 4 l'est 4 Damas Marier,
et & 'ouest & Joseph Fortin, connu et désigné com-
me faisant partie du lot numéro ce.t-quatre-
vingt-onze, du cadastre officiel de la paroisse de
Saint-Cyrille, dans le comté de I'Islet—circonstances
et dépendances.

2° Up terrain de la concensnce d’environ cin-
quante perches en superficie ; borné an nord par le
chemin de front, a I'est et au sud & Silvio Coulombe,
et i I'onest i Charles Hunter, connu et déaigné
comme faisant partie du numéro cant quatre-vingt-
neuf, du cadastre officiel de la susdite paroisse de
Saint Cyrille—avec les biltisses dessus construites—
circonstances et dépendances.

Pour étre vendus A la porte de 1'église de ia pa-
roisse de Saint-Cyrille, le VINGTIEME jour de
DECEMBRE prochain 1910, & DIX heures de
l'avant-midi.

GEO. ROY,
Bureau du shérif, Shérif.
Montmagny, 16 novembre 1910, 4791
[Premiére publication, 19 novembre 1910]

A farm lying and situate on the north side of
Pike Rivers range, in the parish of Saint Sébastien,
in the district of Iberville, known and desigoated
on the official plan and book of reference of the
saia parish of Baint Sébastien, under the number
one hundred and eighty two (No. 182), containing
two arpents and ten feet in width by twenty ai%ht
arpents in depth, more or less—with all the build-
ings thereon erected.

To be sold at the parochial church door of the
said parish of Saint Sébastien,on the TWENTTETH
day of DECEMBER next, at ELEVEN of the

clock in the forenoon.
LOUIS MAYRAND,
Sherift's office, Sheriff.
Saint Johus, 16th November, 1910, 4784
[First published, 19th November, 1910.]

—_— e —— ————— =

Sheriff’s Sales—Montmagny

UBLIO NOTIOE is hereby given that the un-

der mentioned LANDS and TENEMENTS has
been seized, and will be sold at the raspective time
and place mentioned below,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court —Monimagny.
Montmagny, to wit :} J'USEPH SI. PIERRE,

No. 102, #) of Saint Cyrille, Plsintiff ;
against JOSEPH BERNIER, D fendant.

1. A lot of land of one arpent in front by fifteen
arpents in depth ; bounded on the north by the
front road, on the south by the river, on the east
by Damas Marier, and on the west by Joseph For-
tin, known and designated as forming part of lot
number one hund and ninety one, of the official
cadastre of the parish of Saint Cyrille, in the county
of L'Islet—circumstances and dependencies.

2. A lot of land containing about fifty perches in
superficies ; bounded on the north by the front
road, on the esst and south by Sylvio Coulombe,
and on the west by Charles Hunter, known and
designated as forming part of number one hundred
and eighty nine, of the official cadastre of the afore-
satd parish of Ssint Cyrille—with the buildings
thereon erected, circumstances and dependencies.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Cyrille,on the TWENTIETH day of DECEM-
BER next, 1910, at TEN o'clock in the forenoon,

GEO. ROY,
Sherifl’s office, Sheriff,
Montmagny. 16th November, 1910, 4792

[First published, 19th November, 1910.]

—

Ventes par le Shérif—Montréal

Sheriff’s Sales—Montreal

AVIB PUBLIC est lo présent donné que
A les TERRES ot HERITAGES sous-mention-
188 ont été saisis et seront vendus au: temps et
lienmx respectifs tel que mentionné plus

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supériewre,—Districtide Moniréal.
Montréal, & savoir ; ELMAR DAGENAIS,

No 35671. } Demandeur ; vs FRANK
TOUCHY, Défendeur.

Un terrain composé de quatre lots de terre ayant
front sur la rue Boyer, quartier Saint-Denis, &
Montréal, connu et désigné sous les numéros ecing
cent trente et un A, cing trente-deux A, cing cent
trente-trois A’ et cing cent trente-quatre A, de la
subdivision officielle du lot Jnuméro cing (631 A,

dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and place mentioned below.

PUBLIO NOTICE ir hereby given that the un-

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court. —District of Montreal.
Montreal, to wit : ELMAR DAGENAIS,

No. 3671, } D Plaintiff ; va FRANK
TOUCHY, Defendant.

A lov of land composed of four lots of ground
fronting on Boyer street, Saint Denis ward, at
Montreal, known and designated under numbers
five hundred and thirty one A, five hundred and
thirty two A, five hundred and thirty three A and
five hundred and thirty four A, of the officiol sub-
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532 A, b33 A, ot 634 A), dea plan et livre de renvoi
officiels du village incorpord de la cOte Saint Louis,
mesurant chacun des dita lots vingt-cing pieds de
largeur par quatre-vingt-quinze pieds de profon-
deur, mesure anglaise, plus ou wmoins - avec les
servitudes s'y rattachant, et les bitisses dessu
érigées,

our Otre vendu & mon bureau, en la cité de
Montréal, le VINGT-DEUXIEME jour de DE.
CEMBRE prochain, & ONZE heures de I'avant-

midi.
L. J. LEMIEJX,
Bureau du shérif. Shérif.
Montréal. 16 novembre 1910, 4817

[Premiére publication, 19 novembre 1910].

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Superieure.—Dislrict de Monltreal.
Montréal, & savoir : | (ATANISLAS D. VAL-

No 2234, } LIERES, Demandeur ;
contre DAME MARY SAWYER, veuve de Arthur
Shaw, Défenderesse.

Un terrain étant la résubdivision cinquante-denx
(52) du lot originaire portant le numéro trois cent
quatre-vingt-trois (383), des plan et livre de renvoi
officiela de la municipalité de la paroisse de Mont-
réal ; la dite résubdivision contenant vingt pieds et
six pouces de largeur en avant, et en arriére sur
une profondeur de quatre-vingt-trois pieds et trois

uces dans Ia ligne nord-est, et quatre-vingt-trois
pieds dans I'sutre ligne, le tout mesure anglaise et
plus ou moins ; borné en front par la rue Prospect,
et portant le numéro civigue vingt-neuf (No 29), de
Ia susdite rue—avec lea bitissea qui y sont drigées.

Pour étre vendu & mon bureau, en la cité
de Montréal, le VINGT-DEUXIEME jour de
DECEMBRE prochain, & DIX heures de l'avant-

midi.
L. J. LEMIEUX,
Bureau du shérif, Shérif.
Montréal, 156 novembre 1910. 4815

[Premiére publication, 18 novembre 1910.]

FIERI FACIAS DE TERRIE,
Cour Supérieure—District de Montreal.
Montréal, & savoir : ILLTAM L. MALTBY,
No 203. g Demandeur ; contre
CHARLES H. MACEKAY, Défendeur.

Un morceau de terre — avec circonstances et dé-
pendances, étant la partie sud-ouest des lots numéros
deux cent cinquante-deux et deux cent cinquante-
trois, des plan et livre de renvoi officiels du quartier
Saint-Antoine, de la citéd de Montréal, ls dite partie
présentement saisie contenant une profondeur de
trente-six pieds sur toute Is largeur des dits lots
Nos 2562 et 263 ; borné d'un cbté au sud-ouest par
une ruelle en commun, de l'autre cdté au nord-est
par une autre ruelle, au nord-ouest par une autre
ruelle en commun, et au sud-est par le ot numéro
deux cent cinqunnba-qluat.re, sur les dits plan et
livre de renvoi, avec le droit de passage dans, &
travers et sur la ruelle au nord-est de !a propriéré
présentement décrite, et dans les autres ruelles ci-
dessus mentionnées, tel que Is dite propriété existe
maintenant.

Pour étre vendu dans mon bureau, dans la cité
de Montréal, le PREMIER jour de DECEMBRE
prochain, & ONZE heures de I'avant-midi.

* L. J. LEMIECX,
Bureau du shérif, Shérif,
Montedal, 25 octobre 1910. 4539 2
[Premiére publication, 29 octobre 1910.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Covr Supérievrs,— District de Montséul
Montréal, & savoir : KO, D. ROSS ET AL,

No 8782, B8-QUAL., Demandeurs ;

contre JAMES HUTCHISON Er AL, ks-QUaL.,
Défendeurs.

Un emplacement formant partie des lots numé-
ros quator#s cent vingt trois et quatorze cent viu?t
trois A, des plan et livre de renvoi officiels pour le

division of lot number five (531A, 632A, 633A and
G634A), on the official plan and book of referenco of
the incorporated village of Cdte Saint Louis, each
of the said lots measuring twenty five feer in widtn
by uinety five feet in depth, english measurement,
more or less—with the servitudes attached thereof
and the buildings thereon erected.

To be sold st my office, in the city of Montreal,
on the TWENTY SECOND day of DECEMBER
nextr, at ELEVEN o'clock in the forencon.

L. J. LEMIEUX,
Sheriff's office, Sheriff,
Montreal, 16th November, 1910 4813
[First published, 19th November, 1910-]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TEREIS.
Superior Court.— District of Montreal.
Montreal, to wit; | (1TANISLAS D. VALLIE-

No, 2234, } h RES, Plaintiff; against
DAME MARY SAWYER, widow of Arthur Shaw,
Defendant.

A lot of land being the resubiivision fifty two
(62), of the primitive lot bearing the number three
hundred and eighty three (383), on the official plan
and book of reference of the municipality of the
parish of M intreal ; the said resubdivision contain.
ing vwenty feet and six inches in width m froar,
and in the rear by a depth of eighty three feet
and three inches in Lhe north east line, and eighty
three feet in the other line, all english measurement
and more or less; bounded in front by Prospect
street, and bearing civic number twenty nine (No.
20), of the aforesaid street—with the buildings
thereon erected,

To be sold at my office, in the ecity of Montreal,
on the TWENTY SECOND day of DECEMBER
next, at TEN o'clock in the forenoon,

L. J. LEMIEUX,
Sheriff's office, Sheriff.
Montreal, 156th November, 1910, 4816
{First published, 19th November, 1910].

FIERI FACTAS DE TERRIS,
Superior Court,— District of Monlreal,
Montreal, to wit : ILLIAM L. MALTBY,
o. 203. Plaintiff; against
CHARLES H. MACKAY, Defendant.

A piece of land—with circumstances and depend-
encies, being the south west portion of lots num-
bers two hundred and fifty two and two hundred
and fifty three, of the official plan and book of
reference of the Saint Antoine ward, of the city of
Montreal, containing said portion presently seized
a depth of thirty six feet by the whole width of
said lota Nos. 252 and 263 ; bounded on one side
to the south west by a lane in common, on the
other side to the north east by another lane, at
the north west by another line in common, and on
the souch east by lot number two hundred and
fifty four, on said plan and book of reference,
with the right of passage in, over and upon the
lane to the north east of the property presently des
¢ribed, and in the other lanes abuve mentioned,
the said property now subsists.

To be gold at my office, in the city of Montreal,
on the FIRST day of DECEMBER next, at
ELEVEN o'clock in the forenocon.

L. J. LEMIEUX,
Sheriff’s office, Sheriff,
Montreal, 26th October, 1910, 4540
[First published, 29th October, 1910 ]

FIER]I FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Cowrt.—JVistrict of Montreal.
Montreal, Lo wit ; (\lc(-). D. ROSS EL AL, &s-

No 3782, s X quar., Plaintifls ; agaiust
JAMES HUTCHISON er AL, B8-QuaL., Defend.
ants,

An emplacement forming part of tha lots numbers
fourteen hundred and twenty-three and fourteen
hundred and twenty-thrce A, on the official plan

i

—
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quartier Saint Antoine, dans la cité de Montréal,
et maintenant connu sur le plan de subdivision et
au livre de renvoi d'icelui, dfinent fait et déposé
sous le numéro six, du dit numéro quatorze cent
vingt trois (6-1423), et numéro cing, du dit numéro
quatorze cent vingt trois A (1423-A-5), les dits
deux numéros de subdivision situds contigus ev
voising I'un de l'autre, fermant le dit emplace-
ment, contensnt vingt-huit pieds de largeur, fai-
sant front sur la rue Metealfe eur cent cing pieda
de profondeur juequ's la ruelle (1423 A-11 et i424-
13) en arriere, le tout mesure anglaise, plus ou
moins, ct tel qu'enclos maintenant, et ayant une
maison en pierre de taille et en briques, & deux
étages avee soubassement, mansardes et autres
bitisses sus-érigdes en arriére, les murs de cdré
d’icelle sont mitoycna avec leg maisons et dépen-
dances qui sont contigues respectivement, et avee
J'usage de In dite ruelle en commun avec autresy
ayant droit, mais cependunt ayant aucun droit de
I'encombrer,

Pour 8tre vendu dans mon bureau, dans la citéd
de Montréal, le PREMIER jour de DECEMBRE
prochain, & TROIS heures de I'aprés-midi.

L. J. LEMIEUX,
Broreau du shérif, Shérif.
Montrdal, 26 octobre 1910, 4537-2
[Premiére publiestion, 29 octobre 1910].

and book of reference for SBaint Antoine ward, in
the city of Montreal, and now known on the subdi-
visional plan and book of reference thereof, duly
made and fyled as number six,of said fourteen hun-
dred and twenty-three (6-1423), and number five, of
said fourteen hundred and twenty-three A (1423-
A-b), both of such subdivision numbers lying conti-
guous to and abutting each other, forming such
emplacement, containing twenty-eight feet wide,
fronting on Metcalfe street by one hundred and
five fuet in depth to the lane (1423A-11 and 1424-13)
in rear, all english measure, more or less, and as
now enclosed,und having a two story cut stone and
brick house with basement aud mansard attics and
outbuildings in rear thereon erccted, the end walls
of which are mitoyens with the houses and out
premises they respectively adjoin, and with the use
of said lane in common with others having rights
therein, but no right to encumber the same, how-
soever,

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the FIRST dayof DECEMBER next, at THREE

o'clock in the afternoon. .

L. J. LEMIEUX,
Sheriff,
4538

Sheriff's Office,
Montreal, 26th October, 1910,
[First published, 20th October, 1910).

Ventes par le Shérif—Pontiac

Sheriff’s Sales—Pontiac

9 VIS PUBLICO ost par le présent donné yue

les TERRES et HERITAGES sous-mention-
nés ont été maisis et seront vendus aux temps et
lieux respeotifs tels que mentivnné plus baa.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Dans la Cour de Cireuit, a Ville Marie.
Province de Québec, OMUALD DES.
District de Pnniisc.] CHAMPS, Deman-
No T186. deur ; contre ALPHONSE
LACROIX, Défendeur, i savoir :

La moitié eat d'un lot de terre connu et désigné
aux plan et livre de renvoi officiels du canton de
Guigues, comme No 3 dans le Te rang du dit can-
ton de Guigues, eontenant cinquante acres de terre,
plus on moins —avee toutes les bitisses sus-érigdas
et améhiorations faites ; bornée au nord par le lot
No 4, rang 7, du dit canton de Guigves, & l'est pat
le rang 8, du canton de Guigues, au sud par le lot
No 2, du 7erang, du dit caunton de Guigues, et i
I'ouest par le résidu du dit lot No 3,ci-dessus déerit,

Pour Gwre vendue au bureau d'enregistrement,
dsns le village de Ville Marie, le VINGT-UNIEME
jour de DECEMBRE 1910, & DIX heures de

I'avant-midi.
. SIMON McNALLY,
Bureau du shérif, sShérif.
Bryson, 14 novembre 1910, 4765
Premiére publicition, 19 novembre 1910].
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Dans la Conr Supérieure, a Bryson.
Province de Québee, | FTJYHE OTTAWA WINE
District de Poutiac. }1 VAULT CQ., Liuten,
No 1167, Demanderesse ; contre JU-
SEPH HKARTY, Défendeur, i savoir :

Un morceau de terre contenant soixante pieds de
Inrgeur sur cent quatre-vingt-dix-huit pieds de pro-
fondeur, plus ou moins, étant partie du lot numéro
un, du rang A, dans le canton de Manafield, dans
le comté de Pontiac, le dit morceau de tgrre étant
borné comme suit : en front par la rue principale
du village de Fort Coulonge, en arridre et du cOté
ouest par le résidu de la propristé de John Proud-

UBLIC NOTICE is hereby given that the un-
dermentioned LANDS and TENEMENTS
have heen seized, and will be sold at the respectiv
times and place mentioned below.

FIERI FACIAS DK BONIS ET DE TERRIS.
In the Cirenit Court, at Ville Marie.
Province of Quebec. OMUALD DES-
Distriet of Pontiac. } ; CHAMPS, Plaintiff ;
No. 716, against ALPHONSE
LACROIX, Defendant, to wit :

The east half of a lot of land known and designst
od according to the official plan and book of refer-
ence of the township Guigues, as No, 8, in the Tth
range of the said township of Guigues, contsining
fifty acres land, more or less—with all the impro-
vements and buildings thereon erected; bounded on
the north by lot No. 4, range 7, of the said town-
ship of Guigues, on the ecast by range 8, of the
township of Guigues, on the south by lot No. 2, of
the 7th range of the said towuship of Guigues,and
on the west by the residue ef the said lot Ne. 3,
herein described,

To be sold at the registry oflice, in the village of
Ville Marie, on the TWENTY FIRST day of
DECEMBER, 1910, at TEN of the clock in the
forenoon,

SIMON McNALLY,
Sherifl's office, Sheriff, .
Bryson, 14th November, 1910, 4766
f;‘irsb published, 19th November, 1910].

FIER] FACIAS DE BONIS ET DE TERLIS.
In the Superior Court, at Bryson,

Province of Quebee, THE OTTAWA WINE
District of Pontiuc.} VAULT CO., LimrTen,
No. 11567. Flaintiff ; against JOSEPH

HEARTI_’. Defendant, to wit :

A certain piece of land containing sixty feet in

widthby one hundred and ninety eight feet in depth,
more or less, being part of lot number one,of range
A, in the township of Mansfisld, in the county of
Pontine, said piece of land bounded as follows ; in
front by Main street of Fort Coulonge village, in
the rear and west side by the rewainder of the pro-
perty of John Proudfort, and on the west side by
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fort, et du cOté ouest par In terre de Archie Spuice
—avec toutes les biitisses sus-érigdes.

Pour btre vendu su buresu d'enregistrement,
dans le village de Bryson, le I’REMIER jour de
DECEMBRE prochain, & DIX heures de "avant-

midi.
SIMON McNALLY,
Bureau du Shérif, Shérif.
Bryzon, 24 octobre 1910, 4401-2
[ Premiére publication, 29 octobre 1910.]

Ventes par le Shérif—(Juébec

the land of ArchieZSpuice—with all the buildings
thereon erected,

To be sold st the registry office, in the village of
Bryson,on the FIRST day of DECEMBER next,
1910, av TEN of the clock in the forenoon,

SIMON McNALLY.
Bheriff’s Offico, Sheriff,
Bryson, 24th October, 1910, 4492
[Firat published, 28¢h October, 1910,]

Sherift’s Sales—Quebec

v VIS PUBLIC est par le présent donné que les

+ TERKES et HERITAGES sous-mentionnés
ot ét¢ snisis et seront vendus sux temps et lieu
respectifs tel que mentionné plus baa.

FIERI FACIAS,
Québee, & savoir: HILEMON COUTURE ;
No 19081, } contre NARCISSE BE-
LAND, & savoir :

Le lot No 144 (cent quarante-quatre), du cadastre
officiel pour Ia paroisse de Saint-Henri, étant un
lot de terre situé concession Bois-Clair sud-est—
avec les biitisses dessus construites, circonstances et
dépendances.

our 8tre vendu 4 la porte de 1'église de la E;
roigse de Saint-Henri, comté de Lévis, le VINGT-
TRUISIEME jour de DECEMBRE prochain,
DIX heures du matin.

ED. BEGIN,

Bureau du shérif, Député shérif,
Québec, 17 novembre 1910. 4807
[Premiére publication, 19 novembre 1910.

FIERI FACIAS,
Québec, i savoir :} EMOISELLE SOPHIE
No 1832, BOURBEAU : coutre
LEGER DORE, & savoir :

Une maison en bois—avec appentis y sunexé et
autres bitisses en bois construits sur uo terrain
appartenant & Demoiselle Rosana Doré, et portant
le No 39 (trente-neuf), du cadastre officiel pour I
paroisse de Saint-Félix du Cap Rouge, situé sur le
chemin publie, circonstunces et dépendances.

Pour &tre vendue & la porte de l'dglise de la
paroisse de Saint-Félix du Cap Rouge, comté de
Québee, le VINGT-DEUXIEME jour de DECEM-
BRE prochain, & ONZE heures du matin.

ED. BEGIN,
Bureau du shérif, Député shérif.
Québee, 17 novembre 1910. 4809
[Premidre pablication, 19 novembre 1910].

UBLIO NOTIOE ts hereby given that the un-

dermentioned LANDS and TENEMENT: b ve
been seized, and will be sold at the reapec v tic e
and places mentioned balow.

FIER]I FACIAS.
Quebee, to wit : HILEMON COUTURE;
No. 1981, } against NARCISSE BE-
LAND, to wit :

Lot No. 144 (one hundred and forty four), of the
official «adastre for the parish of Saint Henri, bein
8 lot land situate in concession Bois-Clair sout
enst—with the buildings thereon erected, circums-
tances and dependencies.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Henri, county of Levis, on the TWENTY
THIRD day of DECEMBER next, at TEN o'clock

in the forenoon.
ED. BEGIN,

Sherifl's office, Deputy sheriff,

Quebes, 17th November, 1910, 4808
[First published, 19th November, 1910.]
FIERI FAUIAS.

MIBB SOPHIE BOURBEAU ;
} \l against LEGER DORE, to

Quebesz, to wit :
No. 1832,
wit :

A wooden house—with sheds attached thereto
and other wooden buildings erected on a lot belong-
ing to Miss Ros«anna Doré, and bearing the No. 39
(thirty nine), of the official cadastre for the parish of
Saint Félix du Osp Rouge, situate on the public
road, circamstances and dependencies,

To be sold at the church door of the parish of
Saint Félix du Cap Rouge, county of Quebee, on
the TWENTY SECOND day of DECEMBER next,
atl ELEVEN o'clock in the forenoon.

ED. BEGIN,
Sherift' s Office, Deputy Sheriff,
Quebee, 17th November, 1919, 4810
[First published, '9th November, 1910.]

Ventes par le Shérf—Richelien

Sheriff’s Sales—Richelieu

VI8 PUBLIO est le présent donné que les
e TERRES ot HERITAGES sous-mentionnés
ont 6t8 saisis et seront vendus anx temps et lieux
cespectifs tel que mentionnéd plus bas.

MANDAT DU LIQUIDATEUR.

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Sorel, & savoir : NTOINE PAUL HUS, re-
No b173 quérant ; contre LA COM-
PAGNIE INDUSTRIELLE DE SAINT.-BONA-
VENTURE, Défenderesse, et Joseph DesRosiers,

liquidateur des biens de la dite défendervsse.

1° Un terrain situd en la paroisse de Ssint-Bona-

venture d'Upton, en quatriéme concession, conte-
nant un arpent et demi de front sur quatre arpents
d.:rdmdm. plus ou moins ; tenant en front an

-ouest et au nord-vuest & Olivier Salois ou re-

)UBLIC NOTICE is hereb;' given that the on-
[ dermentioned LANDS and TENEMENTS have
been seized, and will be sold at the respective ti.ae
and places mentioned below,

LIQUIDATOR'S WARRANT.
FIERI FACIAS DE TERRIS,
Sorel, to wit: NTOINE PAUL HUS, peti-

No, 5163, tioner ; against ** LA COM-
PAGNIE INDUSTRIELLE DE SAINT-BONA-
VENTURE,” Défendant, and Joseph DesRosiers,
liquidator bf the property of the said defendant.

1. A lot of land situate in the parish of Saint-
Bonaventure d'Upton, in the fourth concession,
containing one arpent und a half in front by four
arpents in depth, more or less ; bounded in front
on the south west and north west by Olivier Salois

o 93 Wy -
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présentants, en arriére, au nord-est a Elie Lemaire,
et au sud-est i la rividre aux Vaches, en en suivant
les sinuosités avec un moulin & scies, & farine, &
cardes et lexrs nccossoires et autres bitisses y éri-
dea.

. Réserve doit 8tre cependant faite de la moitié
indivise du moulin &t cardes et nccessvires en fa-
veur da Napoléon Tétrenu, cardeur, de In paroisse
de Saint- Bonaventure d’Upwu. qui In dévient par
bons titres de propriété, lequel terrain est connu
sux plan et livre de renvoi officiels du cadastre
d’enregistrement du comté d'Yamaska, pour la pa-
roisse de Saint-Bonaventure d'Upton, comme étant
parties des lots numéros cent quatre vingt-dix-huit
et deux cent (pts lots Nos 198 et 200).

2° Une portion de terre située en la paroisse de
Saint-Bonaventure d'Upton, en la sixibme conces-
sion, contenant six arpents de front sur trente-trois
arpents de profondeur, plus ou moins, connue et
désignée aux plan et livre de renvoi officiels du ea-
dastre d'enr: gistrement du cdmté d'Yamsska, pour
la paroisss de Saint-Bonaventure d'Upton, comme
étant les lots numéros soixante et cing et soixante
et mix (lots Nos 6D et 66), en bois debout.

3 Une portion de terre situde en la paroisse de
Saint-Bonaventure d'Upton, en la cinquigme con-
cession, contenant trois arpenta de front sur vingt-
cing arpents de profondeur, plus ou moins, connue
et désignée nux plan et livre de renvoi officiels du
cadastre d’enregistrement du comté d'Yamaska,
pour la paroise de Saint-Bonaventure d'Upton,
comme étant |3 moitié nord-est du lot numéro cent
soixante ec deux et la moitié sud-onest du lot nv-
méro cent soixante et trois (4 N.-E. du lov No 162
et 4 8.-0. du lot No 163)—sans bitisse et en bois
debout par partie,

Réserve doit &tre faite en faveur de Alma Le-
tendre, des droits qu'avait Oscar Gladu, douier,
dans une certaine chaussée sur la riviére aux Va-
ches la ot eHe traverse lea lota de terre sus déerita
en la sixibme concession, que le dit Alma Letendre
a acquis par bons titrea de propridté,

A la eharge par I'scquéreur ou les acquérenrs des
susdits immeubles de laisser enlever librement les
bois placés sur les dita immeubles, par l'acquéreur
ou les acquéreurs des dits hois, du jour de la vente
des dits bois jusqu'au trente et uniéme jour du
mois de mars prochain 1911,

4° Deux rones & 'eau et accessoires situés en Ia

roiese de Saint-Bonaventure d’Upton, en la deux-
1éme concession, étant situés ot fixés i perpétuelle
demeure sur 'immeuble suivant, savoir :

Un terrsin connu et désigné aux plan et livre de
renvoiofficiels du cadastre d'enregistrement du comté
d'Yamaska, pour la paroisse de Saint-Bonaventure
d'Upton, comme étant parties des lots numéros
trois cent qummto cing et trois ceut quarante-six
(pts. lots Nos 345 et 346)

Pour éire vendus i la porte de I'église paroissiale
de Ia paro'sse de Saint-Bonaventure d'Upton. le
VINGT KT UNIEME jour du mois de DECEM-
BRE prochsin, & DIX heures de I'svant-midi.

P. GUEVREMONT,
Bureau du shérif, Shérif.
Sore!, 16 covembre 1910, 4797
[Premiére publication, 19 novembre 1910].

or re, ntatives, in the rear on the north east by
Elia Lemaire, and on the south east by the river
aux Vaches, following its windings—with a saw,
flour and carding mill and their sccessories and
other buildings thereon erected.

Reserve howaver must be made of the undivided
half of the carding mill and sccessories in favor of
Napoléon Tétreau, carder, of the parish of Saint
Bonaventure d'Upton, who holds same by valid
ownership titles, which lot of land is known on the
official plan and book of reference of the registra-
tion ucfutre of the county of Yamaska for the -
parish of Saint Bonaventure d’Upton, as being part
of lots numbers one hundred andjninety eight and
two hundred (pt. Nos. 198 and 200).

2. A portion of land situate in the parish of
Saint Bonaventure d’Upton, in the sixth concession,
containing six arpents m front by thirty three
arpents in depth, more or less, known and design-
ated on the officisl plan and book of reference of
the registration cada-tre of the county of Yamaska,
for the parishof Saint Bonaventure d'Upton, as
baing lots numbers sixty five and sixty six|(lots Nos.
65 and 06), in standing timber,

3. A portion of land situate in the parish of
Saint Bonaventure d'U pton, in the fi'th concession,
containing three arpents in front by twenty five
arpents in depth, more or less, known snp design-
ated on the official plan and book of reference of
the registration cadastre of the county of Yamasks,
for the parish of Saint Bonaventure d'Upton, as
being the north east half of lot number one hun-
dred and sixty two and the south we:t half of lot
number one hundred and sixty three (N. E. half of
lov No. 162 and 8. W. half of lot No. 163)—without
building and partly in standing timber.

Reserve must be made in favor of Alma Letendre,
of the rights Oscar Gladu, esquire, had in a certain
road-way on the river aux Vaches where it crosses
the lots of land above described in the sixth conces-
sion, that the said Alma Letendre aocquir:d by valid
titles of ownership,

Subject to the charge of the purchaser or purcha-
sers of the aforesaid 1mmovesbﬂm leaving the wood
placed on the said immoyeables to be tsken away
without hindrance by the purchaser or purchasers
of the said wood, from the date of the sale of the
said wood up to the thirty first day of the month of
Murch next, 1811,

4. Two water wheels and acceesories situate in
the pnmh of St-Bonaventure d Upton, in the second
concession, being situate and fixed in perpetrity on
the following immoveable, to wit :

A lot of land known and designated on the official
plan and book of reference of the registration cadas-
tre of the county of Yumaska for the parish of St-
Bonaventure, s being part of lots numbers three
hundred and forty five and three hundred and forty
six (pt. lots Noa, 345 and 346).

To be sold at the paruchll.l church door of tha
parish of St- Bonaventure d'Upton, on the TWENTY .,
FIRST day of DEOEMBER next, at TEN o'clock in
the forenoon.

P. GUEVREMONT,
Sheriff’s office,

. Sheriff.
Sorel, 16th November, 1910. 4798
[Flrtt publllhed 19th November 1810, ]

Vertes par le Shérif—Terrebonne

VIS PUBLIC est. par le présent donné que les
TERRES st lil:. ITAGES sous-montionnés
ont éLé saisis ot seront vendus aux temps et lieux
respoctifs tel que mentionné plus ba
FIERI FACIAS DE BONIS EI‘ TERRIS.
Cour Superieure.
District de Terrebonne, OSEPH HECTOR
Saniu u--bchulunthuu. ] LEBEUF, Deman-
deur; va WILLIAM
8TU ART B QL u..rrﬁ. Défendeur.

Sherift’s Sales—Terrebonne

HUBLIC NOTICE is hereby given that the un-
l dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned belew
FIERI FAOIAS DE BONIS ET TERRIEZ,
Superior Court,
District of Terrebonne, OSEPH HECTOR,
Suinte Scholastique, } LEBEUF, Plaintiff ;
No. 495, ve WILLIAM STUART
Es QquaniTé, Delfendant.
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Deux lots de terre situés dans Ia paroisse de
Saint-Thérése de Blainville, district de Terrebonne,
connus et dés gnds nux plan et livre de renvoi offic
ciels do la d te parvisse de Sainte Thé dse de Bluin-
ville, sous les numéros d ux cent trente-sept et
deux cent quarante-un (Nos 237-241), de la conte-
nance d'énviron cent dix-sept arpents en super licie
—avec maison ek sutres dépendances dessus érigées ;
les dits imweubles étant en la possesaion de W lliam
Stuart, de la dite paroisse de Ssinte Thérdse de
Blainville, en ea qualité d'envoyé en possession
provisoire des biens de Charles Stuart, autrefois de
Ia dite paroisse de Suiate-Thérése do Bluinville, et
aujourd’hui absent.

our Btre vendus i ls porte de 1'église catholique
du village de Bainte-Thérdse de Blainville, dic dis-
trict, le VINGTIEME jour de DECEMBRE pro-
chain, i ONZE heures de 'avant-midi,
LAPOINTE & PREVOST,
Bureau du Shérif, Shérif,

Kainte-Scholastique, 15 novembre 1910,

[Premiére publication, 19 novembre 1910]. 4813

Avis du Gouvernement

Québec, 11 novembras 1910,

Avia est par le présent douné qu'une demande a

été présentée au lieutenant-gouvernenr en conseil,
par la municiﬂnllté du village de Baint-Polycarpe,
comté de Soular ges, pour obtenir 'sutorisation de
ne publier qu'en frangis seulement, tous avis,
régiements ou résolutions faits et passés par le con.
seil de la dite municipalitd.

Toutes représentations & ce contraire devront étre
roduites dans le délai de deux mois qui suivrea Is
euxiéme et derniére publication du dit avis,

JEREMIE L. DECARIE,

4741 Secrétaire de Ia province.

Demande a la Législature

Two lots of land in the parish of Sainte Thérese
de Blaiaville, district of Terrebonne, known and
desiznated on the officis! plan and book of reference
of the said parish of Sainte Thérése de Bluinville,
under numbers two handrad sad thiry seven and
two hundred and forty one (Nos. 287-211), contain-
ing about one hundred and seventeen srpents in
superficies—with houte and other dependencies
thereon erected ; the said immoveables being in
the possession of William Stuart, of the aaid parish
of Sainte Thérése de Blainville, in his eapaciy of
authorized party in provisional possession of the
property of Charles Stuart, formerly of the said
parish of Sainie Thérése de Blainville, now absent.

To be sold at the eatholie church door of the
village of Sainte Thérése de Blainville, said dis-
triet, on the TWENTILTH duy of DECEM BER
next, at ELEVEN o'elock in the forenoon,

LAPOINTE & PREVOST,
Sheriffs office, Sheriff,

Bainte Scho'astique, 15th November, 1910,

[First published, 19¢ch November 1910.] 4814

Government Notices

~ Quebec, 11th November, 1910,

Notice is hereby given that applization has been
made to the Lieutevant Governor in Council, by
the municipality of the village of Saint Polycarpe,
county of Soulanges, to obtain the authorization to
pubiish in the French language only, any notice,
by-lsw or resolution adopted and passed by the
council of the asid municipality.

Auy representations to the contrary must be filed
within the delay of two monvhs following the second
and last pub ieation of the aaid notice,

JEREMIE L. DECARIE,

4742 Provincial Secretary.

Application to the Legislature

Province de Québec,
District de Montréal.
Avis est pur le présent donné que David Tannen-

baum, de lacité de Muntréal, médecin et chirur-

ien, s'adressera & 'a législature de la province de
Euébw. a sa prochaine session, pour obtenir une
loi autorisant le colldge des médecins et chirurgiens
de la province de Québee, de lui permettre de deve-
nir membre de ce corps, ot Jui donner droit & teus
les priviléges comme membre d'icelui, nprés avoir
passé les examens nécessaires requia par le dit col-
Iége des médecing et chirurgiens de ls province de

Québec.
JACOBs, HALL & COUTURE,
Procureurs du requérant,
Montréal, 12 novembre 1910, . 4796

Avis Divers

Provines of Quebec,
District of Montreal.

Notice is hereby given that David Tannenbaum,
of she city uf Montreal, physician and su-geon, will
apply to the Legialatura of the province of Quebec,
AL its next ensuing session, foran act to anthorize
the college of physicians and surgeous of the pro-
vinee of Quebee, to permit him to become s mem-
ber of that body, and to entitle him to all the pri-
vileges of memb.rship in the sume, after having
passed the necessury cxaminations required by the
said collega of physicians and surgeons of lht;pro-
vince of Quebec,

JACOBS, HALL & COUTURE,

Attorneys for applicant.
Montreal, 12th November, 1010. pp‘?QB

Miscellaneous Notices

Province de Québec,
Diatrict de Montréal.
No 2861.

Dame Cordéiia Dion, des cité et distrit de Mont-
réal, duement autorisée a ester en justice.épouse
de Alphouse Kvariste Gougeon, autrefois boulan-
ger, du méme lieu, aujourd'hui absent, Deman-
deresse ; va Le dit A. K. Gougeon, Défendeur,
Une action en séparation de biens a été instituée

‘en oette cause, ce jour.

Cour Supérieure.

J. B. BOUDREAULT,
Avocat de la demanderesse.
Montréal, 17 novembre 1910. 4828

Provinee of Quebec, } Superior Court,

District of Montreal.
No. 2861.

Darce Cordelia Dion, of the city and district of

Montreal, duly autorized a ester en justice, wife

of Alphonse Kvariste Gougeon, formerly baker,

of the same place, now absent, Plaintift ; va The

said A. E. Gougeon, Defendant.

An action for separation as to property has bee
instituted in this cause. this dly.p i o

J. B. BOUDREAULT,

Attorney for plaintiff.
Montreal, 17th November, 1910. " ml
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Ordre de Cour

Order of the Court

Canada, Cony de Civonit, dans
Provinee de Québec, + et por le distriet de
Ihatrict de Samt-Frang iis | Saints Frangos,
Le sciz éme jour de novembrs mil neuf
cent dix.
Présent : 8a Seigneurie lv juge Hutchineon.

Emile Charles Gutien, stévographe, enmprable et
nudMeur. de la c1éda Sherbrooks, dans le dstrict
de Suint-Fringois, Demandeur

L. )

“The Diereli Asbesios Company”, ineorporée, corpa
politique vt corporatio 5 vy 0’ as pr neipads place
d'utuires on ls cité de hlli-.l'lll'lll.lk-'. dans led strict
de Suint-Frangois, Déf ndereste.

it

La Compugnie Codéer & Fils, ¢ rporation, atant sa
prinvipsle place d'nflaires dans In ¢ té de Sher-
bro ke, daus le district de Ssint-Frenguis,

O p sante,
LI est ordonné aux erédunciers de 1+ ditp déferdo.
resce, en cette cause, do produire leurs réclamations
contre elle. au bureswu du grflier de ls cour de
circuir, dans la cité de Sherbrooke, dans le district
de Saint Fravgois, sous quinzs jours de la date de
la prem ¢ insertion du préseat prdre, dius In

' Gazoette officielle,

J. L. pe LOTTINVILLE,
Greflior de la cour de circuit,
ARTHUR PIGEON,

Procureur du demandeur. 4799

Canada, In the Cirewit Tonrt, in
Provinee of Quebee, and for the district of
Distriet of Ssint F un-.-i-.f Saint Fra cs.
The sixteenth day of November, ninetean hundred
and ten,
Present : His Lordship jodge Hutchinson,
Emile Charles Gutien, - stenographer. a countant
and auditor. of the eity of Sherbrooke, in tha
distriet of Suint Francis, Fluinuff ;
va
The Disraeli Asbestns Company. Incorporated, a
bo y politie and eorporate, with its chief place of
business in the city of Sherbrocks, in the district
of Smint Fraveis, Defendunt ;
and
La Compagnie Codere & Fils, corporation, having
it chisf place of business in tha city of Sher-
brooke, in the district of Saint Francis,
Opposant
Tha eraditora of the said defendant are ordered
to fi'e their claims in this cause, ac the « flice of the
clerk of the crreutt eourt, in the oty of Sherbroi ke,
in the district of Saint Francis, within fifteen days
from the date of the fi-at 10sertion of this order, 1a
the ** Offi .ixl Gazette .

J. L. pe LOTTINVILLE,

Clerck of the eircuit court.
ARTHUR PIGEON,
Attoruey for plaintiff. 4300

Ratification

Ratification

A f :
Province de (Juébec, % Cour Supérieure.

District de Montréal.
N.. b76.

La compagnie du chemin de fer ** Quebee, Mon
tresl und Southern Railway Compauy”', corps
politique et incorporé, ayaur son principal bureau
d'affuires dans les cité eo district de Mon réal,

Requérante ;
vA

Delle Delphire Lanctit, fille m jeurs, et usant d=
ses droits, de la paivisse de Saint-Constant, dit
district, P opridtaire,
Av 8 est par les présentes donné que lax dite re-

quérante a deposé nu gretle de la dite cour, copie

d'nn acte de vente et cession consenti par la dite

Delphine Lanet6t i la dire roquérante devant Mtre

Edmand Desaulmers, notaire publie, la 15 novem-

bre 1910 avec une sommea de $1.641 56 comme prix

d'schat du terrain ci-aprés déerit et compeasation

ur dommages y compiis six mois d'in érdr. par
equel scte de vente et cession Delpbine Lanctdt
vend et céde & ln dite requérante, ce acceptant, le
morceau du terre ci-aprés déenit, savoic

Un morceau de terre faisant partie du et s'éren-
dant & travers le lot numéro officiel cent vingt-s pr
(127). sux plan et livre de renvoi officiels de 1a pu-
rowse de S.int-Constan', eomté de La raire, pro-
vin e de Québee, et plus pirticulidroment dé.rit
comme étant situd entre d ux iignes situdes b cin-
quanie pivds chacune de chaque cbté de ls ligne de
centre telle yue luealisée du chemiu de for * Qu: bee,
Montreal and Southern Reilway Company ', tel
qu'il appert su plsn de L culisation et s:om't de
passage de Ia dite compagiie de chemin de fer ap-

rouvé par la commission des chemios du fer ponr
¢ Canada, le quatorzs nov. mbre mil neuf cent sept,
phr ordre numéro trois mille neuf cent vingt, le dit
morce -u de terre coutenant et mesurant en sup r-
fici« environ un acr2 et cmguante-trois centiémes
d'un acre, le tout plus ou moins, mesure anglaise.

Provinee of Juebec,

Distriet of Montreal. }
No. 670.

The Quebec. Montreal and Southern Railway

Company.a body corporate and politic, having its

principal place of business in the city and district

of Moutreal, Petitioner ;

Superior Court,

V8
Delle De'phine Lanctot, spinster, of the parish of

Saint Coustant, district of Mo treal,

Proprietor.,

Notice is hereby given that said petitioner has
deposit d at the . thee of the prothouotary of the
said superior coat, copy of a deed of sale and
tr nsfer granted by maid Dslphine Lanetd. t. said
petitioner and parsed bafors Mtre. Emond Desaul-
ninr, N. P., st Montreal, on the 13h N wwembar,
1910, rogether with the sum of $1,641.566 1 epresent-
ing the price of sale of the parcel of land herein-
after deseribed and compensa ion for dam-ges,
inel ding six months’ interest, by which deed of
sale and transfer said De'phine L nctot sells and
transfers to said petit oner, thereof accepring, the
pareel of land h -reinafter de cribed. to wit :

A cermain parcel of land forming part of and
extending across official numb r one hundred and
twenty seven (127), on the official vlan and bonk of
referencs for the parish of Saint Constant, county
«f Laprairie, rovinee of  iebae, and m re prti-
galarly describ +d as lying b+ ween two lines distant
fifty feer feom and on opposise sides of the loeaed
centre line ot the Quebuse, Montreal and Southern
Railway Company, as shewn on the looation and
right nf wauy plan thereof san:tiored on the four-

teenth duy of November, in the year nineteen hun-
dr d and seven by the Board of Railway Commis-
sioners for Can-da, by order number ihirty nine
hunired and twenty the sad purcel «f | nd con-
tuining by ndmeasur-ment an area of onc i cre and
fifty thres one huidreiths of an acre, be the same

m.re or less, english measure,
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Le dit morceau de terre dtant mieux déerit comme
suit ;

Un moreenu de terre faisant partie du div lot
No 127,au dit p'an ; b r é au nord-est par 1« lot No
129, au dit plan, su sud-onest par la lot No 126,
au dit plan, au nord-rvest et au sud-ouest par le
résidu du dir lot No 127, par deux lignes courbes

arallgles i la dive ligne de ¢ ntre du dit chemin de
Fﬁr et aitudes b cin juante pieds d'icelle, +L conte.
nant et mesurant en superficis le total plus haut
mentionné,

La demande pour ratification du titra que com-
porte le dit wete de vente et cession, sera présentde
4 la dite eour le 22 ddevmbre 1410 & 10 heures do
matin, & lu chambre numéro 31, du palsis de justios
& Montréal. La dite Delphine Lanctdr a possddé
lMimmeuble ¢i dessus déorit pendant |oa trois der-
piéres années. Toutes lva personnes qui prérendent
avoir un in“é &7 on de« droita dans« le dic moreean
de terys, ou dans quelque parties d'ieclui ou 1deln-
mant que'qaes privi'dges ou hypoehdgues sur icelui
sout requises de produire leur opposition dana cette
cause dans les 6 jours aprés oclul ci-dessus indigué
pour la piésentation de Is demande de ratification
de titre.

J. A. GIRARD,
Dép. P. C. 8.
Montreal, 15 novemhre 1910, 7856
[Prem:ére publication, 19 povembre 1910 ]
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ACTIONS EN SEPARATION DE BIENS :—Umes Besudoin
ve Léveillé, 2117 ; Henjamin vs Bessotte,
2118 ; Boivin vs Tremblsy, 2118 ; Disy vs
Hénault, 2116 ; Dion va Gougeon, 2131 ; La-
vallés va Poitras, 2117 ; Lebane va Beaupré,
2116 ; Lessg+ va Légaré, 2117 ; Levy va Le-
vi stein, 2118 ; Malloux vs Labbé, 2113 ;
Rubin va Swip, 2117 ; Skioner vs Haysey.
2116 ; Soulidres va Vigaant, 2117 ; Syvrat v
Prémont, 2116 Vaillancourt vs Martin, 2118,

ANNONCREUES : —Avis aux :—Concernant avis, ete.,
21499,

Avis :—Robins Coy, 2116,

Birws Prives. P. Q.:—Avis au sujet des:—
Assemblée législative, 2112 - Conaseil léguslatat,
2111,

BiLis pRIVES :—Avis au sujet des : — Chambre des
Commuunes, 2110.

CoMPAGNINS AUTORISEFS A FAIRE DES OPERATIONS 1—
Archur & U y (Exvort.) imived) 2101 ; Dodyge
Munutaciuring Coy, Itd, 2101,

CompaaNIes LICENCIEES : — La Pontise & Ottawa
Cuy, 2119 ; Mary and Casualty Coy, 2118,

Demanpes a La Leorstatore : — Bossé, Thomas
2115 ; Lyman, L, 2115 ; Pérodean, J. J.
Arthar, 21156 ; Su cession William Bentham,
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City Coy of Cannds, 2116 ; The Montresl
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ceutique de la Cruix Rouge, ¥102 ; Domnion

S S Rl N e o S R

The said piece of land being better described as
follows :

A parcel of land forming part of said 1ot No. one
hundred snl twenry seven (127), on said pln and
hoik of ref-rence ; bou ded to the pord east hy log
No. 129, on eaid plan, ta the south wert by lot No,
126 on snil plan, to the north west and to the south
caat by the resddue of siid lot No. 127 by two
enrvad lines parnllel to said centre line of said
reilway nnd. distant fifty feet therofrom, and
containing by admeasurement the sosve mentioned
I‘r':l‘.

The demacd for eorfirmation o title enntained
i“ l]lu muill dead of gale Illlll Irnan'r’, shnll he re-
sented to the seid eonrt, on the ?2nd Decem’ or,
1910 at ten o'clock 'n the forenoon in room pnum-
ber 31, of the conrt hou-e st Montreal, The said
Delptine Lunctdt has owned the above deseribed
immovenb'e during the last three yoare, All persons
who pretend to have sn interest or rights in the said
parcel of land or in any past thereof, ar clsiming
any privileges or hypothees on sima, are rquésted
to file their cpposition in this cau<a with n 6 days
afrer that hereahova indicated fur the preseutation
of the demand for confirmation of title,

J. A. GIRARD,
Dep. P, 8. C.
Montreal, 156th Navember. 1910, 41786
| [First published, 19th November, 1910]
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Conseil en loi du Roi: Montrésl, 2099 ; Mont-
magny, 26899 : Saint-Hyuscinthe, 2099,

OrpRE DE cOUR : — Bergeron vs Gravel, 2121 ;
Gatien va The Disrasii Asbestos Coy, 2132,

ProcramaTions : — Convoeation des Chambres,
2130,

RatiFrcation :— Cie de chemin de fer Quebee,
Moutreal & Southern Railway vs Lanctd:,
2132,

Reg fre : —Pétition : — La Cnugréguliuu Juive
Oheb Scholem, €116,

VENTES PAR LES SHERIFS :

ARTHABANKS i— Girouard et al. vs Michel, 2121 ;
Vachon (Dme) vs Gagné, 2121,

Beavce : —Fournier, failli, 2122,
Bevrorp : —Potvin vs S8égunin, 2122,

Crcovtim :—CoOté et al vs Laforge, 2124 ; Coté
et ul vs Jean, 2126 ; C6té & Tremblay vs Bi-
lodenu, 2123 ; Hudon & Cie vs Rochette, 2124 ;
Jalbert va Dufour, 2123 ; La Banque Natio-
nale, de Robery 0 va I'remblay 2125 ; Lachance
vas Fortin, 2125 ; Le Crédit Foucier Fraunco-
Canadien vs Gilbert et al, 2123 ; Racey vs
Trembl.y, 2124 ; Vézina va Lavoie, 2124,

IBERVILLE :— Lord vs Smith, 2126,
MoxTaaaNY : —St. Pierre vs Bernier, 2126,

MoxtréaL :—Dagenais va Touchy, 2126 ; Maltby
vs Mackeay, 2127 ; Ross et aiesql va Hutchin.
son et al esql, 2127 ; Valhéres v Dme Sawyer,
2127,

Pontia0 :—Deschamps va Lacroix, 21g8 ; The Ot-
tuwa Wine Vauiv Co vs Hearty, 2128,

uisec : — Bourbaau (Delle) vs Doré, 2120 ; Cou
wure ve Béland, 2129,

RicuELIED :—Hus va Cie industrielle de Saint Bo-
naventure, 2129,

TerREBONNE :—L:beuf vs Stuart esql, 2130.

Company, Itd, 2108 ; La Cie d'Imprimerie et
Comptabilité de Saint-Hyscinthe, 2108 ; Le
Club des Chevaliers de Colomb, 2108 ; Le
Club Lemoyne, incorporé, 2103 ; Miss Edgar's
& Miss Cramp's school, incorporated, 2102 ;
National Investment Cuy, 2103 ; The Lac
Charlebois Coy, incorporated, 2103,

MUNICIPALITIES AUTHOKIZED TO PUBLISH IN ONE
LANGUAGE ONLY :—Municipality of the town-
whip of Granthum, 2108 ; Municipality of the
villuge of Saint Polyearpe, county of Boulan-
ges, 2131,

SOHOOL MUNICIPALITY :(—Application to annex or
to erect, &ec. :—To Ssinte Angble de Mérici.
several lots of Samt-Octave-de- Metis, county of
Matane, 2108,

SCHOOL MUNICIPALITIES ;| —Aanexed or erected : —
Several lots of Inverness to Leed, county of
Mégantic, 2101 ; Several lots of Sainu Séverin
to Bsint Fre leric, county of Beance, 2101,

A pPOINTMENTS: — School Commissioners :— Saint
M ise, county of Matane, 2089,
Kings Counsel :--Montreal, 2089 ; Montmagny,
2099 ; Saint-Hyscinthe, 2099,

OrpER 0F cOURT: — Bergeron vs Gravel, 2121
Gatien vs The Disraeli Asbestos, Coy, 2132,

PROCLAMATIONS : — Parliament convoked, 2000 ;

Ramirication ;| — Cie de chemin de fer Quebeo,
Muontreal Southern Kailway vs Lanctdt,
2132,

Request :— Petition :—The Jew Congregation Oheb
Scholem, 2116,

SHUIRIFFS' SALES :

ARTHABABKA :—Girouard et al va Michel, 2121 ¢
Vachon (Dme) vs Gagné, 2121,

Beavce : —Fournier, insolvent, 2122,
Bevrorp :—Potvin va Séguin, 2122,

Juucovrma: —Coté et al vs Laforge, 2124 ; Coté et
al va Juan, 2125 ; Coté & Trembl.y va Bilo-
deau, 2123 ; Hudon & Cie va Rochette, 2124 ;
Jalbert vsa Dufour , 2123 ; La Banque Natio-
nale, du Roberval va Tremblay, 2125 ; Lachance
vs Fortin, 2115 ; Le Crédit Founcier Franoc-
Cunadien va Gilbert et al, 2123 ; Racey va
Tremblay, 2124 ; Vézina vs Lavoie, 2124,

leexviLue;—Lord vs Smith, 2120,
MonTMAGNY :(—8t. Pierre vs Bernier, 2126,

MoNTREAL : — Dagenais vs Touche, 2126 ; Maltby
vs Mackay, 2127 ; Ross et al esql va Hutchin-
son et al esql, 2127 ; Vallidres va Dme Sawyer,
2127 .

Pontiac :—Deschamps vs Lacroix, 2128 ; The Ot-
tawa Wine Vault Co vs Hearty, 2128,

JueBEC :—Bourbeau (Delle) v Doré, 2129 ; Cou-
ture ve Béland, 2129,

Ricreriev :— Hus va Cie Industrielle de Saint Bo-
naventure, 2129,

TerrEBONNE :~ Lebeuf vs Stuart esql, 2130,
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